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KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

V Bruselu dne 19.12.2006
KOM(2006) 830 v konecném znéni

2006/0267 (CNS)

Névrh
NARIZENI RADY
0 ochranné znamce Spolecenstvi
(Kodifikované znéni)

(ptedlozeny Komisi)
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DUVODOVA ZPRAVA

V souvislosti s konceptem ,,Evropa obcani* ptiklada Komise znacnou diilezitost
zjednoduSeni a piehlednéjSimu uspotfddani prava SpoleCenstvi, aby se stalo
srozumitelngj$im a pfistupnéjSim pro fadového obcana, ktery pak muze Iépe
uplatnovat jednotliva prava, které mu piiznava.

Tohoto cile nelze dosdhnout, dokud ziistanou jednotliva ustanoveni, ktera byla casto
nekolikrat podstatnym zpiisobem zménéna, roztrousena jak v ptivodnim piedpisu, tak
v pozdé€jsich novelach. Je nutno proto vynalozit notné Usili pfi vyhledavani a
porovnavani jednotlivych piedpist, aby bylo Ize nalézt pravé platna ustanoveni.

Z tohoto dtvodu je rovnéz kodifikace Casto ménéné pravni upravy nutnd pro
zachovani jeji srozumitelnosti a prahlednosti.

Komise proto svym rozhodnutim ze dne 1. dubna 1987' ulozila svym utvariim, aby
pristoupily ke kodifikaci jakéhokoli pravniho aktu nejpozdéji po jeho desaté zmeéng,
pficemz zdlraznila, Ze se jedna o minimalni pravidlo a jednotlivé utvary by se mély
v zajmu srozumitelnosti a prehlednosti pfedpisti Spolecenstvi snazit kodifikovat akty,
za néZ nesou odpovednost, 1 v kratSich intervalech.

Zavéry predsednictvi Evropské rady z Edinburku (prosinec 1992) toto potvrdily” a
zdiraznily vyznam kodifikace, nebot’ skyta pravni jistotu ohledné otazky, ktera
pravni norma se v ur¢itém okamziku pouzije na dany pravni vztah.

Kodifikace musi probéhnout v plném souladu s obvyklym legislativnim postupem
Spolecenstvi.

S ohledem na skutecnost, Ze v aktech podrobenych kodifikaci nemohou byt
provadény zadné podstatné zmény, se Evropsky parlament, Rada a Komise dohodly
prostiednictvim interinstituciondlni dohody ze dne 20. prosince 1994 na zkraceném
postupu pro rychlé ptijimani kodifikovanych akti.

Ucelem tohoto navrhu je provedeni kodifikace nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne
20. prosince 1993 o ochranné znamce Spolegenstvi’. Natizeni nahradi rizné akty,
které jsou do n&j za&lenény”; zcela zachovava jejich obsah, a omezuje se tak pouze
na jejich spojeni a zapracovani pouze takovych formdlnich zmén, které vyzaduje
samotnd kodifikace.

Tento kodifika¢ni navrh byl vypracovan na zékladé piedchoziho konsolidovaného
znéni natfizeni (ES) ¢. 40/94 a jeho naslednych zmén vyhotoveného ve vSech
titednich jazycich Utadem pro aiedni tisky Evropskych spole¢enstvi pomoci systému
na zpracovani dat. V ptipadech, Ze bylo zménéno cislovani ¢lankd, je vztah mezi
diiveéjsim a novym ¢islovanim predstaven ve srovnavaci tabulce uvedené v priloze II
kodifikovaného natizeni.

KOM(87) 868 PV.

Viz ¢ast A prilohu 3 uvedenych zavéru.

Provadéno v souladu se sdélenim Komise Evropskému parlamentu a Radé — Kodifikace acquis
communautaire, KOM(2001) 645 v kone¢ném znéni.

Viz ptiloha I tohoto navrhu.
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‘ WV 40/94 (ptizptisobeny)

2006/0267 (CNS)
Navrh
NARIZENi RADY
0 ochranné znamce Spolecenstvi

(Text s vyznamem pro EHP)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢lanek B> 308 <XI
této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu’,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru®,

vzhledem k témto divodum:

(1)

|V

Natizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné zndmce
Spolegenstvi’ bylo nékolikrat podstatnd zménéno®. Z divodu srozumitelnosti a
ptehlednosti by mélo byt uvedené natizeni kodifikovano.

(2)

| ¥ 40/94 bod odiivodnéni 1

Je vhodné podporovat ve Spolecenstvi harmonicky rozvoj hospodatskych cinnosti
atrvaly a vyvazeny rozmach dotvofenim vnitiniho trhu, ktery f4dné funguje a nabizi
podminky obdobné tém, které existuji na trhu vnitrostatnim: Pro vytvoteni takového
trhu a posileni jeho jednotnosti musi byt nejen odstranény piekdzky volného pohybu
zbozi a sluzeb a vytvofen rezim zajist'ujici, Ze nedojde k naruseni soutéze, ale navic
museji byt vytvofeny pravni podminky umoziujici podnikiim pfizptisobit své Cinnosti
rozméru Spolecenstvi, at' jiz v oblasti vyroby aprodeje zbozi nebo v oblasti
poskytovani sluzeb: Za timto ucelem by mély mit vyznamnou ulohu mezi pravnimi
nastroji, které maji podniky k dispozici, ochranné zndmky umoziujici rozlisit vyrobky

Ut. vést. C[...]1, [...], s. [...].

Ut. vést. C[...]1, [...],s. [...].

Ut. vést. L 11, 14.11.1994, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES) &.422/2004
(Ut. vést. L 70, 9.3.2004, s. 1).

Viz ptiloha I.

CS



CS

a sluzby podnikt stejnymi prostiedky v rdmci celého SpoleCenstvi bez ohledu na
hranice.

€)

WV 40/94 bod odiivodnéni 2
(prizpisobeny)

B> Pro sledovani <XI cilti Spolecenstvi se jevi nezbytnym B pfijeti XI spole¢ného
rezimu pro ochranné znamky, na jehoz zdkladé¢ mohou podniky nabyt na zakladé
jediného fizeni ochranné znamky Spolecenstvi, kterym je poskytnuta jednotna ochrana
a které maji ucinky na celém tizemi SpolecCenstvi. Takto vyjadiend zasada jednotné
povahy ochranné zndmky Spolecenstvi by se méla uplatnit, nestanovi-li toto nafizeni
jinak.

4)

WV 40/94 bod odivodnéni 3
(ptizplisobeny)

Prekdzku teritoriality prav udélenych majitelim ochrannych znamek pravnimi
piedpisy Clenskych statl nelze odstranit sblizovanim pravnich ptedpist. Z toho
divodu, aby bylo podnikiim umoznéno vyvijet bez omezeni hospodatskou ¢innost na
uzemi celého B> vnitiniho <XI trhu, B je nutné, aby existovala <X] ochrannd znamka
upravend pravem Spolecenstvi pfimo pouZzitelnym ve vSech ¢lenskych statech.

()

WV 40/94 bod odiivodnéni 4
(prizpisobeny)

Smlouva neupravuje potfebné pravomoci k vytvofeni takového pravniho nastroje, je
tieba pouzit ¢lanek B> 308 <X] Smlouvy.

(6)

‘ WV 40/94 bod odtivodnéni 5

Pravo Spolecenstvi upravujici ochranné znamky vSak nenahrazuje pravni ptedpisy
Clenskych statli o ochrannych znamkach. Ve skute¢nosti by nebylo spravné nutit
podniky, aby piihlasovaly své ochranné znamky jako ochranné znamky Spolecenstvi.
Nérodni ochranné znamky jsou inadéle nezbytné pro ty podniky, které nepozaduji
ochranu svych ochrannych znamek na urovni Spolecenstvi.

(7)

| ¥ 40/94 bod odiivodnéni 6

Prava z ochranné¢ znamky SpoleCenstvi nelze nabyt jinak nez zapisem a zapis je
zamitnut, pokud ochrannd zndmka postradd rozliSovaci zpisobilost, je protipravni
nebo je v rozporu se star§imi pravy.

(8)

W 40/94 bod odiivodnéni 7
(ptizpisobeny)

Ochrana vyplyvajici z ochranné znamky Spolecenstvi, jejiz funkci je zejména zajistit
ochrannou znadmku jako oznaceni pivodu, X> by méla byt <XI v ptipadé totoznosti
ochranné znamky a oznaceni a vyrobkl nebo sluzeb absolutni. Ochrana X> by méla
platit <XI i v pfipad¢ podobnosti ochranné znamky a oznaceni a vyrobkl nebo sluzeb.
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Pojem podobnosti je tfeba vykladat v souvislosti s pravdépodobnosti zamény.
Pravdépodobnost zdmény, kterd zavisi na mnozstvi prvkll a zejména na tom, jak je
ochranna znadmka na trhu znama, na tom, k jaké asociaci s uzivanym nebo zapsanym
oznacenim by mohlo dojit, ana stupni podobnosti mezi ochrannou znamkou
a oznaCenim a mezi prisluSnymi vyrobky ¢i sluzbami, > by méla predstavovat <X
pro tuto ochranu zvlastni podminku.

)

| ¥ 40/94 bod odiivodnéni 8

Ze zé4sady volného pohybu zbozi vyplyva, ze majitel ochranné zndmky Spolecenstvi
nemiiZze mit pravo zakézat jeji uzivani tfeti stranou pro zbozi, které bylo jim nebo
s jeho souhlasem pod touto ochrannou znamkou uvedeno na trh ve Spolecenstvi,
ledaze ma majitel opravnéné divody branit dalsimu odbytu vyrobk.

(10)

| ¥ 40/94 bod odiivodnéni 9

Neni divod chranit ochranné znamky SpoleCenstvi ani star§i ochranné zndmky, které
jim odporuji, pokud nejsou skutecné uzivany.

(11)

WV 40/94 bod odiivodnéni 10
(ptizpisobeny)

Na ochrannou znamku Spolecenstvi je tfeba pohlizet jako na predmét vlastnictvi, ktery
existuje nezavisle na podniku, jehoz vyrobky nebo sluzby oznacuje. X> Méla by XI
tedy existovat moznost jejiho pfevodu, s vyjimkou prvoradé nutnosti zabranit klamani
spotiebitelil v disledku tohoto pfevodu. DX> Méla by <X] rovné€z existovat moznost
poskytnout ji jako zéstavu tfeti osobé nebo ji ucinit predmétem licenci.

(12)

WV 40/94 bod odiivodnéni 11
(prizpisobeny)

Pro kazdou jednotlivou ochrannou zndmku jsou nezbytna spravni opatfeni na urovni
Spolecenstvi k provedeni predpisi o ochrannych zndmkach zavedenych timto
nafizenim. Je tedy pro zachovani stavajici organizacni struktury a vyvazenosti
pravomoci nezbytné X pravné zakotvit X Utad pro harmonizaci ve vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory), ktery je v technickych vécech nezadvisly a ma prévni,
spravni a finanéni autonomii. Je proto nezbytné avhodné, aby to byl subjekt
Spolecenstvi s pravni subjektivitou a vykonnou pravomoci udélenou timto natizenim
a aby pusobil v ramci prava Spolecenstvi, aniz by zasahoval do pravomoci organii
Spolecenstvi.

(13)

| ¥ 40/94 bod odiivodnéni 12

Ucastnikim, jichZ se dotykaji rozhodnuti Gfadu, je tieba zaru¢it pravni ochranu
zpusobem odpovidajicim zvlastnostem prava ochrannych znamek. Je proto zakotveno
ustanoveni o odvolani proti rozhodnuti prizkumovych referentli a jednotlivych
odd€leni uradu. Pokud oddéleni, jehoz rozhodnuti je napadeno, nezméni své
rozhodnuti, je odvolani pfedano odvolacimu senatu ufadu, ktery oném rozhodne.
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Rozhodnuti odvolaciho senatu pak podléhaji piezkoumani Soudnim dvorem
Evropskych spolecenstvi, ktery mize napadené rozhodnuti zrusit nebo zmeénit.

(14)

WV 40/94 bod odiivodnéni 13
(prizpisobeny)

Podle X ¢lanku 225 odst. 1 prvniho pododstavce Smlouvy o ES, Soud <XI prvniho
stupné Evropskych spoleCenstvi X> je ptislusny rozhodovat <X] v prvnim stupni X> o
zalezitostech uvedenych <XI, zejména X v <XI ¢lanku X> 230 X1 Smlouvy o ES
B s vyjimkou téch, které jsou v pisobnosti nékteré¢ soudni komory nebo které statut
vyhrazuje Soudnimu dvoru<X]. Pravomoc rusit a ménit rozhodnuti odvolacich senatt
ma proto v prvnim stupni Soud prvniho stupné.

(15)

| ¥ 40/94 bod odiivodnéni 14

K posileni ochrany ochrannych znamek SpoleCenstvi by mély clenské staty
s piihlédnutim ke své vnitrostatni Gpravé urcit co nejomezenéjsi pocet vnitrostatnich
soudti prvniho a druhého stupné, které maji pravomoc ve vécech poruseni a platnosti
ochrannych znamek Spolecenstvi.

(16)

WV 40/94 bod odiivodnéni 15
(prizpisobeny)

Rozhodnuti tykajici se platnosti a poruseni ochrannych znamek Spolecenstvi B by
mélo <XI mit U¢inky a vztahovat se na celé uzemi Spolecenstvi, nebot” je to jediny
zpusob, jak zabrdnit vydani odporujicich si rozhodnuti ze strany soudii a Gifadu
a zajistit, aby nebyla ohrozena jejich jednotna povaha. [[X> Na <X] vSechna fizeni
tykajici se ochrannych znamek SpoleCenstvi X> by se mél vztahovat nafizeni
Rady (ES) ¢. 44/2001 ze dne 22. prosince 2000 <X] o soudni pfislusnosti
X>, uznavani <] a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych a obchodnich
vécech ® ° X, pokud toto natizeni nestanovi z t&chto ustanoveni vyjimky.]

(17)

WV 40/94 bod odiivodnéni 16
(prizpisobeny)

Je tfeba vyvarovat se toho, aby byla vydavana odporujici si rozhodnuti o Zalobach
mezi tymiz ucastniky ase stejnou skutkovou podstatou ve véci ochranné znamky
Spolecenstvi a paralelni narodni ochranné zndmky. Proto, pokud jsou podany Zaloby
ve stejném  Clenském staté, je tieba prostfedky k dosazeni tohoto cile hledat
ve vnitrostatnich procesnich ptedpisech, které nejsou timto nafizenim dotceny,
zatimco jsou-li zaloby podany v riznych ¢lenskych statech, byla by vhodna ustanoveni
obdobna ustanovenim o litispendenci > natizeni (ES) ¢. 44/2001 <XI.

Ut. vést. L 12, 16.1.2001, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné dohodou mezi Evropskym spoleéenstvim
a Danskym kralovstvim o pfislu$nosti auznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych
a obchodnich vécech.
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| ¥ 40/94 bod odiivodnéni 17

(18) Pro zajisténi Gplné autonomie a nezavislosti Ufadu je nezbytné, aby mél vlastni
rozpocet, jehoZ ptijmy pochazeji hlavné z poplatkli placenych uzivateli systému. Plati
vSak irozpoctovy proces Spolecenstvi, pokud jde o dotace ze souhrnného rozpoctu
Evropskych spoledenstvi. Pfezkoumani éetnich zavérek provadi Uéetni dviir.

WV 40/94 bod odiivodnéni 18
(ptizpisobeny)

(19) Pro B provedeni <X] tohoto nafizeni X> by méla byt pftijata <X] opatieni, zejména
B> poplatkovy a provadéci predpis v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze
dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci svétenych

Komisi'® <X,
| ¥ 40/94
PRIJALA TOTO NARIZENI:
HLAVAI
OBECNA USTANOVENI
Clanek 1

Ochranna znamka Spolecenstvi

1. Ochrannd znamka pro vyrobky nebo sluzby, kterd je zapsdna za podminek a zplisobem
stanovenym v tomto nafizeni, se dale nazyva ,,ochranna znamka Spolecenstvi‘.

2. Ochrannad zndmka SpoleCenstvi mad jednotnou povahu. Ma stejné ucinky v celém
Spolecenstvi: mize byt zapsana, prevedena, Ize se ji vzdat, byt zrusena nebo prohlaSena za
neplatnou a jeji uzivani mize byt zakazano pouze pro uzemi celého Spole€enstvi. Tato zasada
plati, nestanovi-li toto natizeni jinak.
Clanek 2
Urad

Ztizuje se Utad pro harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory), (dale jen
,»urad®).

10 Uf. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti 2006/512/ES (Ut. vést. L 200,
22.7.2006,s. 11).
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Clanek 3
Pravni zpisobilost
Pro ucely tohoto nafizeni se za pravnické osoby povazuji spoleCnosti a ostatni pravni
subjekty, které podle prava pro né¢ platného maji zpusobilost mit prava a povinnosti v§eho
druhu, vlastnim jménem uzavirat smlouvy nebo ¢init jiné pravni ukony a maji procesni

zpusobilost.

HLAVA II
PRAVO OCHRANNYCH ZNAMEK
ODDIL 1

DEFINICE OCHRANNE ZNAMKY SPOLECENSTVI A JEJI NABYTI

Clanek 4
Oznaceni, ktera mohou tvorit ochrannou znamku Spolecenstvi

Ochrannou znamkou Spolecenstvi miize byt jakékoliv oznaceni schopné grafického ztvarnéni,
zejména slova, véetné vlastnich jmen, kresby, pismena, ¢islice, tvar vyrobku nebo jeho baleni,
pokud jsou zplsobild rozlisit vyrobky nebo sluzby jednoho podniku od vyrobkii nebo sluzeb
jinych podniki.

| ¥ 422/2004 €. 1 bod 1

Cldnek 5
Osoby zpisobilé byt majiteli ochrannych znamek Spolecenstvi

Majiteli ochranné znamky Spolecenstvi mohou byt vSechny fyzické nebo pravnické osoby,
vcetné vetejnopravnich subjekti.

| ¥ 40/94

Cldnek 6
Nabyti ochranné znamky

Ochranné znamky SpoleCenstvi 1ze nabyt zapisem do rejstiiku.
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Clinek 7

Absolutni divody pro zamitnuti zapisu

1. Do rejsttiku se nezapisSou:

a)
b)

c)

d)

oznaceni, kterd nesplituji podminky ¢lanku 4;
ochranné znadmky, které postradaji rozliSovaci zptisobilost;

ochranné znamky, které jsou tvoteny vylu¢né oznacenimi nebo udaji, které mohou
slouzit v oblasti obchodu k oznafeni druhu, jakosti, mnoZzstvi, ucelu, hodnoty,
zemepisného piivodu nebo doby vyroby vyrobkil nebo poskytnuti sluzby nebo jinych
jejich vlastnosti;

ochranné znamky, které jsou tvofeny vyluéné oznacenimi nebo Udaji, jeZ se staly
obvyklymi v bé€zném jazyce nebo v poctivych azavedenych obchodnich
zvyklostech;

oznaceni, ktera jsou tvofena vylu¢né¢:

g)

h)

‘ WV 40/94 (ptizptsobeny)

1) tvarem, ktery vyplyva z povahy samotného vyrobku;

il)  tvarem vyrobku, ktery je nezbytny pro dosazeni technického vysledku;

ii1)  tvarem, ktery davé vyrobku podstatnou hodnotu;

ochranné znamky, které jsou v rozporu s vefejnym poiradkem nebo s dobrymi mravy;

ochranné zndmky, které by mohly klamat vetejnost, napt. pokud jde o povahu, jakost
nebo zemépisny piivod vyrobku nebo sluzby;

ochranné znamky, k nimZ nebyl dan souhlas pfislusSnymi organy a maji byt zamitnuty
podle ¢lanku 6 ter Pafizské umluvy X> na ochranu prumyslového vlastnictvi (dale
jen ,,Pafizské umluvy*) <XI;

ochranné¢ znamky, které obsahuji znaky, emblémy aerby jiné nez ty, jeZ jsou
uvedeny v ¢lanku 6 ter Pafizské umluvy, a jez ptredstavuji zvlastni vefejny zajem,
ledaze by pfislusny organ dal souhlas k jejich zapisu;

)

CS

| ¥ 3288/94 1. 1 bod 3

ochranné znamky pro vina obsahujici zemépisny tdaj nebo se z néj skladajici, uréeny
k identifikaci vin, anebo ochranné znamky pro lihoviny obsahujici zemé&pisny udaj
nebo se zn¢j skladajici, ureny k identifikaci lihovin, pficemz tato vina nebo
lihoviny tento plivod nemayji;
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k)

WV 422/2004 ¢1. 1 bod 2
(prizpisobeny)

ochranné znamky, které obsahuji oznaceni pivodu nebo zemépisného oznaceni
zapsaného v souladu s nafizenim B> Rady'' <1 (EHS) ¢&. 2081/92 nebo z néj
sestavaji, pokud odpovidaji jedné ze situaci, které upravuje ¢lanek 13 uvedeného
nafizeni, a tykaji se stejného druhu vyrobku, za podminky, ze zadost o zapis
ochranné znamky byla poddna po dni, k némuz byla Komisi poddna zadost o zapis
oznaceni ptivodu nebo zeméepisného oznaceni.

‘ WV 40/94 (ptizptsobeny)

2. Odstavec 1 se pouzije, 1 kdyz diivody k zamitnuti existuji jen v ¢asti SpoleCenstvi.

3. Odst. 1 pism. b), ¢) a d) se nepouzije, pokud ochranna znamka ziskala uzivanim ve vztahu
k vyrobklim nebo sluzbam, pro které je pozadovan jeji zapis do rejstiiku, rozliSovaci
zpusobilost.

Clanek 8

Relativni diivody pro zamitnuti zapisu

1. Na zékladé¢ namitek majitele starSi ochranné znamky se ptihlaSend ochranna zndmka
nezapisSe:

a)

b)

pokud je totozna se starSi ochrannou znamkou a vyrobky nebo sluzby, pro které byla
podana ptihlaska ochranné znamky, jsou totozné s vyrobky nebo sluzbami, pro které
je starsi ochranna znamka chranéna;

pokud z diivodu totoznosti nebo podobnosti se star§i ochrannou znamkou a totoznosti
nebo podobnosti vyrobkii nebo sluzeb, na které se ochrannd znamka vztahuje,
existuje nebezpeCi zdmény u vetejnosti na Uzemi, na kterém je star§i ochranna
znamka chranéna; nebezpeCi zamény zahrnuje inebezpeci asociace se starSi
ochrannou znamkou.

2. ,,Star§imi ochrannymi zndmkami‘ se pro ucely odstavce 1 rozumgji:

a)

ochranné zndmky s diivéj$im datem podéni ptihlasky, nez je datum podani ptihlasky
ochranné znamky SpoleCenstvi, s pfipadnym piihlédnutim k pravu prednosti
uplatnénému ve vztahu k témto ochrannym znamkam, které patii do téchto kategorii:

1)  ochranné znamky Spolecenstvi;

i1) ochranné znamky zapsané v Clenském stit€ nebo v pifipadé¢ Belgie,
Lucemburska a Nizozemska u Utadu B¥> Beneluxu pro dusevni vlastnictvi <XI;

11

Ut vést. L 208, 24.7.1992, s. 1.
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i) ochranné znamky zapsané na zakladé¢ mezinarodni pfihlasky s ucinky pro
Clensky stat;

| ¥ 1992/2003 &l. 1 bod 1

iv) ochranné znamky zapsané na zakladé¢ mezinarodni ptihlasky s ucinky pro

Spolecenstvi,
| ¥ 40/94
b) ptihlasky ochrannych znamek uvedené v pism. a) s vyhradou jejich zapisu;
c) ochranné znamky, které jsou ke dni podani ptihlasky ochranné znamky SpolecCenstvi

nebo ke dni prava pfednosti uplatnéného ve vztahu k piihlaSce ochranné znamky
Spolecenstvi ,,obecné znamé*“ v Clenském staté ve smyslu c¢lanku 6 bis Patizské
umluvy.

3. Na zékladé¢ namitek majitele ochranné znamky se ochranna zndmka nezapisSe, pokud
ptihlaSku podal jednatel nebo zdstupce majitele ochranné znamky svym vlastnim jménem
a bez souhlasu majitele, ledaze by tento jednatel nebo zastupce své jednani fadné odtivodnil.

| ¥ 422/2004 ¢1. 1 bod 3

4. Na zéklad€ ndmitek majitele nezapsané ochranné znadmky nebo jiného oznaceni uzivaného
v obchodnim styku, jehoz vyznam neni pouze mistni, se ptihldSend ochrannd znamka
nezapiSe, pokud podle pravnich ptedpisti Spolecenstvi nebo prava ¢lenského statu, které se na
toto oznaceni vztahuji:

‘ WV 40/94 (ptizptisobeny)

a) prava k tomuto oznaceni vznikla pfede dnem podani piihlasky ochranné znamky
SpoleCenstvi, piipadné prede dnem prava piednosti, uplatnéného ve vztahu
k prihlasce ochranné znamky SpoleCenstvi;

b) toto oznaceni poskytuje svému majiteli pravo zakézat uzivani pozdéj$i ochranné
znamky.

5. Na zaklad¢ namitek majitele starSi ochranné znamky ve smyslu odstavce 2 X> |, a aniz je
dotéen odstavec 1, <X] se rovnéZ nezapiSe ochrannd znamka, pokud je totozna se starsi
ochrannou znamkou nebo je ji podobna a pokud mé byt zapsana pro vyrobky nebo sluzby,
které nejsou podobné tém, pro které je starSi ochrannd znamka zapsana, pokud jde o starsi
ochrannou znadmku Spolecenstvi, kterda ma v ramci Spole€enstvi dobré jméno, nebo o starsi
narodni ochrannou znamku, kterd ma dobré jméno v ptislusném clenském staté, a uzivani
pfihlasované ochranné znadmky bez fadného divodu by neprdvem tézilo z rozliSovaci
zpusobilosti nebo dobrého jména stars$i ochranné znamky nebo jim bylo na Gjmu.
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ODDIL 2

UCINKY OCHRANNE ZNAMKY SPOLECENSTVI

Clanek 9

Prava z ochranné znamky Spolecenstvi

1. Z ochranné znamky Spolecenstvi vznika jejimu majiteli vyluéné pravo. Majitel je opravnén
zakazat vSem tfetim strandm uzivat bez jeho souhlasu v obchodnim styku:

a)

b)

oznaceni totoZzné s ochrannou znamkou Spolecenstvi pro vyrobky nebo sluzby, které
jsou totozné s témi, pro které je ochranna znamka Spolecenstvi zapsana;

oznaceni, u n¢hoz z diivodu jeho totoznosti nebo podobnosti s ochrannou zndmkou
SpoleCenstvi a totoznosti nebo podobnosti vyrobkti nebo sluzeb oznacenych
ochrannou znamkou SpoleCenstvi aoznadenim existuje nebezpeci zamény
u vetejnosti véetné nebezpeci asociace mezi oznacenim a ochrannou znamkou,

oznaceni totozné s ochrannou znamkou Spolecenstvi nebo ji podobné pro vyrobky
nebo sluzby, které nejsou podobné t€ém, pro které je ochrannd zndmka Spolecenstvi
zapsana, pokud jde o ochrannou znamku, kterd ma v rdmci Spolecenstvi dobré jméno
apokud by uzivani tohoto oznafeni bez tadného divodu nepravem tézilo
z rozliSovaci zptisobilosti nebo dobrého jména ochranné znamky Spolecenstvi nebo
jim bylo na Gjmu.

2. Pokud jsou splnény podminky odstavce 1, mize byt zakazano zejména:

a)
b)

¢)
d)

umistiovat ozna¢eni na vyrobky nebo jejich obaly;

nabizet vyrobky pod timto oznacenim, uvadét je na trh nebo je skladovat za timto
ucelem anebo nabizet ¢i poskytovat pod timto oznacenim sluzby;

dovazet nebo vyvazet pod timto oznacenim vyrobky;

uzivat toto oznaceni v obchodnich listinach a v reklamé.

3. Pravo z ochranné znamky Spolecenstvi lze viici tfetim stranam uplatnit az po zvefejnéni
zapisu ochranné zndmky. Lze vSak pozadovat pfiméfenou ndhradu za jednani ucinéna po
zvetejnéni piihlasky ochranné zndmky SpoleCenstvi, které by bylo po zvetfejnéni zapisu
ochranné znamky Spolecenstvi a na jeho zdkladé zakazano. Soud zabyvajici se ptipadem
muze rozhodnout ve véci az po zveiejnéni zapisu.
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Cldnek 10
Reprodukce ochrannych znamek ve slovnicich

Vzbuzuje-li reprodukce ochranné zndmky SpolecCenstvi ve slovniku, encyklopedii nebo
podobném nau¢ném dile dojem, Ze se jednd o druhovy ndzev zbozi nebo sluzeb, pro které je
ochranna zndmka zapsana, =zajisti vydavatel na Zadost majitele ochranné znamky
Spolec€enstvi, aby reprodukce ochranné znamky byla nejpozdéji pti nésledujicim vydani dila
opatfena oznacenim, ze se jednd o zapsanou ochrannou znamku.

Clanek 11

Ziakaz pouzivat ochrannou znamku Spolecenstvi, ktera byla zapsiana na jméno jednatele
nebo zastupce

Byla-li ochrannd znamka SpoleCenstvi zapsana na jméno jednatele nebo zastupce toho, kdo je
majitelem této zndmky, bez jeho souhlasu, ma tento majitel pravo branit uzivani znamky
jednatelem nebo zastupcem bez jeho souhlasu, ledaze by jednatel nebo zastupce své jednéni
fadné odtivodnil.

Clanek 12
Omezeni u¢inki ochranné znamky Spolecenstvi

Ochrannd znamka Spolecenstvi neopraviiuje majitele, aby zakdzal treti strané pouZzivat
v obchodnim styku:

| ¥ 40/94

a) jeho jméno nebo adresu;

b) udaje tykajici se druhu, jakosti, mnozstvi, ucelu, hodnoty, zemépisného ptivodu,
doby vyroby vyrobku nebo poskytnuti sluzby nebo jinych jejich vlastnosti;

c) ochrannou zndmku, je-li to nezbytné k oznaceni ucelu vyrobku nebo sluzby, zejména
u prislusenstvi nebo nahradnich dilt.

‘ WV 40/94 (ptizptisobeny)

pokud je toto uzivani v souladu s poctivymi zvyky v priimyslu a obchodé.
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‘ WV 40/94 (ptizptisobeny)

Clanek 13
Vyc€erpani prav z ochranné znamky Spolecenstvi
1. Ochrannd znamka SpoleCenstvi neopraviluje majitele, aby zakazal jeji uzivani na
vyrobcich, které byly pod touto ochrannou znadmkou uvedeny na trh ve Spolecenstvi

majitelem ochranné znamky nebo s jeho souhlasem.

2. Odstavec 1 se nepouZije, pokud méa majitel opravnéné divody ktomu, aby branil
pozdéjsimu odbytu vyrobkl, zejména pokud se stav vyrobkl po jejich uvedeni na trh zménil
nebo zhorsil.
Clanek 14
Dopliikkové pouZziti vnitrostatnich pravnich piedpisi pri poruseni

1. U¢inky ochranné zndmky Spolecenstvi jsou upraveny vyluéné timto nafizenim. Jinak se
poruseni ochranné znamky tidi podle ustanoveni hlavy X vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy
upravujicimi poruseni narodni ochranné znamky.

2. Toto nafizeni nevylucuje podani zalob ve véci ochranné znamky Spolecenstvi podle
vnitrostatnich pravnich predpisi Clenskych stati upravujicich zejména obcanskopravni
odpovédnost a nekalou soutéz.

3. Pouzitelné procesni predpisy se ur¢i podle ustanoveni hlavy X.

ODDIL 3

UZIVANI OCHRANNE ZNAMKY SPOLECENSTVI

Clanek 15
UZivani ochranné znamky Spolecenstvi

1. Pokud do péti let od zapisu nezacal majitel ochrannou znamku Spolecenstvi fadné
ve Spolecenstvi uzivat pro vyrobky nebo sluzby, pro které je zapsana, nebo pokud toto
uzivani bylo na nepftetrZitou dobu péti let pferuSeno, podléhd ochrannd znamka Spolecenstvi
sankcim podle tohoto nafizeni, ledaze pro neuzivani existuji fadné divody.

Za uzivani ve smyslu > prvniho pododstavce <XI se povazuje rovnéz:

a) uzivani ochranné znamky SpoleCenstvi v podobé, ktera se lisi od podoby, ve které
byla ochranna zndmka zapsana, prvky nezhorSujicimi rozliSovaci schopnost ochranné
znamky;
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b) umistovani ochranné znamky Spolecenstvi na vyrobcich nebo na jejich obalech
ve Spolecenstvi pouze pro ucely vyvozu.

2. Uzivani ochranné¢ zndmky Spolecenstvi se souhlasem majitele se povazuje za uzivani
majitelem.

ODDIL 4

OCHRANNA ZNAMKA SPOLE(VSENS’TVi JAKO PREDMET
VLASTNICTVI

Clanek 16

Rovnopravné zachazeni s ochrannou znamkou Spolecenstvi jako s narodni ochrannou
znamkou

1. Nestanovi-li ¢lanky 17 az 24 jinak, povazuje se ochrannd zndmka SpoleCenstvi jako
pfedmét vlastnictvi jako celek a na celém tzemi Spolecenstvi za narodni ochrannou znamku
zapsanou v ¢lenském staté, ve kterém podle rejstiiku ochrannych znamek Spolecenstvi:

a) ma majitel k danému dni své bydlisté nebo sidlo,
b) ma majitel k danému dni svou pobocku, nelze-li pouzit pismeno a).

2. Nelze-li pouzit odstavce 1, povazuje se za Clensky stat uvedeny ve zminéném odstavci stat,
v némz ma sidlo urad.

3. Je-1i v rejstiiku ochrannych znamek Spolecenstvi zapsdno nékolik osob jako spolumajitelé,
pouzije se odstavec 1 ve vztahu ke spolumajiteli, ktery je uveden jako prvni; neni-li to mozné,
pouzije se ve vztahu k dal§im spolumajitelim v poradi, v jakém jsou uvedeni. Nelze-li
odstavce 1 pouzit ve vztahu k Zadnému ze spolumajitelli, pouzije se odstavec 2.

Clanek 17

Prevod

1. Ochranna zndmka Spolecenstvi miize byt nezavisle na pfevodu podniku pfevedena na
vSechny vyrobky nebo sluzby, pro kter¢ je zapsana, nebo na nékteré z nich.

2. Pfevod podniku jako celku zahrnuje i1 pfevod ochranné znamky Spolecenstvi, ledaze by
v souladu s pfedpisy pouzitelnymi na pievod neexistovala dohoda nebo by to jasné
nevyplyvalo z okolnosti. Toto ustanoveni se pouzije i na smluvni zavazek prevést podnik.

3. Aniz je dotcen odstavec 2, musi byt postoupeni ochranné znamky SpoleCenstvi, pokud

nevyplyva ze soudniho rozhodnuti, u¢inéno v pisemné formé a vyzaduje podpisy smluvnich
stran; jinak je postoupeni neplatné.
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4. Je-1i z pfevodnich listin ziejmé, ze v dusledku prevodu by ochrannd znamka Spolecenstvi
mohla klamat vefejnost, zejména pokud jde o povahu, jakost nebo zemépisny ptiivod vyrobki
nebo sluzeb, pro které je zapsana, Gfad pievod nezapiSe, ledaze by pravni nastupce ptistoupil
na omezeni zapisu ochranné zndmky Spolecenstvi pro vyrobky nebo sluzby, ve vztahu k nimz
klaméni nehrozi.

5. Pfevod se zapiSe na zadost jedné ze stran do rejstiiku a zvetejni.

6. Dokud neni pfevod zapsan v rejstiiku, nemlze pravni nastupce uplatiiovat prava
vyplyvajici ze zapisu ochranné znamky Spolecenstvi.

7. Pokud je tfeba dodrzet vic¢i ufadu lhiity, mize pravni nastupce Cinit odpovidajici
prohlaseni, jakmile Gfad obdrzi Zadost o zapis pievodu.

8. Veskeré pisemnosti, které musi byt majiteli ochranné znamky Spolecenstvi doruceny podle
¢lanku 79, se adresuji osobé, ktera je jako majitel zapsana v rejstiiku.
Cldnek 18
Prevod ochranné znamky zapsané na jméno jednatele

Byla-li ochrannd znamka SpoleCenstvi zapsana na jméno jednatele nebo zastupce toho, kdo je
majitelem této ochranné znamky, bez jeho souhlasu, m4 majitel pravo doméhat se pievodu
tohoto zéapisu ve svlij prospech, pokud by tento jednatel nebo zéastupce své jednani fadné
neodiivodnil.
Cldnek 19
Vécna prava

1. Ochrannd znamka SpoleCenstvi mlze byt nezavisle na podniku poskytnuta jako zéastava
nebo mize byt predmétem vécného prava.

2. Prava uvedena v odstavci 1 se na zadost jedné ze stran zapisi do rejstiiku a zveiejni.

Clanek 20
Nuceny vykon prava
1. Ochranné zndmka Spolecenstvi miZe byt pfedmétem nucené¢ho vykonu prava.

2. Ve vécech vykondvaciho fizeni ve vztahu k ochranné zndmce Spolecenstvi piislusi vylu¢na
pravomoc soudiim a organim ¢lenského statu urc¢eného podle ¢lanku 16.

3. Nuceny vykon prava se na zadost jedné ze stran zapiSe do rejstiiku a zvetejni.
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| ¥ 422/2004 &l. 1 bod 4

Clanek 21
Upadkova Fizeni

1. Jediné upadkové fizeni, do kterého mtze byt zahrnuta ochranna zndmka Spolecenstvi, je
fizeni zahajené v ¢lenském staté, na jehoz izemi ma dluznik stfed svych hlavnich z4jm.

WV 422/2004 ¢1. 1 bod 4
(ptizpiisobeny)

Pokud je vSak dluznikem pojistovna nebo Gverova instituce, definovana ve X> smérnici <X
Evropského parlamentu a Rady 2001/17/ES' ® a ve smémici <X Evropského parlamentu a
Rady 2001/24/ES"”, je jediné upadkové fizeni, do kterého miZe byt zahrnuta ochranna
znamka Spolecenstvi, fizeni zahajené v Clenském staté, ve kterém byla pojistovna nebo
instituce povolena.

| ¥ 422/2004 ¢1. 1 bod 4

2. V piipadé spoluvlastnictvi ochranné znamky Spolecenstvi se odst. 1 pouZije na podil
spoluvlastnika.

3. Pokud je ochranna zndmka Spolecenstvi zahrnuta do ipadkového fizeni, je v tomto smyslu
na zadost ptislusného vnitrostatniho organu proveden zapis do rejstiiku a zvefejnén ve
véstniku ochrannych znamek Spolecenstvi uvedeném v ¢lanku 8§9.

‘ WV 40/94 (ptizplisobeny)

Clanek 22
Licence
1. Ochranna zndmka Spolecenstvi mize byt pfedmétem licence pro vSechny vyrobky nebo
sluzby, pro které byla zapsana, nebo pro nékteré z nich a pro celé Spolecenstvi nebo jeho ¢ast.

Licence mize byt vylu¢na nebo nevylucna.

2. Majitel ochranné znamky Spolecenstvi se miize dovolavat svych prav z ochranné znamky
vuci nabyvateli licence, ktery porusil néktera ustanoveni licen¢ni smlouvy X> tykajici se: <XI

B a) X1 trvani licence,
> b) X1 > podoby, v jaké <X] mlze byt ochranna znamka uzivana,

> ¢) Xl povahu vyrobki nebo sluzeb, pro které byla licence poskytnuta,

2 Uk, vést. L 110, 20.4.2001, s. 28.
. UK. vést. L 125, 5.5.2001, s. 15.
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> d) X1 uzemi, na kterém muze byt ochranna znamka uzivana nebo

> e) XI jakosti vyrobkli nebo sluzeb vyrabénych ¢i poskytovanych nabyvatelem
licence.

3. Aniz jsou dotCena ujednani licen¢ni smlouvy, miiZe nabyvatel licence zahdjit fizeni ve véci
poruseni ochranné znamky SpoleCenstvi pouze se souhlasem jejiho majitele. Majitel vylucné
licence vSak mlize zahdjit toto fizeni, pokud majitel ochranné zndmky v pfiméfené 1hité po
vyzveé sam fizeni ve veci poruSeni nezahdji.

4. Nabyvatel licence je opravnén vstoupit do fizeni ve véci poruSeni, zahdjeného majitelem
ochranné zndmky Spolecenstvi, aby ziskal nahradu skody, ktera mu nélezi.

5. Poskytnuti nebo ptevod licence k ochranné znamce Spolecenstvi se na zaddost jedné ze stran
zapiSe do rejstiiku a zvetejni.
Clanek 23
UtinKy viadi tFetim stranam
1. Pravni ukony ucinéné podle ¢lankt 17, 19 a 22 ve véci ochranné znamky Spolecenstvi maji
ucinky vici tfetim stranam ve vSech Clenskych statech az po jejich zapisu do rejstiiku. Pred
timto zapisem vSak maji tyto uUkony uCinky vuci tfetim strandm, které nabyly prava

k ochranné znamce po dni tohoto tkonu, ale védély o ném v dobé¢, kdy sva prava nabyly.

2. Odst. 1 se nevztahuje na osobu, ktera ziskala ochrannou znamku Spolecenstvi nebo néjaké
pravo k ni pfevodem podniku jako celku nebo jinou univerzalni sukcesi.

3. Uéinky pravnich ukonti u¢inénych podle &lanku 20 v tietim stranam se fidi pravnimi
piedpisy ¢lenského statu ur¢eného podle clanku 16.

4. Dokud mezi ¢lenskymi staty nevstoupi v platnost spolecnd ustanoveni o konkurzu, fidi se
ucinky konkurzniho fizeni nebo obdobnych fizeni vici tietim osobam pravnimi piedpisy
Clenského statu, ve kterém bylo toto fizeni podle vnitrostatnich pravnich ptedpisti nebo
pouzitelnych smluv zahajeno jako prvni.

Cldnek 24

Prihlaska ochranné znamky Spolecenstvi jako predmétu vlastnictvi

Clanky 16 az 23 plati i pro pfihlasky ochranné znamky Spole¢enstvi.
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HLAVAIII

PRIHLASKA OCHRANNE ZNAMKY SPOLECENSTVI

ODDIL 1

PODANI PRIHLASKY A POZADAVKY

Clanek 25
Podani prihlasky
1. PfihlaSka ochranné zndmky Spolecenstvi se podava podle volby ptihlaSovatele:
a) u uradu;

b) u tstfedniho Gifadu primyslového vlastnictvi ¢lenského statu nebo u Utadu Beneluxu
> pro duSevni vlastnictvi <X]. Pfihlaska takto podana ma stejné G¢inky, jako by byla
podana ke stejnému dni u aiadu.

2. Je-li ptihlaSka podana u ustiedniho ufadu primyslového vlastnictvi ¢lenského statu nebo
u Utadu Beneluxu X pro dusevni vlastnictvi <X, uéini tento titad veskera nezbytna opatient,
aby piedal pfihlasku ® Ufadu pro harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné znamky
a vzory) <] ve lhité dvou tydnl od podani. Mize vyzadovat od piihlasovatele poplatek, ktery
nepievysuje spravni naklady spojené s piijetim a pfedanim prihlasky.

| ¥ 422/2004 ¢1. 1 bod 5

3. Ptihlasky uvedené v odstavci 2, které urad obdrzi po uplynuti lhiity dvou mésicii po podani,
se povazuji za podané ke dni, k némuz urad ptihlasku obdrzel.

WV 40/94 (ptizptsobeny)
=>, 1992/2003 ¢1. 1 bod 6

4. Deset let po vstupu nafizeni X> (ES) ¢. 40/94 XI v platnost, vypracuje Komise zpravu
o fungovani systému podavani piihlasek ochrannych zndmek Spolecenstvi, ptipadné navrhy
na upravu tohoto systému.

Clanek 26

Pozadavky

1. Piihlaska ochranné zndmky Spolecenstvi musi obsahovat:

a) zadost o zapis ochranné znamky Spolecenstvi do rejstiiku;
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b) udaje umoznujici zjistit totoznost piihlasovatele;
c) seznam vyrobkil nebo sluzeb, pro néz se pozaduje zapis;
d) vyobrazeni ochranné znamky.

2. Piihlaska ochranné znamky Spolecenstvi podléhd zaplaceni ptihlaSovaciho poplatku
a pfipadné¢ i jednoho nebo né€kolika poplatkti za tfidu.

3. PtihlaSka ochranné znamky Spolecenstvi musi spliiovat nalezitosti stanovené provadécim
nafizenim uvedenym v ¢l. =»; 162 € odst. 1 (dale jen ,,provadéci nafizeni).

Clanek 27

Den podani prihlasky

Dnem podani pfihlasky ochranné zndmky Spolecenstvi je den, kdy piihlasovatel piedlozil
ufadu nebo, byla-li pfihlaska poddna u ustfedniho Gfadu primyslového vlastnictvi ¢lenského
statu nebo Ufadu Beneluxu X pro dusevni vlastnictvi <XI, t€émto ufadim doklady, které
obsahuji udaje uvedené v €l. 26 odst. 1, pokud je piihlasovaci poplatek zaplacen ve lhité
jednoho mésice od predlozeni vyse uvedenych dokladii.

Cldanek 28

Klasifikace

Vyrobky a sluzby, pro které jsou podany piihlasky ochrannych zndmek SpoleCenstvi, se
klasifikuji podle klasifikace stanovené provadécim natizenim.

ODDIL 2

PREDNOST

Clanek 29

Pravo prednosti

| ¥ 3288/94 &l. 1 bod 4

1. Osoba, ktera fadn¢ podala piihlasku ochranné znamky v kterémkoli stat€é nebo pro
kterykoli stat, ktery je stranou Pafizské umluvy nebo Dohody o zfizeni Svétové obchodni
organizace, nebo jeji pravni nastupce poziva pro ucely podani piihlasky ochranné znamky
Spole€enstvi pro stejnou ochrannou zndmku pro vyrobky nebo sluzby totozné s témi, pro
které je tato znamka piihlasena, pravo prednosti po dobu Sesti mésicti od data podani prvni
ptihlasky.

20

CS



CS

| ¥ 40/94

2. Za podani, na jehoz zékladé¢ vznikd pravo prednosti, se povazuje kazdé podani, které je
rovnocenné fadnému vnitrostatnimu poddni podle vnitrostatnich pravnich ptedpist statu,
ve kterém k nému doslo, nebo podle dvoustrannych nebo mnohostrannych smluv.

3. Za tadné vnitrostatni podani se povazuje kazdé podani, které staci ke stanoveni dne, kdy
byla piihlaska podana, bez ohledu na jeji dalsi osud.

4. Za prvni ptihlaSku, od jejihoz podéni bézi pravo ptednosti, se povazuje 1 pozd¢jsi prihlaska
ochranné znamky, kterd byla podana pro stejnou znamku, pro totozné vyrobky nebo sluzby

vvvvvv

vvvvvv

vvvvvv

prava prednosti.

| ¥ 3288/94 &1. 1 bod 5

5. Pokud byla prvni pfihlaSka podana ve staté, ktery neni stranou Pafizské umluvy nebo
Dohody o ztizeni Svétové obchodni organizace, pouziji se ustanoveni odstavci 1 az 4 pouze
v ptipadé, Ze tento stat v souladu se zvefejnénymi nalezy pfiznava na zakladé prvniho podani
piihlasky u ufadu a za podminek srovnatelnych s témi, jez jsou stanoveny timto nafizenim,
pravo prednosti se srovnatelnym uc¢inkem.

| ¥ 40/94

Clanek 30

Uplatnéni prava piednosti

vvvvvv
vvvvvvvvvvvv

vvvvvv

Cldnek 31
Utinek prava piednosti

Pravo prednosti ma ten ucinek, ze pro Ucely stanoveni, kterd prava maji prednost, se den
vzniku prava piednosti povazuje za den podani ptihlasky.
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Clanek 32
Rovnocennost podani na urovni Spolecenstvi s podanim na vnitrostatni Grovni

Ptihlaska ochranné znamky Spolecenstvi, jejiz den podani byl stanoven, je v ¢lenskych
statech rovnocennd fadné podané vnitrostatni ptihlaSce, ptipadné s ptihlédnutim k pravu
piednosti uplatnénému pro ptihlasku ochranné znamky Spolecenstvi.

ODDIL 3

VYSTAVNI PRIORITA

Clanek 33
Vystavni priorita

1. Vystavil-li pfihlasovatel ochranné znamky Spolecenstvi vyrobky nebo sluzby oznacené
piihla§ovanou znamkou na Gfedni nebo ufedné uznavané mezinarodni vystavé podle Umluvy
o mezinarodnich vystavach podepsané v Pafizi dne 22. listopadu 1928 naposledy revidované
dne 30. listopadu 1972, muze za podminky, Ze poda piihlasku ve lhité Sesti mésicti ode dne
prvniho vystaveni vyrobkid nebo sluzeb oznafenych ptihlaSovanou znamkou, uplatiiovat od
tohoto dne pravo prednosti ve smyslu ¢lanku 31.

2. Kazdy ptihlasovatel, ktery zamysli uplatiiovat pravo pfednosti podle odstavce 1, musi za
podminek stanovenych provadécim nafizenim ptedlozit dikaz, Ze vyrobky nebo sluzby byly

na vystavé vystaveny a oznaceny piihlasovanou znamkou.

3. Vystavni priorita pfiznanad v ¢lenském staté nebo ve treti zemi neprodluzuje prednostni
lhatu uvedenou v ¢lanku 29.

ODDIL 4

UPLATNOVANI SENIORITY NARODNI OCHRANNE ZNAMKY

Clanek 34
Uplatiiovani seniority narodni ochranné znamky

1. Majitel star$i ochranné znadmky, zapsané v nékterém clenském staté, vcetné zndmky
zapsané pro uzemi Beneluxu, nebo star$i znamky, kterd byla pfedmétem mezinarodniho
zapisu s ucinkem pro néktery ¢lensky stat, ktery poda ptihlasku totozné znamky jako zndmky
Spolecenstvi pro tytéz vyrobky nebo sluzby nebo nékteré z nich, mize uplatnit narok, aby

vvvvvv

ve kterém nebo pro ktery byla zapséana.
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2. Jedinym ucinkem seniority podle tohoto nafizeni je, Ze 1 v piipadé, kdy se majitel ochranné
znamky Spolecenstvi vzda star$i znamky nebo ji necha zaniknout, je opravnén nadale pozivat
stejnych prav, jaka by byl m¢l, kdyby star§i znamka byla 1 nadéle zapsana.

3. Uplatnéna seniorita pro ochrannou znamku Spolecenstvi zanikne, pokud jsou pied zapisem
ochranné¢ znamky SpoleCenstvi prava majitele starSi ochranné znamky, do jejichz prav
narokoval vstup, zruSena nebo je znamka prohldSena za neplatnou nebo se ji majitel vzda.

Clanek 35

Uplatiiovani seniority po zapisu ochranné znamky Spole¢enstvi

| ¥ 422/2004 ¢1. 1 bod 6

1. Majitel ochranné znamky Spolecenstvi, ktery je majitelem starsi totozné ochranné znamky
zapsané v nékterém Clenském state, veetné ochranné zndmky zapsané pro uzemi Beneluxu,
nebo totozné star§i ochranné znamky, kterd byla pfedmétem mezindrodniho zapisu s u¢inky
pro néktery Clensky stat, miize pro vyrobky nebo sluzby totozné s témi, pro které byla zapsana
star§i ochrannd znamka, nebo v nich obsazené uplatnit narok na vstup do prav stars$i znamky
ve vztahu k ¢lenskému statu, ve kterém nebo pro ktery byla zapséana.

| ¥ 40/94

2. Pouzije se ¢l. 34 odst. 2 a 3.

HLAVAI1V

ZAPISNE RIZENI

ODDIL 1

PRUZKUM PRIHLASEK

Cléanek 36
Prizkum naleZitosti podani
1. Utad zkouma, zda:

a) prihlaska ochranné znamky Spolecenstvi splituje podminky pro pfiznani dne podani
podle ¢lanku 27;
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| ¥ 422/2004 ¢1. 1 bod 7

b) prihlaska ochranné znamky Spolecenstvi spliuje nalezitosti stanovené timto
nafizenim a nalezitosti stanovené provadécim natizenim,;

| ¥ 40/94

c) ptipadné byly-li ve stanovené 1hlité zaplaceny poplatky za tfidu.

2. Nesplnuje-li ptihlaska ochranné znamky Spolecenstvi nalezitosti podle odstavce 1, Grad
vyzve piihlasovatele, aby ve stanovené 1hlit¢ odstranil zjisténé vady ¢i zaplatil nedoplatek.

3. Neni-li ve stanovené lhiité zaplacen nedoplatek nebo nejsou-li odstranény vady piihlasky
zjisténé podle odst. 1 pism. a), neprojedna se piihlaska jako pfihlaSka ochranné znadmky
Spolecenstvi. Vyhovi-li piihlaSovatel vyzve Gradu, pfizna urad piihlaSce den podani ke dni,
kdy byly odstranény vady nebo zaplacen nedoplatek.

4. Nejsou-li ve stanovené lhiité odstranény vady zjisténé podle odst. 1 pism. b), ufad ptihlasku
zamitne.

5. Neni-li ve stanovené lhlté zaplacen nedoplatek zjistény podle odst. 1 pism. ¢), povazuje se
ptihlaska za vzatou zpét, ledaze by bylo zfejmé, na které tiidy vyrobkii nebo sluzeb se ma
zaplacena Castka vztahovat.

6. Nesplnéni pozadavki tykajicich se uplatnéni prava pfednosti mé pro piihlasku za nésledek
ztratu prava prednosti.

7. Nesplnéni pozadavki tykajicich se uplatnéni prava seniority star$i narodni zndmky mé pro
prihlasku za nasledek ztratu tohoto prava.

Clanek 37
Prizkum absolutnich duvodu zamitnuti

1. Neni-li znamka podle ¢lanku 7 zpisobila zapisu pro vSechny vyrobky nebo sluzby, pro
které je podana piihlaska ochranné znamky Spolecenstvi nebo pro nékteré z nich, ptihlaska se
pro pfislusné vyrobky nebo sluzby zamitne.

2. Obsahuje-li znamka prvek, ktery postrada rozliSovaci zptisobilost a mtize-li ponechani
tohoto prvku ve znamce vyvolat pochybnosti o rozsahu ochrany, miize Gfad jako podminku
pro zéapis znamky pozadovat, aby piihlasovatel prohlésil, Ze nebude uplatiovat vyluéné pravo
ve vztahu k tomuto prvku. Toto prohlaseni se zvetejni spolu s piihlaskou nebo ptipadné spolu
se zapisem znamky.

3. Pfihlasku lze zamitnout teprve poté, co byla pfihlasovateli poskytnuta moznost vzit
prihlasku zpét nebo ji zménit nebo predlozit sva vyjadieni.

24

CS



CS

ODDIL 2

RESERSE

| W 422/2004 ¢1. 1 bod 9

Clinek 38
ReSerse

1. Pfizna-li ufad ptihlaSce ochranné znamky SpoleCenstvi den podani, vypracuje reSerSni
zpravu SpoleCenstvi, ve které jsou uvedeny starSi ochranné znamky Spolecenstvi nebo starsi
prihlasky ochrannych znamek Spolecenstvi, jejichZ existence byla zjiSténa a které by mohly
byt uplathovany podle ¢lanku 8 vic¢i zapisu ochranné znamky SpoleCenstvi, ktera je
predmétem ptihlasky.

2. Jestlize v okamziku podani pfihlasky ochranné znamky Spolecenstvi pfihlasovatel pozada,
aby byla resSersni zprava vypracovana i ustfednimi ufady prumyslového vlastnictvi ¢lenskych
statli, a Ze byl zaplacen odpovidajici poplatek za reSersi ve lhité pro zaplaceni poplatku za
podani, pak jakmile byl pfihlaSce ochranné znamky Spolecenstvi pfizndn den podani, pieda
ufad jeji kopii Ustfednim Ufadim primyslového vlastnictvi vSech cClenskych statd, které
oznamily ufadu své rozhodnuti provadét reserSe piihlaSek ochrannych znamek Spolecenstvi
ve svém rejstiiku ochrannych znamek.

3. Kazdy ustfedni urad prumyslového vlastnictvi uvedeny v odstavci 2 preda uradu ve lhuté
dvou mésictl ode dne, kdy obdrZel ptihlasku ochranné znamky Spolecenstvi, reSerSni zpravu,
kterd bud’ uvadi starsi narodni ochranné zndmky, nebo starsi pfihlasky ndrodnich ochrannych
znamek, jejichz existence byla zjiSténa a které by mohly byt uplatiiovany podle ¢lanku 8 vici
zapisu ochranné znamky SpoleCenstvi, kterd je pfedmétem ptihlasky, nebo konstatuje, ze
reSerSe takova prava neodhalila.

4. ReSersni zpravy uvedené v odstavci 3 se vyhotovuji pfi pouziti vzorového formulare, ktery
vypracuje ufad po konzultaci spravni rady stanovené v ¢l. 126 odst. 1 (dale jen ,,spravni
rada®). Zéakladni nalezitosti tohoto formulare stanovi provadéci nafizeni.

5. Utad zaplati kazdému ustfednimu ufadu primyslového vlastnictvi za kazdou reSer$ni
zpravu predanou podle odstavce 3 urcitou ¢astku. Vysi této ¢astky, ktera je pro vSechny urady
stejnd, stanovi rozpoctovy vybor rozhodnutim pfijatym tfictvrtinovou vétSinou zastupcl
¢lenskych stata.

6. Utad pfeda neprodlené piihlaSovateli ochranné znamky Spolecenstvi reSerSni zpravu
Spolecenstvi a na pozadani téz vnitrostatni reSerSni zpravy, které mu byly predany ve lhuté
uvedené v odstavci 3.

7. Po zvefejnéni ptihlasky ochranné znamky Spolecenstvi, ke kterému nemutze dojit pred

uplynutim lhity jednoho mésice ode dne, kdy ufad piedal piihlasovateli reSerSni zpravy,
vyrozumi Ufad o zvefejnéni prihlaSky ochranné znamky Spolecenstvi majitele starSich
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ochrannych zndmek SpoleCenstvi nebo starSich pifihlaSek ochrannych znamek Spolecenstvi
uvedenych v resersni zpravé Spolecenstvi.

| ¥ 40/94

ODDIL 3

ZVEREJNENI PRIHLASKY

| ¥ 422/2004 ¢l. 1 bod 10

Clanek 39
Zverejnéni prihlasky

1. Jsou-li splnény nélezitosti, kterym musi piihlaska ochranné znamky Spolecenstvi vyhovét,
a uplynula-li Thata uvedena v ¢l. 38 odst. 7, zvefejni se piihlaSka v tom rozsahu, v jakém
nebyla zamitnuta podle ¢lanku 37.

2. Je-li ptihlaska po zvetfejnéni zamitnuta podle ¢lanku 37, zvetejni rozhodnuti o zamitnuti,
jakmile nabude pravni moci.

| ¥ 40/94

ODDIL 4

VYJADRENI TRETICH STRAN A NAMITKY

Cldnek 40
Vyjadreni tretich stran
1. Kazda fyzickd nebo pravnicka osoba, jakoz i sdruzeni, zastupujici vyrobce, poskytovatele
sluzeb, obchodniky nebo spotiebitele, mlize po zvetejnéni piihldsky ochranné znamky
Spolecenstvi zaslat ufadu pisemna vyjadieni zaloZzena zejména na divodech podle ¢lanku 7,

pro které nelze z Gifedni moci znamku zapsat. Tim se nestava ucastnikem fizeni pted Gfadem.

2. Vyjadieni uvedena v odstavci 1 se sdéli ptihlasovateli, ktery k nim miize zaujmout

stanovisko.

CS 2
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Clanek 41
Namitky

1. Namitky proti zdpisu ochranné zndmky mohou podat ve lhiité¢ tfi mésici od zvefejnéni
ptihlasSky ochranné znamky Spolecenstvi z divodd, pro které nelze ochrannou znamku zapsat
podle ¢lanku 8:

a) v pfipadé ¢l. 8 odst. 1 a 5 majitelé starSich znamek uvedenych v ¢l. 8 odst. 2, jakoz
1 nabyvatelé licence zmocnéni majiteli téchto ochrannych znamek;

b) majitelé ochrannych znamek uvedenych v ¢l. 8 odst. 3;

c) majitelé starSich znamek nebo oznaceni uvedenych v €l. 8 odst. 4 a osoby, které jsou
opravnény uplatiiovat tato prava podle pfislusnych vnitrostatnich pravnich predpist.

2. Namitky proti zapisu ochranné znadmky lze rovnéz podat za podminek stanovenych
v odstavci 1 v ptipadé zvetejnéni zménéné prihlasky podle Cl. 43 odst. 2 druhé véty.

3. Namitky museji byt podany pisemné a musi byt odivodnény. Za fadn€ podané se povazuji
az po zaplaceni poplatku za podani namitek. Ve lhité stanovené tfadem muze ten, kdo podal
namitky, predlozit na jejich podporu skute¢nosti, ditkazy a vyjadieni.

Clanek 42
Prizkum namitek

1. V pribéhu prizkumu namitek vyzve urad ucastniky, aby pokazd¢, kdy to bude nezbytné,
predlozili ve stanovené lhité vyjadieni ke sd€leni jinych stran nebo ke sdéleni uradu.

2. Na zadost ptihlaSovatele je majitel star$i ochranné znadmky Spolecenstvi, ktery podal
namitky, povinen piedlozit dikaz o tom, Ze po dobu péti let pred zvefejnénim ptihlasky
ochranné znamky SpoleCenstvi byla star$i ochranna zndmka na tzemi Spolecenstvi skutec¢né
uzivana pro vyrobky nebo sluzby, pro které¢ je zapsana a které uvadi pro odivodnéni namitek,
nebo diikaz o existenci fadnych divodd pro jeji neuzivani, pokud je k tomuto dni star$i
ochranna znamka Spolecenstvi zapsdna nejméné po dobu péti let. Nejsou-li takové dikazy
ptedloZzeny, namitky se zamitnou. Byla-li star$i ochrannd zndmka uzivana pouze pro nckteré
z vyrobkll nebo sluzeb, pro které je zapsana, povazuje se pro ucely projednani namitek za
zapsanou pouze pro tyto vyrobky nebo sluzby.

3. Odst. 2 se vztahuje ina star$i narodni ochranné zndmky uvedené v ¢l. 8 odst. 2 pism. a),
pfi¢emZ uzivani na tzemi Spole€enstvi je nahrazeno uzivanim na zemi ¢lenského statu, kde
poziva star$i narodni zndmka ochrany.

4. Povazuje-li to ufad za ucelné, vyzve ucastniky, aby se dohodli.

5. Odhali-li prizkum namitek, ze ochrannou znamku nelze zapsat pro vyrobky nebo sluzby,
pro které byla podana piihlaSka ochranné znamky Spolecenstvi, nebo pro nékteré z nich,
prihlaska se pro tyto vyrobky nebo sluzby zamitne. V opa¢ném piipad¢ se zamitnou namitky.
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6. Rozhodnuti o zamitnuti ptihlasky se zvetejni, jakmile nabude pravni moci.

ODDIL 5

| ¥ 422/2004 ¢1. 1 bod 11

ZPETVZETI, OMEZENIi A ZMENA PRIHLASKY

| ¥ 40/94

Clanek 43
Zpétvzeti, omezeni a zména prihlasky

1. PtihlaSovatel muze kdykoli vzit zpét piihlasku ochranné znadmky Spolecenstvi nebo omezit
seznam vyrobkill nebo sluzeb, ktery obsahuje. Byla-li jiz pfihlaSka zvetejnéna, zvetejni se také
zpétvzeti nebo omezeni.

2. Jinak muze byt pfihlaSka ochranné zndmky SpoleCenstvi zménéna na Zadost ptihlasovatele
pouze za ucelem opravy jména a adresy piihlasovatele, chyb ve formulaci nebo piepisu nebo
zjevnych nespravnosti, pokud se touto opravou nepozméni zndmka podstatnym zplsobem
nebo se neroz$ifi seznam vyrobkl nebo sluzeb. Tykaji-li se zmény vyobrazeni zndmky nebo
seznamu vyrobkill nebo sluzeb a dojde-li k nim po zvetejnéni piihlasky, zvetfejni se ptihlaska
tak, jak byla zménéna.

| ¥ 422/2004 ¢1. 1 bod 12

Clanek 44
Rozdéleni prihlasky

1. Piihlasovatel mlze ptihldsku rozdé€lit prohldSenim, ze nékteré vyrobky nebo sluzby
obsazené v ptivodni pfihlaSce budou pfedmétem jedné ¢i vice oddé€lenych piihlasek. Vyrobky
nebo sluzby v oddélené ptihlaSce se nesméji prekryvat s vyrobky nebo sluzbami, které nadale
zustavaji v puvodni piihlaSce nebo s témi, které jsou obsaZeny v ostatnich oddélenych
ptihlaskach.

2. Prohléseni o rozdé€leni je nepiipustné,

W 422/2004 ¢1. 1 bod 12
(ptizplisobeny)

a) pokud v pfipadé, Ze byla poddna namitka proti piivodni pfihlaSce, ma toto prohlaseni
za nasledek rozdéleni ve vztahu k vyrobkiim nebo sluzbam, proti kterym byla
namitka namifena, dokud X> se <X] rozhodnuti namitkového oddé€leni [X> nestane
koneénym <XI nebo nebude namitkové fizeni s kone¢nou platnosti ukonéeno jinak;
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| ¥ 422/2004 ¢1. 1 bod 12

b) ve lhutach stanovenych provadécim natfizenim.
3. ProhlaSeni o rozdéleni byt v souladu s provadécim natizenim.

4. Prohlaseni o rozdéleni je zpoplatnéno. Prohlaseni se nepovazuje za podané, dokud neni
zaplacen poplatek.

5. Rozd¢leni nabyva ucinku ke dni, kdy je zapsano ve spisech, které urad vede ohledné
puvodni piihlasky.

6. Vsechny podané zadosti a prihlasky a vSechny poplatky zaplacené ve vztahu k ptivodni
ptihlasce pfede dnem, kdy arad obdrzi prohlaseni o rozdé€leni, se povazuji rovnéz za podané
nebo zaplacené ve vztahu k oddélené piihlasce nebo oddélenym piihlaskam. Poplatky za
puvodni piihlasku, které byly fadné zaplaceny pfede dnem, kdy bylo obdrzeno prohlaSeni o
rozdcleni, se nevraceji.

7. Oddélena prihlaska si zachovava den podani a den vzniku préva pfednosti a seniority
puvodni pfihlasky.

| ¥ 40/94

ODDIL 6

ZAPIS

Clanek 45
Zapis
Vyhovuje-li pirihlaska pozadavkliim tohoto nafizeni a nebyly-li podany ve lhiité stanovené
v L. 41 odst. 1 namitky nebo byly-li ndmitky pravomocnym rozhodnutim zamitnuty, zapise se

znamka do rejstfiku jako ochranna znamka SpolecCenstvi, byl-li ve stanovené lhiité zaplacen
poplatek za zapis. Neni-li poplatek ve lhiité zaplacen, povazuje se ptihlaska za vzatou zpét.
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HLAVAYV

| ¥ 422/2004 ¢1. 1 bod 13

DOBA PLATNOSTI, OBNOVA A ZMENA’ OCHRANNE ZNAMKY
SPOLECENSTVI

| ¥ 40/94

Clanek 46
Doba platnosti zapisu
Doba platnosti zapisu ochranné zndmky Spolecenstvi je deset let ode dne podani ptihlasky.
Zapis miize byt podle ¢lanku 47 obnoven, a to vZdy na obdobi deseti let.
Clanek 47
Obnoveni

1. Zapis ochranné znamky SpoleCenstvi se obnovi na zadost majitele ochranné znamky nebo
na zadost osoby jim vyslovné zmocnéné, pokud byly zaplaceny poplatky.

2. Utad informuje majitele ochranné znamky SpoleCenstvi a osobu, kterd ma v rejstiiku
zapsané pravo k ochranné znamce SpoleCenstvi, o uplynuti doby platnosti zapisu, ato
v priméteném predstihu. Neposkytnuti informace nezaklada odpovédnost uradu.

3. Zadost o obnovu zapisu se podava ve lhité Sesti mésict, ktera uplyne poslednim dnem
mésice, v jehoz pribéhu skon¢i doba ochrany. V této lhite musi byt rovnéz zaplaceny
poplatky. Zadost miize byt podana a poplatky zaplaceny jesté v dodateéné lhiité Sesti mésicti
ode dne nasledujicitho po dni uvedeném v prvni vété, za podminky, ze je v této dodate¢né
lhiit€ zaplacen piiplatek.

4. Je-1i zadost podana nebo poplatky zaplaceny pouze pro nékteré z vyrobki nebo sluzeb, pro
které je ochrannd znamka Spolecenstvi zapsana, je zapis obnoven pouze pro tyto vyrobky
nebo sluzby.
5. Obnoveni zapisu nabyva ufinku dnem nésledujicim po dni uplynuti doby platnosti zapisu.
Zapisuje se do rejstiiku.

Clanek 48

Zména

1. V zapsané ochranné znamce nelze béhem doby platnosti zapisu ani pifi jeho obnoveni
provadét zmeény.
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2. Pokud vSak ochrannd znamka obsahuje jméno a adresu majitele, mize byt na zadost
majitele zapsana do rejstiiku kazdéa jejich zména, ktera se nedotkne podstatnym zptsobem
totoznosti znamky tak, jak byla pivodn¢ zapsana.

3. Zvetejnéni zdpisu zmény do rejstiiku obsahuje vyobrazeni zménéné ochranné zndmky.
Tteti osoby, jejichz prava mohou byt zménou dotena, mohou zapis této zmeny ve lhité
tfi mésict od zvetejnéni napadnout.

| ¥ 422/2004 ¢1. 1 bod 14

Cldanek 49
Rozdéleni zapisu

1. Majitel ochranné znamky SpoleCenstvi mize zapis rozd¢€lit prohlaSenim, Ze nckteré
vyrobky nebo sluzby obsazené v puvodnim zapisu budou pfedmétem jednoho ¢i vice
odd¢lenych zapist. Vyrobky nebo sluzby v oddéleném zépisu se nesméji prekryvat s vyrobky
nebo sluzbami, které nadale zlstavaji v pivodnim zapisu nebo s t€mi, které jsou obsazeny v
jinych oddélenych zapisech.

2. ProhléSeni o rozd¢€leni je nepiipustné,

WV 422/2004 ¢1. 1 bod 14
(ptizpiisobeny)

a) pokud v ptipadé, ze byl proti piivodnimu zépisu podadn navrh na zruSeni prav nebo
prohlaseni neplatnosti, bude mit toto prohladSeni za ucinek rozdé¢leni ve vztahu k
vyrobkiim nebo sluzbam, proti kterym je navrh na zruSeni prav nebo prohlaseni
neplatnosti namifen, dokud B> se <XI rozhodnuti zrusovaciho oddéleni X> nestane
koneénym <XI nebo nebude fizeni s kone¢nou platnosti ukonceno jinak;

| ¥ 422/2004 ¢1. 1 bod 14

b) pokud v pfipad¢, ze byl podan protinavrh na zruSeni nebo prohladseni neplatnosti ve
véci projednavané pred soudem pro ochranné znamky Spolecenstvi, bude mit toto
prohlaseni za ucinek rozdéleni ve vztahu k vyrobkiim nebo sluzbam, proti kterym je
protinavrh namitfen, dokud nebude zminka o rozhodnuti soudu pro ochranné znamky
Spolecenstvi zapsana v rejstiiku podle ¢l. 100 odst. 6.

3. Prohléaseni o rozdéleni musi byt v souladu s provadécim natizenim.

4. Prohlaseni o rozdéleni je zpoplatnéno. ProhlaSeni se nepovazuje za podané, dokud neni
zaplacen poplatek.

5. Rozdé€leni nabyva ucinku ke dni, kdy je zapsano v rejstiiku.

6. VSechny podané zadosti a ptihlasSky a vSechny poplatky zaplacené ve vztahu k pivodnimu
zapisu prede dnem, kdy ufad obdrzi prohlaSeni o rozdé€leni, se povazuji rovnéz za podané
nebo zaplacené ve vztahu k oddélenému zapisu nebo oddélenym zapisim. Poplatky za
ptvodni zépis, které byly fadné zaplaceny ptede dnem, kdy bylo obdrzeno prohlaseni o
rozd¢leni, se nevraceji.
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7. Oddéleny zapis si zachovavd den podani a den vzniku prava prednosti a seniority
puvodniho zapisu.

| ¥ 40/94

HLAVA VI
VZDANI SE, ZRUSEN{ A NEPLATNOST
ODDIL 1

VZDANI SE

Clanek 50
Vzdani se

1. Ochranné znamky Spolecenstvi se lze vzdat ve vztahu ke vSem vyrobkiim nebo sluzbam,
pro které byla zapsana, nebo k né€kterym z nich.

2. Vzdani se oznamuje majitel ochranné znamky ufadu pisemné. U¢innosti nabyva az zapisem
do rejstiiku.

3. Vzdani se je zapsano do rejstiiku pouze se souhlasem majitele prava, zapsaného v rejstiiku.
Byla-li v rejstiiku zapsana licence, je vzdani se ochranné znamky zapsano do rejstiiku pouze
tehdy, prokaze-li majitel ochranné znamky, ze informoval nabyvatele licence o svém umyslu
vzdat se znamky; zapis se provede po uplynuti lhiity stanovené provadécim nafizenim.

ODDIL 2

DUVODY ZRUSENI

Cldnek 51
Diivody zruseni

1. Ke zruSeni prav majitele ochranné znamky Spolecenstvi dojde na zdkladé navrhu podaného
u uradu nebo na zéklad¢ protinavrhu v fizeni o poruseni:

a) pokud po nepferuSené obdobi péti let nebyla ochranna zndmka ve SpoleCenstvi fadné
uzivana pro vyrobky nebo sluzby, pro které je zapsana, a pro neuzivani neexistuji
fadné divody; nikdo vSak nemutze dat navrh na zruSeni ochranné znamky
Spolecenstvi, pokud v obdobi mezi uplynutim této lhity a podanim navrhu nebo
protinavrhu majitel zacal ochrannou zndmku fadn¢ uzivat nebo v uzivani pokracoval;
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k zah4jeni uzivani nebo k pokracovéni v uzivani, k némuz doslo ve lhité tii mésict
pfed podanim navrhu nebo protinavrhu, pficemz tato lhlita po¢inad bézet nejdiive po
uplynuti nepferuseného obdobi péti let neuzivani, se vSak nepfihlizi, pokud piipravy
pro zapoceti uzivani nebo pokracovani v uzivani nastaly az poté, co se majitel
dozvédél o tom, ze by mohl byt podan navrh nebo protinavrh;

b) pokud se ochranna znamka stala v disledku ¢innosti nebo necinnosti svého majitele
oznacenim, které je v obchod¢ obvyklé pro vyrobek nebo sluzbu, pro které je
zapsana;

c) pokud by v disledku uzivani majitelem nebo s jeho souhlasem pro vyrobky nebo

sluzby, pro které je zapsana, ochrannd znamka mohla klamat vetejnost, zejména
pokud jde o povahu, jakost nebo zemépisny ptivod téchto vyrobkii nebo sluzeb.

2. Existuje-li ditvod zruseni pouze ve vztahu k nékterym z vyrobkd nebo sluzeb, pro které je
ochranna znamka SpolecCenstvi zapsana, prava majitele se zrusi pouze ve vztahu k témto
vyrobkiim nebo sluzbam.

ODDIL 3

DUVODY NEPLATNOSTI

Cldnek 52
Absolutni divody neplatnosti

1. Ochrannd znadmka SpoleCenstvi se prohlasi za neplatnou na zakladé navrhu podaného
u ufadu nebo na zaklad€ protindvrhu v fizeni o poruseni:

| ¥ 422/2004 ¢1. 1 bod 16

a) pokud byla ochranna znamka Spolecenstvi zapsana v rozporu s clankem 7;
| WV 40/94
b) pokud ptihlasovatel v dob¢ podani ptihlasky nebyl v dobré vite.

2. Byla-li ochranna znamka Spolecenstvi zapsdna v rozporu s €l. 7 odst. 1 pism. b), c¢) nebo
d), nemtize byt prohlasena za neplatnou, pokud v disledku uzivani ziskala po svém zapisu
rozliSovaci zplisobilost pro vyrobky nebo sluzby, pro které je zapsana.

3. Existuje-li diivod ke zruSeni pouze ve vztahu k nékterym z vyrobkl nebo sluzeb, pro které
byla ochrannd znamka SpoleCenstvi zapsana, prohlasi se znamka za neplatnou pouze pro tyto
vyrobky nebo sluzby.
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Cldnek 53
Relativni diivody neplatnosti

1. Ochrannd znadmka SpoleCenstvi se prohlasi za neplatnou na zakladé navrhu podaného
u ufadu nebo na zaklad€ protindvrhu v fizeni o poruseni:

a) pokud existuje starSi znamka uvedena v ¢l. 8 odst.2 ajsou splnény podminky
stanovené v odstavci 1 nebo 5 uvedeného ¢lanku;

b) pokud existuje ochrannd znamka uvedena v €l. 8 odst. 3 a jsou splnény podminky
stanovené v uvedeném odstavci;

c) pokud existuje starSi pravo uvedené¢ v ¢l. 8 odst.4 ajsou splnény podminky
stanovené v uvedeném odstavci.

WV 422/2004 ¢1. 1 bod 17
(prizpisobeny)

2. Ochrannd znamka Spolecenstvi se rovnéZz prohldsi za neplatnou na zakladé¢ navrhu
podaného u ufadu nebo na zaklad¢ protindvrhu v fizeni o poruseni, mtze-li byt jeji uzivani
B> podle pravnich predpist Spolecenstvi nebo vnitrostatnich predpisti <XI, kterymi se ochrana
tidi, zakazano na zaklad¢ jiného starSiho prava, zejména:

| ¥ 422/2004 ¢&l. 1 bod 17

a) prava na jméno;

b) prava k vlastnimu portrétu;

c) prava autorského;

d) prava k primyslovému vlastnictvi.

| ¥ 40/94

3. Ochrannd znamka Spolecenstvi nemlize byt prohlasena za neplatnou, pokud majitel prava
uvedené¢ho v odstavcich 1 a2 pfed podanim navrhu nebo protindvrhu poskytne vyslovny
souhlas se zapisem této ochranné znamky do rejsttiku.

4. Pokud majitel nékterého z prav uvedenych v odstavcich 1 nebo 2 dal navrh na prohlaSeni
znamky za neplatnou nebo podal protinavrh v fizeni o poruseni, nemize podat novy navrh na
prohlaSeni zndmky za neplatnou nebo protinavrh, zalozené na jiném takovém pravu, které
mohl uplatnit ve sviij prospéch v prvnim navrhu.

5. Pouzije se ¢l. 52 odst. 3.
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Cldanek 54
Zanik prava v disledku strpéni

1. Majitel ochranné zndmky Spolecenstvi, ktery po dobu péti po sob¢ jdoucich let védomée
strpél uzivani pozdéj$i ochranné zndmky Spolecenstvi na Uzemi Spolecenstvi, neni jiz
opravnén podat ndvrh na prohlaseni pozd¢€jsi znamky za neplatnou ani branit uzivani pozd¢;jsi
znamky na zaklad¢ této starSi zndmky pro vyrobky nebo sluzby, pro které byla pozdéjsi
znamka uzivadna, ledaze piihlaSka pozdéjsi ochranné znamky SpoleCenstvi nebyla podéna
v dobré¢ vife.

2. Majitel star§i narodni ochranné znamky uvedené v ¢l. 8 odst. 2 nebo jiného starSiho
oznaceni uvedeného v ¢l. 8 odst. 4, ktery po dobu péti po sobé jdoucich let védomé strpél
uzivani pozd¢&jSi ochranné znamky Spolecenstvi v Clenském staté, ve kterém tato starsi
ochrannd znamka nebo jiné star$i oznafeni poziva ochrany, neni jiz opravnén navrhnout
prohlaseni pozdé€jSi ochranné znadmky za neplatnou ani branit uzivani pozdéjsi ochranné
znamky na zaklad€ star$i ochranné znamky nebo jiného starSiho oznaceni ve vztahu
k vyrobklim nebo sluzbam, pro které byla pozd€jsi ochranna znamka uzivana, ledaze by
ptihlaska pozdéjsi ochranné zndmky Spolecenstvi nebyla podana v dobré vite.

3. V ptipadech uvedenych v odstavcich 1 nebo 2 nemtze majitel pozd€jsi ochranné znamky
Spole€enstvi branit uzivani starSiho prava, i kdyz toto pravo nemtize byt jiz vici pozdéjsi
ochranné zndmce Spolecenstvi uplatnéno.

ODDIL 4

UCINKY ZRUSENI A NEPLATNOSTI

Clanek 55
U¢inky zruSeni a neplatnosti

1. V mife, v jaké byla prava majitele zruSena, povazuje se ochranna zndmka Spolecenstvi za
znamku, kterd nemd Uc¢inky stanovené v tomto nafizeni ode dne podani névrhu na zrusSeni

vvvvvv

kterému nastal divod zruSeni.

2. V mife, v jaké byla ochrannd znamka Spolecenstvi prohlaSena za neplatnou, pohliZi se na
ni jako na znamku, ktera nema uc¢inky stanovené v tomto nafizeni od samého pocatku.

3. S vyhradou wvnitrostatnich pravnich pfedpisi upravujicich ndhradu Skody zpiisobené
nedbalosti nebo nedostatkem dobré viry majitele ochranné zndmky, nebo bezdivodné
obohaceni, se zpétny t€inek zruSeni nebo neplatnosti ochranné znamky nedotyka:

a) rozhodnuti ve véci poruSeni, kterd nabyla pravni moci abyla vykonana pted
rozhodnutim o zruSeni nebo neplatnosti;

b) jakékoliv smlouvy uzaviené pied rozhodnutim o zruSeni nebo neplatnosti, v mife
v jaké bylo podle nich plnéno pied timto rozhodnutim; pokud vSak k tomu okolnosti
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opraviyji, lze z davodi spravedlnosti pozadovat vraceni Castek vyplacenych na
zékladé smlouvy.

ODDIL 5

RIZENI U URADU VE VECI ZRUSENI NEBO NEPLATNOSTI

Cldnek 56
ZAdost o zruSeni nebo prohlaeni neplatnosti

1. Navrh na zruSeni prav majitele ochranné znamky Spolecenstvi nebo prohlaseni této
ochranné znamky za neplatnou mize podat u Giadu:

a) v ptipadech uvedenych v ¢lancich 51 a 52 kazda fyzickd nebo pravnicka osoba, jakoz
i skupina nebo subjekt vytvorené k zastupovani zajmi vyrobcil, poskytovatelli
sluzeb, obchodnikli nebo spotiebitell, maji-li podle ustanoveni ptisluSnych predpist
procesni zpiisobilost;

b) v ptipadech uvedenych v ¢l. 53 odst. 1 osoby uvedené v ¢l. 41 odst. 1;

c) v piipadech uvedenych v ¢l. 53 odst. 2 majitelé starSich prav uvedenych v tomto
ustanoveni nebo osoby opravnéné uplatnovat tato prava podle pravnich ptedpisii
dotéeného ¢lenského statu.

2. Navrh se podava pisemné¢ a musi byt zdivodnén. Povazuje se za podany az po zaplaceni
poplatku.

3. Navrh na zruSeni nebo prohlaseni neplatnosti je neptipustny, pokud bylo soudem ¢lenského
statu rozhodnuto mezi stejnymi ucastniky o navrhu tykajicim se stejného predmétu a stejného
divodu a toto rozhodnuti je pravomocné.

Clanek 57
Priazkum Zadosti

1. Pfi prizkumu névrhu na zruSeni prav nebo na prohlaSeni ochranné znamky za neplatnou
vyzyva ufad ucastniky tak Casto, jak je to nezbytné, aby piedlozili ve stanovené lhuté sva
vyjadieni ke sdélenim, ktera jim zaslal, nebo ke sdélenim ostatnich ucastniki.

2. Na zadost majitele ochranné znamky Spolecenstvi predlozi majitel starSi ochranné znamky
Spolecenstvi, ktery je ucastnikem fizeni o prohlaSeni znamky za neplatnou, dikaz o tom, ze
po dobu péti let, kterd predchézela podani névrhu na prohlaSeni ochranné znamky
SpoleCenstvi za neplatnou, byla star§$i ochrannd znamka Spolecenstvi fadn€ uzivana
ve Spolecenstvi pro vyrobky nebo sluzby, pro které je zapsana a na nichz je zalozen navrh na
prohlaseni ochranné znamky za neplatnou, nebo Ze existuji nalezité ditvody pro jeji neuzivani,
pokud byla k tomuto dni starS$i ochrannd zndmka Spolecenstvi zapsdna nejméné pét let. Byla-
li navic star$i ochranna znamka Spolecenstvi zapsana nejméné pét let pfede dnem zvetejnéni
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piihlasky ochranné znamky Spolecenstvi, piedlozi majitel star$i ochranné znadmky
SpoleCenstvi rovnéz dikaz otom, Ze podminky uvedené v ¢€l.42 odst.2 byly splnény
1 k tomuto dni. Neni-li ditkaz pfedloZen, navrh na prohlaSeni zndmky za neplatnou se zamitne.
Byla-li star$i ochranna znamka Spolecenstvi uzivana jen pro nékteré z vyrobkl nebo sluzeb,
pro které byla zapsana, pak se pro tcely projednani navrhu na prohlaseni ochranné znamky za
neplatnou povazuje za zapsanou pouze pro tyto vyrobky nebo sluzby.

3. Odstavec 2 se vztahuje i1 na star$i ndrodni ochranné znadmky uvedené v ¢l. 8 odst. 2 pism. a)
s tim, Ze uzivani na Gzemi Spole€enstvi je nahrazeno uzivanim na uzemi ¢lenského statu, kde
je starsi narodni ochranna znamka chranéna.

4. Povazuje-li to za ti¢elné, mlize urad vyzvat ucastniky, aby se dohodli.

5. Vyplyva-li z projednéni navrhu na zruSeni prav nebo prohlaseni ochranné znamky za
neplatnou, Ze znamka neméla byt pro nékteré nebo pro vSechny vyrobky nebo sluzby zapsana,
pak ve vztahu k témto vyrobkiim nebo sluzbam jsou prava majitele ochranné zndmky
Spole€enstvi zruSena nebo je zndmka ve vztahu k témto vyrobkiim nebo sluzbam prohlasena
za neplatnou. V opacném piipad¢ je navrh na zruseni nebo na prohldseni ochranné znamky za
neplatnou zamitnut.

| ¥ 422/2004 ¢1. 1 bod 18

6. Zminka o rozhodnuti ufadu o navrhu na zruseni prav nebo navrhu na prohlaseni neplatnosti
se zapiSe do rejstiiku, jakmile nabude pravni moci.

| ¥ 40/94

HLAVA VII

ODVOLANI

Clanek 58
Rozhodnuti, proti kterym lze podat odvolani

1. Odvolani lze podat proti rozhodnutim prizkumovych referentli, proti rozhodnutim
namitkovych oddéleni, oddéleni pro spravu znamek a pravni otazky a zruSovacich oddéleni.
Odvoléni ma odkladny t¢inek.

2. Proti rozhodnuti, kterym se neukoncuje fizeni ve vztahu k nékterému z ucastnikti, 1ze podat

odvolani pouze spoleéné¢ proti pravomocnému rozhodnuti, pokud by toto rozhodnuti
neptipoustélo samostatné odvolani.
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Cldnek 59
Osoby, které mohou podat odvolani a byt u¢astniky odvolaciho Fizeni

Kazdy tucastnik fizeni, které skoncilo vydadnim rozhodnuti, mize proti tomuto rozhodnuti
podat odvolani, pokud toto rozhodnuti nevyhovélo jeho pozadavkim. Ostatni ucastnici tohoto
fizeni jsou ucastniky odvolaciho fizeni.

Clanek 60

Lhuta a forma

Odvolani se podava pisemné u ufadu ve lhiaté dvou meésicti ode dne doruceni napadeného
rozhodnuti. Odvoléani se povazuje za podané az po zaplaceni poplatku. Pisemné odivodnéni
odvolani musi byt ptedlozeno ve 1hité ¢ty mésicti ode dne doruceni rozhodnuti.

| ¥ 422/2004 ¢1. 1 bod 19

Clanek 61
Piezkoumani rozhodnuti v Fizeni s jedinym ucastnikem

1. Pokud je strana, kterd odvolani podala, jedinym uc¢astnikem fizeni a pokud oddé€leni, jehoz
rozhodnuti je napadeno, povazuje odvolani za ptipustné a diivodné, oddéleni tomuto odvolani
vyhovi.

2. Pokud neni odvolani vyhovéno ve lhité jednoho mésice poté, co doSlo odivodnéni,
postoupi se odvolani bez vyjadieni k véci bezodkladné odvolacimu senatu.

| ¥ 422/2004 &. 1 bod 20

Clanek 62
Prezkoumani rozhodnuti v Fizeni s vice ucastniky

1. Pokud proti stran¢, kterd odvolani podala, poda ndmitku jiné strana a pokud oddé¢leni, jehoz
rozhodnuti je napadeno, povazuje odvolani za ptipustné a diivodné, oddéleni tomuto odvolani
vyhovi.

2. Odvolani Ize vyhovét pouze v ptipadé€, Ze oddéleni, jehoZ rozhodnuti je napadeno, oznami
svij umysl odvolani vyhovét druhé strané a tato strana jej akceptuje ve 1hiit¢ dvou mésicii ode
dne, kdy ozndmeni obdrzela.

3. Pokud druha strana ve lhité dvou meésicti ode dne, kdy oznameni podle podstavce 2
obdrzela, neakceptuje, Ze odvolani ma byt vyhovéno, a vydd o tom prohlaSeni nebo ve
stanovené lhut¢ zadné prohldseni nevydd, postoupi se odvoldni bez vyjadieni k véci
bezodkladné odvolacimu senétu.
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4. Pokud vsak oddéleni, jehoz rozhodnuti je napadeno, nepovazuje odvolani za ptipustné a
ditvodné ve 1htité jednoho mésice poté, co doslo odiivodnéni, postoupi namisto pfijeti opatieni
stanovenych v odstavcich 2 a 3 dané odvolani bez vyjadreni k véci bezodkladné odvolacimu
senatu.

| ¥ 40/94

Clanek 63
Piezkoumani odvolani
1. Je-li odvolani ptipustné, pfezkouma odvolaci senat, zda mu lze vyhovét.
2. Pfi projednavani odvolani vyzyva odvolaci sendt ucastniky tak casto, jak je to nezbytné,
aby predlozili ve stanovené lhité vyjadieni ke sd€lenim, kterd jim zaslal, nebo ke sdélenim,
ktera ptedlozili ostatni i€astnici.
Clanek 64

Rozhodnuti o odvolani

1. Po projednédni piipustnosti odvoldni o ném odvolaci sendt rozhodne. Miize rozhodnout
misto oddéleni, které napadené rozhodnuti vydalo, nebo véc tomuto oddéleni vratit k dalSimu
jednani.

2. Vrati-li odvolaci senat véc k dal§imu jednani odd€leni, které napadené rozhodnuti vydalo,
je toto oddé€leni vdzano rozhodnutim odvolaciho senatu ajeho odivodnénim, pokud se
skutkovy stav nezméni.

3. Rozhodnuti odvolacich senatli nabyvaji G¢innosti dnem uplynuti lhity uvedené v ¢l. 65
odst. 5 nebo, byla-li v uvedené 1hité podana zaloba k Soudnimu dvoru, ode dne zamitnuti této
zaloby.
Cldnek 65
Zaloby podané k Soudnimu dvoru

1. Proti rozhodnuti odvolaciho senéatu o odvolédni 1ze podat Zalobu k Soudnimu dvoru.

2. Zalobu lze podat pro nepfislusnost, podstatné poruseni procesnich ustanoveni, poruseni
Smlouvy, tohoto natizeni nebo provadécich piedpist nebo zneuziti pravomoci.

3. Soudni dviir ma pravomoc napadené rozhodnuti zrusit nebo je zménit.

4. Zalobu mize podat kazdy Glastnik fizeni pied odvolacim senatem, pokud rozhodnuti
nevyhovélo jeho pozadavkim.

5. Zaloba se podava Soudnimu dvoru ve lhit¢ dvou mésici od doruceni rozhodnuti
odvolaciho senatu.
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6. Utad je povinen provést nezbytna opatieni, aby vyhovél rozhodnuti Soudniho dvora.

HLAVA VIII

KOLEKTIVNI OCHRANNE ZNAMKY SPOLECENSTVI

Clanek 66
Kolektivni ochranné znamky Spolecenstvi

1. Kolektivni ochrannou zndmkou Spolecenstvi je ochrannd zndmka Spolecenstvi, kterd je
takto oznacena jiz pfi podéani piihlasky a kterd je schopna rozliSovat vyrobky nebo sluzby
¢lenti sdruzeni, které je majitelem znamky, od vyrobkli nebo sluzeb jinych podnikid. O zapis
kolektivni ochranné znamky SpoleCenstvi mohou pozadat sdruzeni vyrobcii, poskytovatela
sluzeb nebo obchodnikti, kterd podle piislusnych piedpisi maji zplisobilost mit prava
a povinnosti v§eho druhu, uzavirat smlouvy a Cinit jiné pravni ukony a zptsobilost procesni,
jakoz i pravnické osoby veiejného prava.

2. Odchylné od ¢€l. 7 odst. 1 pism. ¢) mohou tvofit kolektivni ochrannou znamku Spolecenstvi
ve smyslu odstavce 1 1ioznaceni, kterd mohou v obchodnim styku slouzit k oznaeni
zemépisného ptvodu vyrobku nebo sluzby. Majitel zapsané kolektivni ochranné znamky neni
opravnén zakdzat tfetim osobdm uzivani téchto oznaceni v obchodnim styku, pokud je toto
uzivani v souladu s dobrymi mravy v oblasti primyslu a obchodu; zejména nelze tuto znadmku
uplatiiovat vii€i tfeti strang¢, kterd je opravnéna uzivat zemepisné oznaceni.

3. Na kolektivni ochranné¢ znamky Spolecenstvi se vztahuji ustanoveni tohoto nafizeni,
nestanovi-li ¢lanky 67 az 74 jinak.
Cldnek 67
Pravidla pro uzivani ochranné znamky

1. Ptihlasovatel kolektivni ochranné znamky Spolecenstvi piedlozi ve stanovené lhuté
pravidla pro jeji uzivani.

2. V pravidlech pro uzivani znamky se uvedou osoby, které jsou opravnény tuto znamku
uzivat, podminky pro clenstvi ve sdruzeni, jakoZz i pfipadné podminky pro uzivani znamky,
vcetné sankci. Pravidla pro uzivani ochranné zndmky uvedena v ¢l. 66 odst. 2 musi umoznit
kazdé osobg, jejiz vyrobky nebo sluzby pochézeji z dotycné zemépisné oblasti, aby se stala
¢lenem sdruzeni, které je majitelem ochranné znamky.
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Clanek 68
Zamitnuti Zadosti

1. Vedle divodi pro zamitnuti piihlasky ochranné znadmky SpoleCenstvi, stanovenych
v ¢lancich 36 a37, se pfihlaSka kolektivni ochranné znamky Spolecenstvi zamitne,
nesplituje-li podminky ¢lanku 66 nebo 67 nebo odporuji-li pravidla pro uzivani vefejnému
potadku nebo dobrym mravim.

2. Prihlaska kolektivni ochranné znamky Spolecenstvi se dale zamitne, je-li nebezpeci, ze
bude vetejnost klaména, pokud jde o povahu nebo vyznam ochranné znamky, zejména pokud
je schopna vyvolat dojem, Ze je né¢im jinym, nez kolektivni ochrannou znamkou.

3. PtihlaSka se nezamitne, vyhovi-li ptfihlasovatel zménou pravidel pro uzivani znamky
pozadavkiim uvedenym v odstavcich 1 a 2.
Clanek 69
Vyjadreni tretich stran

Vedle pripad uvedenych v ¢lanku 40 mtize kazda osoba, skupina nebo subjekt z uvedené¢ho
Clanku zaslat Ufadu sva pisemna vyjadieni, zalozena na divodech, pro které by piihlaska
kolektivni ochranné zndmky Spolecenstvi méla byt zamitnuta na podle ¢lanku 68.

Cldnek 70

Uzivani ochranné znamky

Uzivéani kolektivni ochranné znamky SpoleCenstvi osobou, kterd je opravnéna ji uzivat, je
v souladu s ustanovenimi tohoto nafizeni, pokud jsou splnény i ostatni podminky, které toto
nafizeni uklada ve vztahu k uzivani ochrannych zndmek Spole¢enstvi.

Clanek 71

Zména pravidel pro uZivani ochranné znamky

1. Majitel kolektivni ochranné znamky Spole€enstvi je povinen piedlozit ufadu kazdou zménu
pravidel pro uzivani.

2. Zména se do rejstiiku nezapiSe, pokud zménénd pravidla nespliiuji pozadavky ¢lanku 67
nebo obsahuji divod k zamitnuti uvedeny v ¢lanku 68.

3. Na zménu pravidel pro uzivani se vztahuje ¢lanek 69.

4. Pro ucely pouziti tohoto nafizeni nabyva zména pravidel pro uzivani ucinnosti az dnem
zapisu zmény do rejstiiku.
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Cldnek 72
Osoby, které mohou podat Zalobu pro porusSeni

1. Ustanoveni €l. 22 odst. 3 a 4 o pravech nabyvatele licence se vztahuje i na osoby opravnéné
uzivat kolektivni ochrannou zndmku Spolecenstvi.

2. Majitel kolektivni znamky Spolecenstvi mlize jménem osob opravnénych uzivat znamku
uplatiiovat ndhradu Skody, kterd jim vznikla v disledku neopravnéného uzivani znamky.

Cldnek 73
Diivody zruseni

Vedle davodid zruseni uvedenych v c¢lanku 51 se prava majitele kolektivni zndmky
Spole€enstvi zrusi na zakladé navrhu podaného u ufadu nebo na zaklad€ protinavrhu v fizeni
o poruseni, pokud:

a) majitel nepfijal pfiméfend opatfeni, aby zabrdnil uzivani zndmky zplsobem
neslucitelnym s podminkami uzivani stanovenymi v pravidlech pro uzivani zndmky,
jejichz ptipadnd zména byla zapsana do rejstiiku;

b) zpusob, jakym byla znamka majitelem uzivana, m¢l za nasledek, Ze se stala
zpusobilou klamat vefejnost zplisobem uvedenym v ¢l. 68 odst. 2;

c) zména pravidel pro uzivani znamky byla zapsana do rejstiiku v rozporu s ¢l. 71
odst. 2, svyjimkou pfipadu, kdy majitel zndmky vyhovi pozadavkiim téchto
ustanoveni novou zménou pravidel pro uzivani znamky.

Clanek 74

Diivody neplatnosti

Vedle divodii neplatnosti uvedenych v ¢lancich 52 a 53 se kolektivni ochrannd zndmka
Spolecenstvi prohlasi za neplatnou na zdkladé¢ navrhu podaného u Gfadu nebo na zakladé
protindvrhu v fizeni o poruseni, byla-li zapsdna v rozporu s ¢lankem 68, s vyjimkou piipadu,
kdy majitel znamky vyhovi zménou pravidel pro uzivani pozadavkiim uvedenym v uvedeném
¢lanku.
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HLAVAIX

RIZENI

ODDIL 1

OBECNA USTANOVENI

Clanek 75
Odiivodnéni rozhodnuti

Rozhodnuti ufadu musi byt odiivodnéna. Mohou byt zaloZena pouze na divodech, ke kterym
m¢éli ucastnici moznost se vyjadfit.

Clanek 76

Zkoumani skute¢nosti uradem z ufedni moci

1. V prubéhu fizeni zkouma ufad skute¢nosti z moci ufedni; v fizeni tykajicim se relativnich
divodli zamitnuti se vSak ufad pii zkouméni omezi na skuteCnosti, divody anéavrhy
pfednesené i¢astniky.
2. Utad nemusi ptihlizet ke skute¢nostem, které ucastnici vcas neuvedli, ani k dikazim, které
vcas neptedlozili.

Clanek 77

Ustni jednani

1. Povazuje-li tifad ustni jednani za ucelné, pfistoupi k nému z Gfedni moci nebo na zadost
ucastnika.

2. Ustni jednani pred prizkumovymi referenty, namitkovym oddé€lenim a oddélenim pro
spravu znamek a pravni otdzky je nevetejné.

3. Ustni jednani, véetné vydani rozhodnuti, pied zrugovacim oddélenim a pfed odvolacimi
senaty je vetejné, pokud oddéleni, ptfed nimz fizeni probihd, nerozhodne jinak v pfipadé, ze
by vefejnost jedndni mohla mit vdzné anedivodné nepfiznivé disledky, zejména pro
nékteré¢ho z ucastniki fizeni.
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Clinek 78
Dokazovani

1. V fizeni pfed ufadem patii mezi ditkazni prostiedky:

a) vyslechy ucastnik;

b) zadosti o informace;

c) predlozeni dokladii a dikazt;

d) vyslechy svédk;

e) nalecké posudky;

f) pisemna prohlaSeni u¢inénd mistopiisezné nebo majici podle pravnich predpist statu,

ve kterém jsou uc¢inéna, rovnocenny ucinek.
2. Prislusné odd¢leni miize povetit nékterého ze svych ¢lenti provedenim dokazovani.

3. Poklada-li ufad za nezbytné, aby ucastnik, svédek nebo znalec vypovidal ustné, predvola
prislusnou osobu, aby se k nému dostavila.

4. Ucastnici jsou o vyslechu svédka nebo znalce pred tfadem informovéni. Maji pravo se
vyslechu zucastnit a klast svédkovi €1 znalci otazky.
Clanek 79
Dorudovani

Utad dorucuje vSechna rozhodnuti a predvolani, jakoz i sdéleni, ktera zakladaji béh lhit nebo
jejichz doruCeni je stanoveno jinymi ustanovenimi tohoto nafizeni nebo provadécim
nafizenim nebo pfikazem prezidenta Gfadu.

| ¥ 422/2004 ¢1. 1 bod 21

Clanek 80

Vymaz nebo zruseni rozhodnuti

1. V ptipadé, ze urad provedl zapis v rejstiiku nebo vydal rozhodnuti obsahujici zjevnou
procesni chybu jim zavinénou, zajisti, aby byl zdpis vymazan nebo rozhodnuti zruSeno.V
piipadé, Ze v fizeni existuje pouze jedina strana a zapis nebo akt ovlivni jeji prava, provede se
vymaz nebo zruseni, i pokud nebyla dana chyba této stran¢ zjevna.

2. Vymaz nebo odvoléani podle odstavce 1 provede z moci tiedni nebo na zaddost nékterého z
ucastnikl fizeni oddéleni, které provedlo dany zapis nebo vydalo dané rozhodnuti. Vymaz
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nebo zrusSeni se provede ve lhuté Sesti mésicti ode dne zédpisu v rejstiiku nebo dne vydani
rozhodnuti po konzultaci s ucastniky fizeni a pfipadnymi majiteli prav k dané ochranné
znamce SpoleCenstvi zapsanymi v rejstiiku.

3. Tento ¢lanek se nedotyké prava stran podat odvolani podle ¢lank 58 a 65 nebo moznosti
opravit podle postupii a podminek stanovenych v provadécim natizeni jakékoli jazykové
chyby ¢i chyby v psani a zjevné omyly v rozhodnuti titadu nebo chyby zavinéné Gradem pii
zapisu ochranné znamky nebo zvetejnéni jejiho zéapisu.

| ¥ 40/94

Clanek 81
Navraceni do piivodniho stavu

1. PiihlaSovateli nebo majiteli ochranné znamky Spolecenstvi nebo ikazdému jinému
ucastniku ftizeni pred urfadem, ktery pii prokazatelném zachovani péce vyzadované
okolnostmi nebyl schopen dodrzet vii¢i ufadu lhiitu, budou na zddost jeho prava navracena,
pokud zmeskani lhity mélo za nasledek pfimo na zakladé ustanoveni tohoto nafizeni ztratu
prava nebo opravného prostiedku.

2. Zadost se podava pisemné ve lhité dvou mésicti ode dne, kdy pominula pfi¢ina zmeskan.
V této Thité musi byt u¢inén zmeskany ukon. Zadost lze podat pouze do jednoho roku od
uplynuti zmeskané lhity. V ptipadé¢ nepodani zadosti o obnovu zapisu nebo nezaplaceni
poplatku za obnovu se Sestimési¢ni dodatecna lhiita uvedend v €l. 47 odst. 3 tieti véte od této
ro¢ni lhiity odecte.

3. Zé4dost musi byt odlivodnéna a musi v ni byt uvedeny skutecnosti, o které se opird. Zadost
se povazuje za podanou az po zaplaceni poplatku za navraceni prav.

4. O Zadosti rozhoduje oddélenti, které je ptisluSné rozhodnout o zmeSkaném tkonu.

| ¥ 422/2004 ¢1. 1 bod 22

5. Tento ¢lanek se nevztahuje na lhiity uvedené v odstavci 2, v €l. 41 odst. 1 a 3 a ¢lanku 82.

| ¥ 40/94

6. Jsou-li pfihlaSovateli nebo majiteli ochranné znamky Spolecenstvi navracena prava,
nemuze sva prava uplatiovat viici tieti osobé, kterd v obdobi od ztraty prav k piihlasce nebo
k ochranné znamce Spolecenstvi do zvefejnéni ozndmeni o navraceni téchto prav v dobré vife
uvedla na trh vyrobky nebo poskytla sluzby pod oznaCenim totoznym nebo podobnym
ochranné znamce Spolecenstvi.

7. Ttreti osoba, na kterou se vztahuje odstavec 6, miize proti rozhodnuti, kterym se

ptihlaSovateli nebo majiteli ochranné znamky Spolecenstvi navraceji prava, podat namitky,
a to do dvou mésicii ode dne zvefejnéni oznameni o navraceni prav.
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8. Timto ¢lankem neni doteno pravo ¢lenského statu upravit navraceni do ptivodniho stavu,
pokud jde o lhiity uvedené v tomto nafizeni, které je nutno dodrzet vici organiim tohoho
statu.

| ¥ 422/2004 ¢1. 1 bod 23

Clanek 82
Pokracovani v Fizeni

1. Ptihlasovateli nebo majiteli ochranné zndmky Spolecenstvi nebo jinému ucastnikovi fizeni
pfed ufadem, ktery nedodrzel lhitu ve vztahu k ufadu, mize byt na zaddost umoznéno
pokracovat v fizeni za predpokladu, ze v dobé podani zadosti byl zmeSkany ukon proveden.
Z4dost o pokradovani v fizeni je p¥ipustna pouze tehdy, pokud je podana do dvou mésicti po
uplynuti nedodrzené lhiity. Zadost se nepovazuje za podanou, dokud neni zaplacen poplatek
za pokraCovani v fizeni.

2. Tento ¢lanek se nepouzije na lhity uvedené v €l. 25 odst. 3, ¢lanku 27, ¢l. 29 odst. 1, ¢l. 33
odst. 1, €. 36 odst. 2, ¢lanku 41, ¢lanku 42, ¢l. 47 odst. 3, ¢lanku 60, ¢lanku 62, ¢l. 65 odst. 5,
¢lanku 81, ¢lanku 112 nebo na lhity stanovené v tomto ¢lanku nebo na lhity stanovené
provadécim nafizenim pro uplatnéni prava prednosti ve smyslu ¢lanku 30, vystavni priority ve
smyslu ¢lanku 33 nebo seniority ve smyslu ¢lanku 34 po podani ptihlasky.

3. O zadosti rozhoduje oddéleni ptislusné rozhodovat ve véci zmeskaného tkonu.
4. Vyhovi-li ufad zadosti, ma se za to, ze nasledky nedodrZeni lhiity viibec nenastaly.

5. Zamitne-li ufad zadost, poplatek se vraci.

| ¥ 40/94

Cldnek 83
Odkaz na obecné zasady
Neobsahuje-li toto nafizeni, provadéci piedpis, poplatkovy fad nebo pravidla fizeni pred

odvolacimi senaty piisluSné procesni ustanoveni, piihlédne tfad k obecnym procesnim
zasadam uznavanym v ¢lenskych statech.

Clanek 84
Promléeni finan¢nich zavazku

1. Pravo tfadu vyZzadovat zaplaceni poplatkii se proml¢i za ¢tyfi roky od konce kalendainiho
roku, v jehoz prib¢hu se poplatek stal splatnym.

2. Naroky vuci ufadu na vraceni poplatkl nebo jejich preplatki se proml¢i za Etyfi roky od
konce kalendainiho roku, v jehoz priabéhu uvedené naroky vznikly.
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3. Béh lhit uvedenych v odstavcich 1 a 2 se pterusi, a to v piipadé uvedeném v odstavcei 1 na
zaklad¢é vyzvy k uhrad€ poplatku, a v pfipadé uvedeném v odstavci 2 na zakladé pisemné
zadosti za ucelem uplatnéni naroku. Lhiita zacne bézet znovu ode dne, kdy byla pferusena;
lhata uplyne nejpozdéji za Sest let od konce kalendainiho roku, v jehoz prubéhu pocala
ptvodné bézet, pokud nebyla k uplatnéni naroku podana soudni zaloba; v takovém piipadé
uplyne lhtita nejdiive za rok ode dne, kdy rozhodnuti nabylo pravni moci.

ODDIL 2

NAKLADY

Clanek 85
Naklady

1. Aniz je dotcen Cl. 119 odst. 6, ucastnik, ktery neuspél v namitkovém fizeni, zruSovacim
fizeni, fizeni o prohlaSeni neplatnosti nebo v fizeni odvolacim, hradi poplatky, které zaplatil
druhy ucastnik, jakoz 1 vesSkeré nezbytné naklady, které v fizeni vynalozil, véetné nakladi na
cestovné, pobyt a odménu zastupci, poradci ¢i advokatovi, v mezich tarifii stanovenych pro
kazdou kategorii nakladl za podminek uvedenych v provadécim natizeni.

2. Pokud vsak ucastnik uspéje ve véci jen v n€kterych ¢astech a v jinych ¢astech nikoliv, nebo
z divodu spravedlnosti, rozhodne namitkové oddéleni nebo zrusovaci oddéleni nebo odvolaci
senat o jiném rozd¢leni nakladu.

3. Utastnik, ktery ukonéi fizeni zpdtvzetim piihlasky ochranné znamky Spoledenstvi,
namitek, ndvrhu na zruSeni nebo prohlaSeni neplatnosti nebo zpétvzetim odvoléni,
neobnovenim zdpisu ochranné znamky SpoleCenstvi nebo vzdanim se této znamky, hradi
poplatky, jakoz indklady vynalozené druhym ucastnikem za podminek uvedenych
v odstavcich 1 a 2.

4. Nedojde-li k rozhodnuti ve véci, rozhodne namitkové oddéleni, zruSovaci oddéleni nebo
odvolaci senat o ndkladech podle vlastni tivahy.

5. Dohodnou-li se ucastnici pfed namitkovym oddélenim, zruSovacim oddélenim nebo
odvolacim sendtem na jiném rozdé€leni nakladii, nez jak vyplyva z ptedchozich odstavci,
vezme piislusné oddé¢leni tuto dohodu na védomi.

| ¥ 422/2004 ¢l1. 1 bod 24

6. Namitkové oddéleni nebo zruSovaci oddéleni nebo odvolaci senat stanovi vysi nakladu,
které je nezbytné na zdkladé predchozich odstavci uhradit, pokud se ndklady, které maji byt
zaplaceny, omezuji na poplatky placené uUradu a naklady zastoupeni. Ve vSech ostatnich
pfipadech stanovi na Zadost vysi nakladi, které je nezbytné uhradit, spisovna odvolaciho
senatu nebo pracovnik namitkového oddéleni &i zrusovaciho oddéleni. Zadost je pfipustna
pouze ve lhlité dvou mésicii ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti, pro které je zadost o
stanoveni nakladt podana. Takto uréena castka miize byt rozhodnutim ndmitkového oddélent,
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zruSovaciho oddéleni nebo odvolaciho senatu na zadost podanou ve stanovené lhité
pfezkoumana.

W 40/94
=>,422/2004 ¢l. 1 bod 25 pism. a)

Clanek 86
Vykon rozhodnuti stanovujicich naklady
1. Kazdé pravomocné rozhodnuti Gifadu, kterym se stanovi vyse naklada, je vykonatelné.

2. Vykon rozhodnuti se fidi pfedpisy obCanského prava procesniho platného ve staté, na jehoz
uzemi k vykonu dochézi. Dolozku vykonatelnosti pfipoji na zakladé ovéfeni pravosti titulu
bez dalsi kontroly k tomu vladou kazdého Clenského statu urceny vnitrostatni organ; o urceni
tohoto orgéanu je informovan Ufad a Soudni dviir.

3. Jsou-li na navrh dotCené strany tyto formalni ndlezitosti splnény, miize tato strana
pfistoupit k vykonu rozhodnuti podle vnitrostatnich pravnich ptedpisti ptedlozenim véci

pfimo ptislusnému orgéanu.

4. Vykon rozhodnuti lze zastavit pouze rozhodnutim Soudniho dvora. Projednani stiznosti na
provedeni vykonu rozhodnuti nespravnym zptisobem vsak spada do pravomoci vnitrostatnich
soudd.

ODDIL 3

INFORMOVANI VEREJNOSTI A ORGANU CLENSKYCH STATU

Clanek 87
Rejstiik ochrannych znamek Spolecenstvi
Utad vede rejstiik nazvany Rejstiik ochrannych znamek Spole¢enstvi, ktery obsahuje udaje,
jejichz zapis je stanoven timto nafizenim nebo provadécim nafizenim. Kazdy mize do
rejstiiku nahlédnout.
Clanek 88
NahliZeni do spisu

1. Do spisii tykajicich se ptihlaSek ochrannych znamek Spolecenstvi, které nebyly dosud
zvefejnény, Ize nahlédnout pouze se souhlasem ptihlasovatele.

2. Kazdy, kdo prokaze, Ze ptihlaSovatel ochranné znamky Spole€enstvi prohlésil, Ze po jejim

zapisu uplatni vi¢i nému prava ze znamky, mize nahlédnout do spisu pifed zvefejnénim
ptihlasky i bez souhlasu ptihlasovatele.
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3. Po zvetejnéni piihlaSky ochranné znamky Spolecenstvi lze do spist tykajicich se této
ptihlasky a z ni vyplyvajici ochranné znamky Spolecenstvi nahlédnout na Zadost.

4. Je-li vSak do spisti nahlizeno podle odstavc 2 a 3, mohou byt nékteré listy v souladu
s ustanovenimi provadéciho nafizeni ze spisu vyjmuty.
Clanek 89
Pravidelné publikace
Utad pravidelné vydava:
a) Vestnik ochrannych znamek Spolecenstvi, ktery obsahuje zéapisy do rejstiiku

ochrannych znamek SpoleCenstvi, jakoZ i1 vSechny dal$i udaje, jejichz zvefejnéni je
stanoveno timto nafizenim nebo provadécim natfizenim,;

b) Uredni véstnik, ktery obsahuje sd&leni ainformace obecné povahy vydané
prezidentem ufadu, jakoz idalSi informace tykajici se tohoto nafizeni a jeho
provedeni.

Clanek 90

Spoluprace spravnich organi
Nestanovi-li toto nafizeni nebo vnitrostatni pravni ptedpisy jinak, ufad a soudy nebo jiné
prislusné organy cClenskych statli si na zakladé¢ zadosti vzajemné pomahaji poskytovanim
informaci nebo zptistupnénim spist k nahlédnuti. Pfredava-li ufad spisy k nahlédnuti soudim,
statnim zastupitelstvim nebo ustfednim ufadim pramyslového vlastnictvi, nepodléha
nahlizeni omezenim stanovenym v ¢lanku 88.
Clanek 91
Vymeéna publikaci

1. Utad a ustiedni ufady primyslového vlastnictvi ¢lenskych statd si navzajem na Zadost, pro
vlastni potfebu a zdarma vyménuji po jednom nebo vice vytiscich svych vlastnich publikaci.

2. Utad mize uzavtit dohody o vyméné nebo predavani publikaci.
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ODDIL 4

ZASTUPOVANI

Clanek 92
Obecné zasady zastupovani
1. S vyhradou odstavce 2 neni nikdo povinen byt v fizeni pfed ifadem zastoupen.

2. Aniz je dotéen odst. 3 druhd véta, musi byt fyzické nebo pravnické osoby, které nemaji na
uzemi Spolecenstvi bydlisté nebo sidlo ani skute¢nou primyslovou ¢i obchodni pobocku,
pred ufadem zastoupeny podle ¢l. 93 odst. 1 vkazdém fizeni podle tohoto nafizeni,
s vyjimkou podani piihlasky ochranné zndmky SpoleCenstvi; dal§i vyjimky muize stanovit
provadéci natizeni.

3. =», Fyzické nebo pravnické osoby, které maji na tizemi Spolecenstvi bydlisté¢ nebo sidlo
nebo skutenou primyslovou ¢i obchodni pobocku, mohou jednat pted tufadem
prostiednictvim zaméstnance, ktery mu predlozi podepsanou plnou moc k zalozeni do spisu,
jejiz nalezitosti upravi provadéci nafizeni. € Zaméstnanec pravnické osoby uvedené v tomto
odstavci miiZze jednat rovnéz za jiné pravnické osoby, které jsou s touto osobou hospodaisky
spojeny, ato ivpfipadé, Ze tyto jiné pravnické osoby nemaji sidlo ani skutecnou
prumyslovou nebo obchodni pobocku na tizemi Spolecenstvi.

| ¥ 422/2004 €. 1 bod 25 pism. b) |

4. Provadéci nafizeni urci, zda a za jakych podminek musi zaméstnanec ptedlozit Gtfadu
podepsanou plnou moc k zalozeni do spisu.

| WV 40/94

Cldnek 93
Profesionalni zastupovani

1. Zastupovat fyzické nebo pravnické osoby pred ufadem muize pouze:

‘ WV 40/94 (ptizptsobeny)

a) advokat, ktery je oprdvnén vykondvat ¢innost na tzemi nckterého clenského statu
a ma sidlo na uzemi Spolecenstvi, v rozsahu, v jakém miize jednat v uvedeném staté
jako zastupce ve vécech ochrannych zndmek;
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| ¥ 422/2004 ¢1. 1 bod 26 pism. a) |

b) kvalifikovani zéstupci zapsani v seznamu, ktery vede za timto ucelem ufad.
Provéadéci nafizeni ur¢i, zda a za jakych podminek musi zastupci pfed uradem
predlozit ifadu podepsanou plnou moc k zalozeni do spisu.

WV 40/94
=, 422/2004 ¢1. 1 bod 26 pism. b)

Zastupci pred ufadem piedlozi podepsanou plnou moc k zalozeni do spisu, jejiz naleZitosti
stanovi provadéci natizeni.

2. Do seznamu kvalifikovanych zastupcti mize byt zapsana kazda fyzicka osoba, ktera:

a) je statnim pfislusnikem nékterého ¢lenského statu;
b) ma své obchodni sidlo nebo misto vykonu zaméstnani na izemi Spolecenstvi;
c) =>», je opravnéna zastupovat ve vécech ochrannych znamek fyzické nebo pravnické

osoby pred ustiednim ufadem primyslového vlastnictvi ¢lenského statu, na jehoz
uzemi pusobi nebo je zaméstnana. € Pokud v tomto ¢lenském staté opravnéni neni
podminéno ziskanim zvlastni odborné kvalifikace, musi osoby, které zadaji o zapis
do seznamu a které zastupuji fyzické nebo pravnické osoby ve vécech ochrannych
znamek pfed ustfednim ufadem primyslového vlastnictvi takového statu, takto
plsobit neptetrzité¢ alespont po dobu péti let. Podminka vykonu povolani se vSak
nevztahuje na osoby, jejichz odborna kvalifikace ve vécech ochrannych znamek pro
zajisténi zastupovani fyzickych nebo pravnickych osob pied ustfednim uradem
primyslového vlastnictvi Clenského statu je ufedné uznana podle piedpisi tohoto
statu.

3. Zapis se provede na zadost doloZzenou osvédcenim vystavenym ustfednim ufadem
pramyslového vlastnictvi doty¢ného ¢lenského statu, kterym se potvrzuje splnéni podminek
uvedenych v odstavci 2.

4. Prezident ifadu maze ud¢lit vyjimku:

a) z pozadavku uvedeného v odst. 2 pism. c) druhé vété, poskytl-li Zadatel dikaz, ze
ziskal pozadovanou kvalifikaci jinym zptisobem;

b) za zvlaStnich okolnosti z pozadavku uvedeného v odst. 2 pism. a).

5. Provadéci nafizeni stanovi podminky, za kterych mize byt osoba vySkrnuta ze seznamu
kvalifikovanych zéstupct.
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HLAVAX

PRISLUSNOST A RiZENi VE V’ECECH ZALOB TYKAgiCiCH SE
OCHRANNYCH ZNAMEK SPOLECENSTVI

ODDIL 1

‘ WV 40/94 (ptizptisobeny)
POUZITIi ® NARIZENI (ES) ¢. 44/2001 I

Clanek 94
Pouziti X> narizeni (ES) ¢. 44/2001 <X

1. Nestanovi-li toto nafizeni jinak, pouziji se pro fizeni ve vécech ochrannych zndmek
Spolecenstvi a ptihlasek ochrannych znamek Spolecenstvi ipro fizeni ve vécech soucasné
nebo nasledné¢ podanych Zalob tykajicich se ochrannych znamek Spolecenstvi a narodnich
ochrannych znamek ustanoveni X> nafizeni natizeni (ES) ¢. 44/2001 <] .

| ¥ 40/94 |

2. Pokud jde o fizeni na zéklad¢ zalob a protinavrhti uvedenych v ¢lanku 96:

‘ WV 40/94 (ptizptisobeny) ‘

a) nepouziji se ¢lanky 2 a4, ¢1. 5 B body <XI 1, 3, 4 a 5 a ¢lanek X> 31 nafizeni (ES)
¢. 44/2001 <,

b) Clanky X> 23 a 24 natizeni (ES) ¢. 44/2001 <X] se pouZiji v rozsahu stanoveném
¢L. 97 odst. 4 tohoto nafizeni;

c) ustanoveni X> kapitoly <XI I [X> nafizeni (ES) ¢. 44/2001 <X, které se vztahuji na
osoby, které maji bydlisté na Gzemi ¢lenského statu, plati i pro osoby, které nemaji
bydlisté na uzemi Clenského statu, ale maji tam svou pobocku.
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| ¥ 40/94

ODDIL 2

SPORY TYKAJICI SE QORUSENi A PLATNOSTI OCHRANNYCH
ZNAMEK SPOLECENSTVI

Cldanek 95
Soudy pro ochranné znamky Spolecenstvi

1. Clenské staty ur¢i na svém uzemi co nejomezenéjsi pocet soudli prvniho a druhého stupné
(dale jen ,soudy pro ochranné znamky Spolecenstvi®) plnici funkce svéfené jim timto
nafizenim.

2. Kazdy clensky stat sdéli Komisi do tfi let od vstupu natfizeni (ES) ¢. 40/94 v platnost
seznam soudli pro ochranné znadmky SpoleCenstvi s oznaCenim jejich ndzvu a mistni
ptislusnosti.

3. Kazdou zménu tykajici se poc€tu, ndzvu nebo mistni ptislusnosti téchto soudl, k niz doslo
po predani seznamu uvedeného v odstavci 2, oznami Clensky stat bez odkladu Komisi.

‘ WV 40/94 (ptizptisobeny)

4. Informace uvedené v odstavcich 2 a3 doruc¢i Komise clenskym statim a zvetejni je
v Urednim véstniku > Evropskeé unie <XI.

| ¥ 40/94

5. Dokud clensky stat nepfedd seznam podle odstavce 2, veskera fizeni ve véci Zalob nebo
protinavrhit uvedenych v ¢lanku 96, k jejichz projednani je dana podle ¢lanku 97 pravomoc
soudil tohoto statu, se vedou pfed tim soudem dotéeného statu, ktery by byl mistn€¢ a vécné
prislusny, kdyby se jednalo o fizeni ve véci ndrodni ochranné znamky zapsané v tomto state.
Clanek 96
Soudni pravomoc ve véci poruseni a platnosti

Soudy pro ochranné znamky Spole€enstvi maji vylu¢nou piislusnost:

a) ve vécech vsech Zzalob pro poruseni, apokud to pfipousti vnitrostdtni pravni
ptedpisy, pro hrozici poruseni ochranné znamky Spolecenstvi;

b) ve vécech zalob na urceni, ze nedochazi k poruSeni, pokud je pfipousti vnitrostatni
pravni piedpisy;
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c) ve vécech vSech zalob podanych na zdklad¢ skutecnosti uvedenych v ¢l. 9 odst. 3
druhé véte;

d) ve vécech protinavrhli na zruSeni nebo prohladseni ochranné znamky SpoleCenstvi za
neplatnou podle ¢lanku 100.

Clinek 97

Mezinarodni soudni pravomoc

‘ WV 40/94 (ptizptisobeny)

1. S vyhradou ustanoveni tohoto nafizeni, jakoz i ustanoveni X> natizeni (ES) ¢. 44/2001 <X]
pouzitelné podle ¢lanku 94, se fizeni na zdklad€ zalob a protinavrhii uvedend v ¢lanku 96
vedou pred soudy c¢lenského statu, na jehoz uzemi ma Zalovany své bydlisté, nebo, nema-li
bydlisté na tizemi nékterého Clenského statu, pted soudy Elenského statu, na jehoZz uzemi mé
pobocku.

| WV 40/94

2. Nema-li zalovany na izemi nékterého z ¢lenskych stat ani bydlisté ani pobocku, vedou se
tato fizeni pred soudy Clenského statu, na jehoz tizemi ma bydlisté Zalobce, nebo, nema-li
bydlisté na izemi nekterého ¢lenského statu, pred soudy ¢lenského statu, na jehoz tzemi ma
pobocku.

3. Nemaji-li zalovany ani zalobce bydlist¢ ani pobocku na tizemi nékterého z ¢lenskych stati,
vedou se tato fizeni pred soudy ¢lenského statu, kde ma sidlo trad.

4. Bez ohledu na odstavce 1 az 3:

‘ WV 40/94 (ptizptsobeny)

a) dohodnou-li se ucCastnici na pravomoci jiného soudu pro ochranné znamky
Spolec¢enstvi, pouzije se ¢lanek X> natfizeni (ES) ¢. 44/2001 <XI ;

b) dostavi-li se zalovany pted jiny soud pro ochranné zndmky Spolecenstvi, plati
¢lanek 24 X natizeni (ES) ¢. 44/2001 <XI .

| ¥ 40/94

5. Rizeni na zakladé Zalob a protinavrhii uvedenych v ¢lanku 96, s vyjimkou Zalob na uréent,
ze nedochazi k poruseni ochranné zndmky Spolecenstvi, mohou byt rovné€z vedena pted
soudy Clenského statu, na jehoz uizemi k poruseni doslo nebo hrozi dojit, nebo na jehoz izemi
doslo k jednani uvedenému v ¢l. 9 odst. 3 druhé véte.
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Clanek 98
Rozsireni soudni prislusnosti

1. Soud pro ochranné znamky Spolecenstvi, jehoz pravomoc je ddna podle ¢l. 97 odst. 1 az 4,
ma pfislusnost ve vécech:

a) poruseni, k nimz doslo nebo k nimz hrozi dojit na tizemi kteréhokoli ¢lenského statu;

b) jednéni podle ¢l.9 odst. 3 druhé véty, ke kterym dosSlo na uzemi kteréhokoli
¢lenského statu.

2. Soud pro ochranné znamky Spolecenstvi, jehoz pravomoc je ddna podle ¢l. 97 odst. 5, ma
pravomoc pouze ve vécech jednani, k nimz doslo nebo hrozi dojit na izemi toho statu, kde ma
tento soud sidlo.

Cldanek 99
Domnénka platnosti — obhajoba ve véci

1. Soudy pro ochranné znadmky SpolecCenstvi pohlizeji na ochrannou znamku Spolecenstvi
jako na zndmku platnou, pokud by Zalovany nezpochybnil jeji platnost protindvrhem na
zruseni nebo neplatnost.

2. Platnost ochranné znamky Spolecenstvi nelze zpochybnit Zalobou na uréeni, Ze nedochézi
k poruSeni.

3. V fizeni o zalobach uvedenych v ¢l. 96 pism. a) a c¢) je pfipustnd procesni namitka zruSeni
nebo neplatnosti ochranné zndmky SpoleCenstvi uplatnénd jinak nez cestou protinavrhu,
pokud Zalovany namitd, Ze by prava majitele ochranné znamky mohla byt zrusena z diivodu
nedostateCného uzivani nebo ze by ochranna znamka mohla byt prohlaSena za neplatnou
z diivodu existence star§iho prava na strané zalovaného.

Clanek 100

Protinavrhy

1. Protindvrh na zruseni nebo prohlaSeni neplatnosti mtize byt zalozen jen na divodech pro
zruseni nebo neplatnost uvedenych v tomto natizeni.

2. Soud pro ochranné znamky Spolecenstvi zamitne protinavrh na zruseni nebo na prohlaseni
neplatnosti, pokud rozhodnuti ufadu v téze véci, z téhoz diivodu a mezi tymiz ucastniky jiz
nabylo pravni moci.

3. Je-li podan protinavrh ve sporu, jehoz ucastnikem dosud neni majitel ochranné znamky, je
oném informovan a mize byt do fizeni pfibran jako ucastnik za podminek stanovenych
vnitrostatnimi pravnimi predpisy.
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4. Soud pro ochranné znamky SpoleCenstvi, u kterého byl podan protindvrh na zruseni nebo
prohlaseni ochranné znamky SpoleCenstvi za neplatnou, sdéli ufadu den, kdy byl protindvrh
podan. Utad zapiSe tuto skutecnost do rejstiiku ochrannych znamek Spolecenstvi.

| ¥ 422/2004 ¢1. 1 bod 27

5. Pouzije se ¢€l. 57 odst. 2 az 5.

‘ WV 40/94 (ptizplisobeny)

6. Pokud soud pro ochranné znamky Spolecenstvi rozhodl o protindvrhu na zruseni nebo
prohlaSeni ochranné znamky SpoleCenstvi za neplatnou a rozhodnuti nabylo pravni moci,
zasle kopii rozhodnuti Gradu. Kazdy z uc€astnikii mize pozadovat, aby byl o tomto predani
informovan. Ufad podle ustanoveni provadéciho nafizeni zapiSe do rejstfiku ochrannych
znamek Spolecenstvi udaj o rozhodnuti.

7. Soud pro ochranné¢ znamky Spolecenstvi, ktery projednava protinavrh na zruseni nebo
prohlaseni neplatnosti, miize na navrh majitele ochranné zndmky a po vyslechnuti ostatnich
ucastniki fizeni preruSit a vyzvat Zalovaného, aby navrh na zruSeni nebo prohlaSeni
neplatnosti podal ve stanovené lhité u uradu. Neni-li ndvrh v této lhiit€¢ podan, pokracuje soud
v fizeni; protinavrh se povazuje za vzaty zpét. Pouzije se ¢l. 104 odst. 3.

Clanek 101
Rozhodné pravo
1. Soudy pro ochranné znamky Spolecenstvi se fidi ustanovenimi tohoto natizeni.
2. Ve vSech otazkach, které nejsou upraveny timto nafizenim, se fidi soud pro ochranné
znamky Spolecenstvi vnitrostatnimi pravnimi predpisy, vcetné mezinarodniho prava
soukromého.

3. Nestanovi-li toto nafizeni jinak, fidi se soud pro ochranné znamky Spolecenstvi procesnimi
predpisy, které plati pro obdobné fizeni ve vécech narodnich ochrannych znamek toho
¢lenského statu, na jehoz izemi ma sidlo.

Clének 102
Sankce

1. Zjisti-li soud pro ochranné znamky Spolecenstvi, Ze Zalovany porusil ochrannou znamku
Spolecenstvi nebo Ze jeji poruSeni ze strany zalovaného hrozi, vyd4, pokud tu nejsou zvlastni
divody pro to, aby tak necinil, ptikaz, kterym mu zakazuje pokracovat v jednani, které
predstavuje poruseni nebo hrozbu poruSeni ochranné znamky SpoleCenstvi. Pfijme rovnéz
podle wvnitrostatnich pravnich predpist pfislusna opatieni k zajisténi dodrzovani tohoto
zakazu.
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2. V ostatnich vécech se fidi soud pro ochranné znamky SpoleCenstvi pravnimi predpisy
Clenského statu, na jehoz tGzemi doSlo k poruSeni nebo hrozi poruSeni znamky, vcetné
mezinarodniho prava soukromého.

Clanek 103
Piechodna a ochranna opatfeni

1. Usoudl clenského statu, vcetné soudli pro ochranné znamky SpoleCenstvi, lze pro
ochrannou zndmku Spolecenstvi nebo piihlaS8ku ochranné znamky Spolecenstvi zadat takova
pfedbézna opatfeni vcetné opatifeni ochrannych opatfeni, kterd mohou byt pouzita podle
pravnich piedpist tohoto ¢lenského statu pro narodni ochrannou znamku, i1 kdyZz podle tohoto
nafizeni je ptislusny k rozhodnuti ve véci soud pro ochranné znamky Spolecenstvi jiného
¢lenského statu.

2. Soud pro ochranné zndmky Spolecenstvi, jehoz pravomoc je dana podle ¢l. 97 odst. 1, 2, 3
nebo 4, ma pravomoc naridit pfedbéznd a ochranna opatieni, kterd jsou s vyhradou fizeni
nezbytnych pro uznani a vykon rozhodnuti podle hlavy III B> natfizeni (ES) ¢. 44/2001 <XI
pouzitelna na tizemi kazdého ¢lenského statu. Jiny soud tuto pravomoc nema.

Clének 104
Zv1astni ustanoveni pro souvisejici Zaloby

1. Neexistuji-li zvlastni diivody pokracovat v fizeni, soud pro ochranné znamky Spolecenstvi,
ktery projednava zalobu uvedenou v ¢lanku 96 s vyjimkou Zaloby na urceni, ze nedochazi
k poruseni prav ze znamky, pterusi fizeni bud’ z Gifedni moci po vyslechnuti t€astnikii, nebo
na navrh ucastnika a po vyslechnuti ostatnich ucastnikli, byla-li platnost ochranné zndmky
Spolecenstvi jiz zpochybnéna pred jinym soudem pro ochranné zndmky Spolecenstvi cestou
protinavrhu nebo byl-li jiz podan u Gfadu navrh na zruseni nebo prohlaseni ochranné zndmky
za neplatnou.

2. Neexistuji-li zvlastni dvody pokracovat v fizeni, ufad pfi projednavani navrhu na zruseni
nebo prohlaSeni neplatnosti pterusi fizeni bud’ z ufedni moci po vyslechnuti ucastnikii, nebo
z podnétu castnika a po vyslechnuti ostatnich ucastnikd, byla-li platnost ochranné znadmky
Spolecenstvi jiZ zpochybnéna cestou protinavrhu u soudu pro ochranné zndmky Spole€enstvi.
Pokud vsak o to nektery z ucastnikl fizeni pfed soudem pro ochranné znamky Spolecenstvi
pozada, mize soud po vyslechnuti ostatnich Uc€astniki prerusit fizeni. V tomto piipadé urad
v fizeni pokracuje.

3. Soud pro ochranné znamky Spolecenstvi, ktery pferusi fizeni, mize nafidit pro dobu
preruseni predbézna a ochranna opatieni.
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Cldnek 105
Soudni pravomoc soudi pro ochranné znamky Spolecenstvi — dalSi opravné prostiedky

1. Proti rozhodnutim soudii pro ochranné znamky SpoleCenstvi prvniho stupné vydanym
ve véci zalob a protindvrhli uvedenych v ¢lanku 96 lze podat opravny prostredek k soudim
pro ochranné znamky Spolecenstvi druhého stupné.

2. Podminky, za kterych lze podat odvolani k soudu pro ochranné znamky SpoleCenstvi
druhého stupné, stanovi vnitrostatni pravni piedpisy ¢lenského statu, na jehoz tizemi ma tento
soud sidlo.

3. Pro rozhodnuti soudt pro ochranné znamky Spolecenstvi druhého stupné plati vnitrostatni
pravni predpisy o dalSich opravnych prostiedcich.

ODDIL 3

JINE SPORY TYKAJICI SE OCHMNNYCH ZNAMEK
SPOLECENSTVI

Clanek 106

Dopliikkova ustanoveni o prislu$nosti vnitrostatnich soudu, které nejsou soudy pro
ochranné znamky Spolecenstvi

1. V Clenském state, jehoz soudy maji podle ¢l. 94 odst. 1 pravomoc, je dana ve vécech Zalob
neuvedenych v ¢lanku 96 ptislusnost soudd, které by byly mistné a vécné ptislusné, kdyby se
jednalo o zaloby ve vécech narodnich ochrannych znamek zapsanych do rejstiiku tohoto
statu.

2. Neni-li podle ¢l. 94 odst. 1 a odstavce 1 tohoto ¢lanku zadny soud piislusny k projednani
Zaloby ve véci ochranné zndmky Spolecenstvi, které nejsou uvedeny v ¢lanku 96, lze tyto
zaloby projednat u soudi ¢lenského statu, kde ma sidlo ufad.

Clanek 107

Povinnost vnitrostatniho soudu

Vnitrostatni soud, ktery projednava zalobu ve véci ochranné zndmky SpoleCenstvi, kterd neni
uvedena v ¢lanku 96, je povinen na tuto zndmku pohliZet jako na platnou.
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ODDIL 4

PRECHODNE USTANOVENI

Clanek 108
Pi‘echodné ustanoveni tykajici se pouziti X> narizeni (ES) ¢. 44/2001 <XI

Ustanoveni X> natizeni (ES) ¢. 44/2001 <X] pouzitelna na zakladé predchozich ¢lankd maji
pro ¢lensky stat ucinky vtom znéni uvedeného nafizeni, jaké v daném okamziku plati
ve vztahu k uvedenému statu.

HLAVA XI
UCINKY NA PRAVNI PREDPISY CLENSKYCH STATU
ODDIL 1

ZALOBY NA ZAKLADE VICE OCHRANNYCH ZNAMEK

Clanek 109

Soucasné podané a navazujici Zaloby na zakladé ochrannych znamek Spolecenstvi
a narodnich ochrannych znamek

1. Jsou-li podany zaloby pro poruseni se stejnou skutkovou podstatou a mezi stejnymi
ucastniky u rtiznych soudii ¢lenskych statd, znichz jeden jednd ve véci ochranné zndmky
Spolec€enstvi a druhy ve véci ndrodni ochranné znamky:

a) soud, ktery neobdrzel véc jako prvni, pravomoc z ufedni moci odmitne ve prospéch
prvniho soudu, jsou-li pfedmétné totozné ochranné znamky aplati pro stejné
vyrobky nebo sluzby. Soud, ktery by mél véc odmitnout, mtize pterusit fizeni, je-li
pravomoc druhého soudu zpochybnéna;

b) soud, ktery neobdrzel véc jako prvni, mize pferuSit fizeni, jsou-li predmétné
ochranné znamky totozné a plati pro podobné vyrobky nebo sluzby nebo jsou-li
predmétnéochranné zndmky podobné a plati pro stejné nebo podobné vyrobky nebo
sluzby.

2. Soud, ktery projedndvéa zalobu na poruSeni ochranné zndmky Spolecenstvi, tuto zalobu
zamitne, jestlize na zdklad¢ stejné skutkové podstaty bylo mezi stejnymi ucastniky vydano
pravomocné rozhodnuti ve véci, pokud jde o narodni ochrannou znamku, kterd je totozna
a plati pro stejné vyrobky nebo sluzby.
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3. Soud, ktery projednava zalobu za poruseni narodni ochranné znamky, tuto Zalobu zamitne,
pokud na zaklad¢ stejné skutkové podstaty bylo mezi stejnymi Gcastniky vydano pravomocné
rozhodnuti ve véci, pokud jde o ochrannou znadmku SpolecCenstvi, kterd je totozna a plati pro
stejné vyrobky nebo sluzby.

4. Odstavce 1, 2 a 3 se nevztahuji na predbézna a ochranna opatteni.

ODDIL 2

POUZITI VNITROSTATNICH PRAVNICH PREDPISU PRO UCELY
ZAKAZU UZIVANI OCHRANNYCH ZNAMEK SPOLECENSTVI

Clanek 110
Zikaz uzivani ochrannych znamek Spolecenstvi

1. Neni-li stanoveno jinak, neni timto nafizenim dotfeno pravo existujici na zéklad¢ pravnich
pfedpistt Clenskych statd uplatnit v souvislosti s uzivanim pozdé€j$i ochranné znamky
Spolecenstvi prava vyplyvajici z poruseni starSich prav ve smyslu clanku 8 nebo ¢l. 53
odst. 2. Prava vyplyvajici z poruseni starSich prav ve smyslu ¢l. 8 odst. 2 a4 vSak nelze
uplatnit, pokud majitel starSiho prava jiz nemlze na zakladé C¢l. 54 odst.2 pozadat
o prohlaseni ochranné znamky Spolecenstvi za neplatnou.

2. Neni-li stanoveno jinak, neni timto nafizenim dot¢eno pravo ucinit na zdkladé obcanského,
spravniho nebo trestnitho prava clenského statu nebo na zikladé ustanoveni préva
Spolecenstvi kroky sméfujici k zdkazu uzivani ochranné znamky Spolecenstvi, 1ze-li podle
prava €lenského statu nebo prava Spolecenstvi zakédzat uzivani narodni ochranné znamky.

Cldnek 111
Starsi prava mistniho vyznamu
1. Majitel starSiho prava, které se uplatiiuje pouze v uréitém misté¢, mize branit uzivani
ochranné zndmky Spolecenstvi na zemi, kde je toto pravo chranéno, umoziuji-li to pravni
predpisy doty¢ného clenského statu.

2. Odstavec 1 nelze pouzit, pokud majitel starSiho prava védomé strpél uzivani ochranné
znamky Spolecenstvi na uzemi, kde je toto pravo chranéno, po dobu péti po sobé jdoucich let,
ledaze ptihlaska ochranné zndmky SpolecCenstvi nebyla podana v dobré vite.

3. Majitel ochranné zndmky SpoleCenstvi nemize branit uzivani prava uvedeného
v odstavci 1, 1 kdyz toto pravo nelze proti ochranné znamce Spolecenstvi uplatnit.
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ODDIL 3

PREVOD NA PRIHLASKU NARODNI OCHRANNE ZNAMKY

Clanek 112
ZAdost o pouZiti vnitrostatniho postupu

1. PfihlaSovatel nebo majitel ochranné zndmky Spolecenstvi miize pozadat o pievod své
ptihlasky nebo ochranné znamky Spolecenstvi na ptihlasku narodni ochranné znamky:

a) byla-li pfihlaSka ochranné zndmky Spolecenstvi zamitnuta, vzata zpét nebo
povazovana za vzatou zp¢t;

b) zanikly-li u¢inky ochranné znamky Spolecenstvi.
2. K ptevodu nedojde:

a) byla-li prava majitele ochranné znadmky zruSena pro neuzivani, ledaze by
ve Clenském staté, ve vztahu k némuz se zména pozaduje, byla ochrannd znamka
uzivana zpusobem, ktery lze povazovat za skutecné uzivani podle pravnich predpist
tohoto ¢lenského statu;

b) pro ucely ochrany v Clenském staté, ve kterém se podle rozhodnuti uifadu nebo
vnitrostatniho soudu pouziji ve vztahu k pfihlaSce nebo ochranné znamce
Spolecenstvi divody zamitnuti nebo neplatnosti.

3. Vnitrostatni piihlasce, kterd vznikla ptevodem z pfihlasky ochranné znamky Spolecenstvi
nebo z ochranné zndmky Spolecenstvi, je pfiznan v doty¢ném Clenském staté den podani nebo
den vzniku préava ptednosti uvedené piihlasky nebo znamky a piipadné i vstup do prav starsi
ochranné znamky tohoto statu, na ktery bylo uplatnéno pravo podle ¢lankt 34 a 35.

| ¥ 422/2004 ¢1. 1 bod 28

4. Pokud se pfihlaska ochranné zndmky SpoleCenstvi povaZuje za vzatou zpét, zasle urad
ptihlasSovateli sdéleni, v némz mu stanovi lhitu tfi mesict od doruceni, ve které 1ze pozadat o
prevod.

5. Byla-li pftihlaska ochranné znamky SpoleCenstvi vzata zpét nebo zanikly-li ucinky
ochranné znamky Spole€enstvi z ditvodu zapisu vzdani se platnosti nebo neobnoveni zapisu,
podava se zadost o prevod ve 1htté tfi mésicti ode dne, kdy byla ptihlaSka ochranné znamky
Spolecenstvi vzata zpét nebo kdy zanikly ucinky zapisu ochranné znamky Spolecenstvi.

6. Byla-li pfihlaSka ochranné znamky SpoleCenstvi zamitnuta rozhodnutim ufadu nebo
zanikly-1i G€inky ochranné znamky Spolecenstvi v disledku rozhodnuti ifadu nebo soudu pro
ochranné znamky Spolecenstvi, podava se zadost o prevod ve lhité tii mésicii ode dne, kdy
toto rozhodnuti nabylo pravni moci.
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| ¥ 40/94

7. Uginek podle ¢lanku 32 zanikne, neni-li Zadost podana ve stanovené lhaté.

Clanek 113
Podani, zverejnéni a postoupeni Zadosti o prevod

1. Zadost o prevod se podava u Gifadu a musi v ni byt uvedeny &lenské staty, ve kterych ma
byt provedeno fizeni o zapisu narodni ochranné znamky. Zadost se povazuje za podanou az
po zaplaceni poplatku za prevod.

2. Byla-li ptihlaska ochranné znamky SpoleCenstvi zvetfejnéna, zapiSe se piijeti kazdé takové
zadosti do rejstiiku ochrannych zndmek Spole€enstvi a Zadost o pfevod se zvetejni.

| ¥ 422/2004 ¢l1. 1 bod 29

3. Utad ovéfi, zda zadost o prevod splituje néleZitosti stanovené v tomto nafizeni, zejména v
Cl. 112 odst. 1, 2, 4, 5 a 6 a v odstavci 1 tohoto ¢lanku, a formalni naleZitosti, které stanovi
provadéci nafizeni. Jsou-li tyto nalezitosti splnény, postoupi ufad zadost o ptrevod uradim
prumyslového vlastnictvi statl, které jsou v ni uvedeny.

| ¥ 40/94

Clanek 114

Formalni naleZzitosti pro prevod

| ¥ 422/2004 &. 1 bod 30

1. Kazdy ustfedni ufad primyslového vlastnictvi, kterému byla zadost o pfevod postoupena,
muze ziskat od ufadu veskeré dopliujici informace ohledné Zzadosti, které tomuto ufadu
umozni ptijmout rozhodnuti o narodni ochranné znamce vyplyvajici z ptevodu.

| ¥ 40/94

2. Prihlaska ochranné zndmky Spolecenstvi nebo ochrannd znamka Spolecenstvi postoupena
podle clanku 113 nemize byt podrobena formalnim nalezitostem podle vnitrostatnich
pravnich predpist, které jsou odliSné od pozadavkii stanovenych timto nafizenim nebo
provadécim natfizenim nebo jdou nad jejich ramec.

3. Ustiedni ufad primyslového vlastnictvi, kterému byla Zadost postoupena, miize vyzadovat,
aby ptihlaSovatel ve 1hlit¢ nejméné dvou mésicu:

a) zaplatil vnitrostatni ptihlasovaci poplatek;
b) predlozil pieklad Zadosti a jejich pfiloh do nékterého z ufednich jazykid doteného
statu;
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c) uvedl adresu pro doruovani v dotéeném state;

d) ptedlozil vyobrazeni ochranné znamky v po¢tu vyhotoveni stanoveném dotéenym
statem.

HLAVA XII
URAD
ODDIL 1

OBECNA USTANOVENI

Clének 115
Pravni postaveni

1. Utad je instituci Spoledenstvi. M4 pravni subjektivitu.

predpisy pfiznavaji pravnickym osobam; muze zejména nabyvat nebo zcizovat movity
1 nemovity majetek a ma procesni zpiisobilost.

3. Utad zastupuje prezident.

Clanek 116
Zaméstnanci

1. Aniz je dotéeno pouziti ¢lanku 136 pro cleny odvolacich senatl, plati pro ufedniky uradu
sluzebni tad ufednikti Evropskych spolecenstvi (dale jen ,,sluzebni tad*) a pracovni tad
ostatnich zaméstnancli Evropskych spoleenstvi a predpisy piijaté spoleéné¢ organy
Evropskych spolecenstvi k jejich provedeni.
2. Aniz je dotCen €lanek 125, vykonéva trad vici svym zaméstnanclim pravomoci, které jsou
kazd¢ instituci sveéteny sluzebnim fadem a pracovnim fadem .

Clanek 117

Vysady a imunity

Pro ufad plati Protokol o vysadach a imunitach Evropskych spolecenstvi.
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Cldnek 118
Odpovédnost
1. Smluvni odpovédnost Gifadu se fidi pravnimi ptedpisy, kterymi se fidi dotycna smlouva.

2. Na zaklad¢ rozhod¢i dolozky obsazené ve smlouvé uzaviené ufadem ma pravomoc
rozhodovat Soudni dvir.

3. Jde-li 0 mimosmluvni odpovédnost, odpovida ufad za skody, zplisobené jeho ttvary nebo
pracovniky pii plnéni jejich povinnosti podle obecnych zdsad spolecnych pravu ¢lenskych
statil.

4. Soudni dvlir ma pravomoc rozhodovat spory o nahrad¢ Skody uvedené v odstavci 3.

5. Osobni odpovédnost pracovniki vici ufadu se fidi pfisluSnymi ustanovenimi sluzebniho
fadu a pracovniho fadu , které se na n¢ vztahuji.

Clanek 119
Jazyky

1. Prihlaska ochranné znadmky SpoleCenstvi se poddva v nékterém =z ufednich jazyki
Evropského spolecenstvi.

2. Jazyky tfadu jsou angli¢tina, francouzstina, italStina, némcina a Spanélstina.

3. PtihlaSovatel musi uvést i druhy jazyk, ktery je jazykem tufadu a s jehoz moznym uzitim
pro ndmitkové nebo zrusovaci fizeni nebo fizeni o neplatnosti souhlasi.

Byla-li ptihlaSka podéna v jazyce, ktery neni jednim zjazyka ufadu, zafidi ufad preklad
prihlasky uvedené v €l. 26 odst. 1 do jazyka uvedeného ptihlasovatelem.

4. Je-li prihlasovatel ochranné znamky SpoleCenstvi jedinym ucastnikem fizeni u Gfadu, je
jazykem fizeni jazyk, v némz byla podana ptihlaska. Byla-li pfihlaska podéana v jiném jazyce,
nez jsou jazyky ufadu, mize ufad zasilat pisemna sdéleni ptihlasovateli i v druhém jazyce,
ktery ptihlaSovatel uvedl v piihlasce.

5. Namitky a ndvrh na zruseni nebo neplatnost se podava v nékterém jazyce uradu.

6. Pokud je jazykem zvolenym podle odstavce 5 pro podani namitek nebo navrhu na zruSeni
nebo neplatnost jazyk, ve kterém byla podéana ptihlaska ochranné zndmky nebo druhy jazyk,
ktery byl pfi podani v ptihlaSce uveden, je tento jazyk i jazykem fizeni.

Pokud jazykem zvolenym podle odstavce 5 pro podani namitek nebo navrhu na zruseni nebo
neplatnost neni ani jazyk, ve kterém byla podédna ptihlaska ochranné znamky, ani druhy jazyk,
ktery byl pii podani v piihlasce uveden, je ten, kdo podava nadmitky nebo navrh na zruseni
nebo neplatnost vyzvén, aby na vlastni néklady potidil pteklad svého podani bud’ do jazyka,
ve kterém byla podana ptihlaska ochranné znamky, pokud je jazykem utadu, nebo do druhého
jazyka, ktery byl pfi podani v piihlaSce uveden. Ptreklad musi byt pfedlozen ve lhité
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stanovené provadécim nafizenim. Jazyk, do kterého bylo podani ptelozeno, se pak stava
jazykem fizeni.

7. Ucastnici namitkového nebo zruSovaciho fizeni, fizeni o neplatnosti nebo odvolaciho fizeni
se mohou dohodnout, Ze jazykem fizeni ma byt jiny Gfedni jazyk Evropského spolecenstvi.
Clanek 120
Zverejnéni a zapis do rejstiiku
1. Piihlaska ochranné znamky uvedend v €l. 26 odst. 1 a ostatni informace, jejichz zverejnéni
ukladd toto nafizeni nebo provadéci nafizeni, se zvefejnuji ve vSech ufednich jazycich
Evropského spolecenstvi.

2. VSechny zapisy do rejstiiku ochrannych znadmek Spolecenstvi se provadéji ve vSech
ufednich jazycich Evropského spole¢enstvi.

3. V ptipad¢ pochybnosti je zavaznym znénim znéni v tom jazyce ufadu, ve kterém byla
podana piihlaSka ochranné znamky Spolecenstvi. Byla-li pfihlaS8ka poddna v jiném uiednim
jazyce Evropského spolecenstvi, nez je ncktery z jazykl ufadu, je zdvaznym znénim znéni
v druhém jazyce, ktery uvedl ptihlasovatel.

Clanek 121

‘ WV 40/94 (ptizptisobeny)

Prekladatelské sluzby nezbytné pro Cinnost ufadu zajistuje po zahdjeni cCinnosti
Prekladatelské stiedisko instituci > Evropské <X] unie.

WV 40/94
=, 422/2004 &l. 1 bod 31

Clének 122
Kontrola zakonnosti

1. Komise dohlizi na zdkonnost rozhodnuti prezidenta, ve vztahu k nimz pravo Spolecenstvi
neupravuje kontrolu zédkonnosti jinym subjektem, jakoz irozhodnuti rozpoctového vyboru
utradu ztizeného podle ¢lanku 138.

2. Komise vyzaduje zménu nebo zruSeni rozhodnuti uvedenych v odstavci 1, jsou-li
protipravni.

3. Kazdé vyslovné nebo mlcky piedpokladané rozhodnuti uvedené v odstavci 1 miize Clensky
stat nebo kazda tieti osoba, které se pfimo a osobné tyka, predlozit Komisi za uc¢elem kontroly
zakonnosti, a to =»; ve 1hlité jednoho mésice € ode dne, kdy se o ném dozveédély. Komise
vyda rozhodnuti =»; ve lhuté tfi mésict €. Nevydani rozhodnuti v uvedené 1htité se povazuje
za zamitnuti pfipadu.
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(prizpisobeny)

Clanek 123
Pristup k dokumentim

1. Na dokumenty v drzeni ufadu se vztahuje natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
&. 1049/2001 ',

2. Spravni rada pfijme provadéci pravidla k natfizeni (ES) ¢. 1049/2001 ohledné tohoto
nafizeni.

| ¥ 1653/2003 &l. 1 bod 1

3. Proti rozhodnutim pfijatym ufadem podle ¢lanku 8 natizeni (ES) ¢. 1049/2001 lze podat
stiznost vetejnému ochranci prav nebo zalobu k Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi
podle ¢lankt 195 a 230.

| ¥ 40/94

ODDIL 2

VEDENI URADU

Cldnek 124
Pravomoci prezidenta
1. Utad vede prezident.
2. K tomuto ucelu ma prezident zejména tyto ukoly a pravomoci:

a) pfijimé vSechna opatfeni nezbytnd pro Cinnost Ufadu, véetné vydavani internich
spravnich pokynt a zvefejnovani oznament;

b) muze predkladat Komisi navrhy na zménu tohoto nafizeni, provadéciho naftizeni,
jednaciho tadu odvolacich senatii a poplatkového tadu, jakoz ikazdého jiného
predpisu tykajiciho se ochranné zndmky Spole€enstvi, ato po konzultaci spravni
rady a v pfipadé poplatkového fadu a rozpoctovych ustanoveni tohoto natfizeni po
porad¢ s rozpoctovym vyborem;

c) sestavuje navrh piijmi a vydaji uradu a provadi rozpocet;

14 UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.
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d) kazdorocné piedkladd Komisi, Evropskému parlamentu a spradvnimu vyboru zpravu
o ¢innosti ufadu;

e) vykonava vii¢i zaméstnanctim pravomoci uvedené v ¢l. 116 odst. 2;
f) muze své pravomoci prenaset.
3. Prezidentovi je ndpomocen jeden nebo vice viceprezidenti. Je-li prezident neptitomen nebo
zaneprazdnén, zastoupi ho viceprezident nebo néktery z viceprezidentl v souladu s postupem,
ktery stanovi spravni rada.
Clanek 125
Jmenovani vysokych uredniku

1. Prezidenta ufadu jmenuje Komise ze seznamu nejvySe tii kandidati sestaveného spravni
radou. Na navrh spravni rady mtize odvolat prezidenta Rada.

2. Funk¢ni obdobi prezidenta trva nejdéle pét let a miize byt jmenovan opakovang.

3. Viceprezident nebo viceprezidenti jsou jmenovani a odvoldvani zpisobem uvedenym
v odstavci 1 po konzultaci prezidenta.

4. Karnou pravomoc vuci ufednikiim uvedenym v odstavci 1 a 3 mé Rada.

ODDIL 3

SPRAVNI RADA

Clanek 126
Z¥izeni a pravomoci

1. U ufadu se zfizuje spravni rada. Aniz jsou dotéeny pravomoci rozpoctového vyboru podle
oddilu 5 — rozpocet a finan¢ni kontrola — ma spravni rada nize uvedené pravomoci.

2. Spravni rada sestavuje seznamy kandidati podle ¢lanku 125.

| ¥ 40/94

3. Je poradnim orgdnem prezidenta ve vécech, které patii do pravomoci tradu.

4. Spravni rada je konzultovana pfed piijetim smérnic tykajicich se prizkumu provadéného
uradem, jakoz i v jinych pfipadech stanovenych timto natizenim.

5. Mize ptedkladat sva stanoviska a zadat prezidenta a Komisi o informace, povazuje-li to za
nezbytné.
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Clanek 127
SloZeni

1. Spravni radu tvofi jeden zéstupce z kazdého cClenského statu ajeden zastupce Komise
a jejich nahradnici.

2. Clentim spravniho vyboru mohou byt napomocni poradci nebo znalci v mezich
stanovenych jednacim fadem.

Cldnek 128

Predsednictvi

1. Spravni rada voli ze svych ¢lenil pfedsedu a mistopifedsedu. Nemuze-li predseda plnit své
povinnosti, nahradi jej bez dalSiho mistoptedseda.

2. Funk¢ni obdobi predsedy a mistopiedsedy je tii roky a mohou byt zvoleni znovu.

Clanek 129
Zasedani
1. Zasedani spravni rady svolava jeji predseda.
2. Prezident tifadu se zc¢astiiuje jednani, nerozhodne-li spravni rada jinak.

3. Radna zasedani spravni rady se konaji jednou za rok; dale se schazeji z podnétu predsedy
nebo na navrh Komise nebo jedné tretiny Clenskych stati na mimotadnych zasedanich.

4. Spréavni rada ptijme svijj jednaci fad.

5. Spravni rada pfijima rozhodnuti prostou vétSinou hlast zastupct cClenskych statt.
Rozhodnuti, k jejichz pfijeti je spravni rada zmocnéna podle ¢l. 125 odst. 1 a 3, vSak vyzaduji
vetsinu tii Ctvrtin hlast zéastupcti Clenskych stati. V obou piipadech ma kazdy c¢lensky stat
jeden hlas.

6. Spravni rada mtiZze pfizvat k Gcasti na svych zasedanich pozorovatele.

7. Utad poskytne spravni radé sekretariat.
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ODDIL 4

PROVADENI RiZENI

Clanek 130

Pravomoc

Vydévat rozhodnuti v pribéhu fizeni podle tohoto natizeni jsou opravnéni:

a) prazkumovi referenti;

b) namitkova odd¢€leni;

c) oddéleni pro spravu ochrannych zndmek a pravni otazky;
d) zruSovaci oddélenti;

e) odvolaci senaty.

Clanek 131

Prizkumovi referenti

‘ WV 40/94 (ptizptisobeny)

Prizkumovy referent vydava jménem tradu veskera rozhodnuti tykajici se ptihlasky ochranné
znamky Spolecenstvi, vcetné rozhodnuti o otdzkadch uvedenych v €lancich 36,37 a 68
s vyjimkou ptipadd, kdy je dana pravomoc namitkového oddéleni.

| ¥ 40/94

Clének 132
Namitkova oddéleni

1. Namitkové oddéleni vydava veskera rozhodnuti tykajici se namitek proti ptihlasce
ochranné znamky Spolecenstvi.

| ¥ 422/2004 ¢l. 1 bod 32

2. Rozhodnuti ndmitkového odd€leni pfijimaji tficlenné sbory. Alespon jeden ¢len musi mit
pravnické vzdélani. V urcitych zvlastnich piipadech stanovenych v provadécim nafizeni
pfijima rozhodnuti jediny ¢len.
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| ¥ 40/94

Clanek 133
Oddéleni pro spravu znamek a pravni otazky

1. Odd¢leni pro spravu znamek a pravni otazky vydava veskera rozhodnuti podle tohoto
nafizeni, ktera nespadaji do pravomoci prizkumovych referentdi, ndmitkového oddéleni nebo
zrusovaciho oddé€leni. Vydava zejména rozhodnuti tykajici se zapisu do rejstiiku ochrannych
znamek Spolecenstvi.

2. Vede rovnéz seznam kvalifikovanych zastupct ve smyslu ¢lanku 93.

3. Rozhodnuti tohoto oddéleni vydéava jeden ¢len.

Clének 134
ZruSovaci oddéleni

1. Zrusovaci oddéleni vydava veskera rozhodnuti o ndvrzich na zruSeni nebo prohlaseni
ochranné znamky Spolecenstvi za neplatnou.

| ¥ 422/2004 ¢l1. 1 bod 33

2. Rozhodnuti zruSovaciho oddéleni pfijimaji tficlenné sbory. Alesponl jeden ¢len musi mit
pravnické vzd€lani. V urcitych zvlastnich ptipadech stanovenych v provadécim natizeni
pfijima rozhodnuti jediny ¢len.

| ¥ 40/94

Clének 135
Odvolaci senaty

1. Odvolaci senaty rozhoduji o odvolanich podanych proti rozhodnutim prizkumovych
referentll, namitkovych oddéleni, oddéleni pro spravu zndmek a pravni otazky a zruSovacich
oddéleni.

| ¥ 422/2004 ¢1. 1 bod 34 pism. a) |

2. Rozhodnuti odvolacich senatii pfijimaji tficlenné sbory. Alesponi dva ¢lenové musi mit
pravnické vzdélani. V urcitych zvlastnich piipadech rozhodnuti pfijima rozSifeny senat,
kterému ptedsedd prezident odvolacich senatli, nebo jediny c¢len, ktery musi mit pravnické
vzdélani.
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| ¥ 422/2004 ¢1. 1 bod 34 pism. b)

3. Pii urovani zvlastnich piipadl, které spadaji do rozhodovaci pravomoci rozsiteného
senatu, je nutno piihlédnout k pravni slozitosti nebo vyznamu véci nebo zvlaStnim

~ ™

okolnostem, které to odtivodnuji. Rozsifenému sendtu mohou byt tyto véci postoupeny

a) oddélenim odvolacich senatl zifizenym v souladu s jednacim fadem senat
uvedenym v ¢l. 162 odst. 3, nebo

b) senatem, ktery véc projednava.

4. Slozeni rozsifeného senatu a pravidla postupovani véci tomuto sendtu se stanovi podle
jednaciho fadu senatd uvedeného v €l. 162 odst. 3.

5. Pti urovani toho, pro které zvlastni pripady je ptislusny jediny ¢len, je nutno ptihlédnout k
malé slozitosti feSenych pravnich nebo skutkovych podstat, omezenému vyznamu jednotlivé
véci nebo neexistenci zvlastnich okolnosti. Rozhodnuti o postoupeni véci jedinému ¢lenu v
uvedenych ptipadech pfijima senat, ktery véc projednava. Dalsi podrobnosti stanovi jednaci
rad senatti uvedeny v ¢l. 162 odst. 3.

| ¥ 422/2004 . 1 bod 35

Clének 136
Nezavislost ¢lent odvolacich senatu

1. Prezident odvolacich senati a predsedové jednotlivych senatli jsou jmenovani na obdobi
péti let postupem podle ¢lanku 125 pro jmenovani prezidenta Gfadu. Béhem tohoto obdobi
mohou byt odvolani z funkce pouze ze zavaznych divodl, rozhodne-li o tom Soudni dvir na
navrh subjektu, ktery je jmenoval. Funkéni obdobi prezidenta odvolacich senatti a predsedi
jednotlivych senatl 1ze obnovovat na dalsi pétileta obdobi nebo do dosazeni diichodového
veku, pokud bude tohoto véku dosazeno v pribéhu nového funkéniho obdobi.

Prezident odvolacich sendtli ma mimo jiné fidici a organiza¢ni pravomoci, zejména
a) pfedsedat oddéleni odvolacich senati pfislusSnému pro stanoveni pravidel a

organizaci prace senatl; toto odd€leni je stanoveno v jednacim fadu senati
uvedeném v ¢l. 162 odst. 3;

b) zajistit provadéni rozhodnuti organu;

c) ptidélovat véci sendtu na zakladé objektivnich kritérii ur€enych organem odvolacich
senatu;

d) sdélovat prezidentovi ufadu pozadavky na vydaje sendtl za ucelem sestaveni

predbézného soupisu vydaji.
Prezident odvolacich senatii predsedd rozsifenému senatu.

Dalsi podrobnosti stanovi jednaci fad senati uvedeny v ¢l. 162 odst. 3.
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2. Clenové odvolacich senatll jsou jmenovani spravni radou na obdobi péti let. Jejich funkéni
obdobi I1ze obnovovat na dalsi pétiletd obdobi nebo do dosazeni diichodového véku, pokud
bude tohoto véku dosazeno v pribehu nového funkéniho obdobi.

3. Clenové odvolacich senati mohou byt odvoldni z funkce pouze ze zavaznych divodu,
rozhodne-li o tom Soudni dvir poté, co mu véc postoupi spravni rada na doporuceni
prezidenta odvolacich senatli po konzultaci s pfedsedou senatu, ke kterému dany ¢len ptislusi.

4. Prezident odvolacich senati a predsedové a ¢lenové odvolacich senatii jsou nezavisli. Ve
svych rozhodnutich nejsou vazani zadnymi pokyny.

5. Prezidentem odvolacich senati a pfedsedy a cleny odvolacich senati nemohou byt
prizkumovi referenti nebo ¢lenové namitkovych oddéleni, oddéleni pro spravu ochrannych
znamek a (primyslovych) vzort a pravni otdzky ani zruSovacich odd¢€leni.

| ¥ 40/94

Clanek 137
Vylouceni a protest

1. Prizkumovi referenti, Clenové jednotlivych odd€leni ufadu a odvolacich sendth se
nemohou zucastnit projednavani véci, maji-li na véci osobni zdjem nebo zucastnili-li se
projedndvani diive jako zastupci n€kterého ti€astnika. Dva ze tii ¢leni ndmitkového oddéleni
musi byt pracovnici, ktefi se nepodileli na prizkumu piihlasky. Clenové zrusovaciho oddéleni
se nemohou TUucastnit projedndvani véci, pokud se podileli na vydani pravomocného
rozhodnuti v této véci v ramci fizeni o zapisu ochranné znamky nebo fizeni o namitkach.
Clenové odvolacich senatii se nemohou uéastnit odvolaciho fizeni, pokud se podileli na
vydani rozhodnuti, které je predmétem odvolani.

2. Domniva-li se ¢len nékterého oddéleni nebo odvolaciho senatu z divodu uvedeného
v odstavci 1 nebo z jiného diivodu, Ze se nemize ucastnit projednavani véci, uvédomi o tom
toto oddéleni nebo senat.

3. Proti prizkumovym referentiim a ¢lenim oddéleni nebo odvolaciho senadtu mohou ucastnici
podat protest znckterého divodu uvedeného v odstavei 1 nebo zdivodu podezieni
z podjatosti. Protest nelze pfijmout, ucCinil-li jiz ucastnik v fizeni Ukon, piestoze védél
o diivodu protestu. Diivodem protestu nemtze byt statni ptisluSnost pruizkumovych referentt
nebo ¢lent.

4. Odd¢leni a odvolaci senaty rozhoduji v pfipadech uvedenych v odstavcich 2 a 3 bez ucasti

prislusného ¢lena. Za ucelem vydani rozhodnuti je vylouceny ¢len vystiidan v oddé€leni nebo
senatu nahradnikem.
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ODDIL 5

ROZPOCET A FINANCNI KONTROLA

Clanek 138
Rozpoctovy vybor

1. U tfadu se zfizuje rozpoctovy vybor. Rozpoctovy vybor ma pravomoci stanovené v tomto
oddilu a v ¢l. 38 odst. 4.

2. Na rozpoctovy vybor se pouziji pfimétené ¢l. 126 odst. 6, ¢lanky 127 a 128, jakoz i ¢l. 129
odst. 1az4a6a7.

3. Rozpoctovy vybor ptijima rozhodnuti prostou vétSinou hlasii zastupcti ¢lenskych stati. Pro
rozhodnuti, ktera rozpoc¢tovy vybor pfijima podle ¢l. 38 odst. 4, ¢l. 140 odst. 3 a ¢lanku 143,
se vSak vyzaduje vétSina tii Ctvrtin hlasi zastupcii Clenskych stath. V obou ptipadech ma
kazdy ¢lensky stat jeden hlas.

Clanek 139

Rozpocet

1. Navrh piijmt a vydaji Gfadu se sestavuje pro kazdy rozpoctovy rok aje zahrnut do
rozpoctu Uradu, pticemz rozpoctovy rok odpovida roku kalendainimu.

2. Pfijmy a vydaje uvedené v rozpoctu musi byt vyvazené.

| ¥ 1992/2003 ¢l. 1 bod 2

3. Aniz jsou doteny ostatni druhy pfijmi, pfijmem ufadu se rozumi vynos z poplatkl
vybiranych podle poplatkového tadu, vynos z poplatkli za mezinarodni zapis s vyznacenim
Evropského spolecenstvi vybiranych podle Madridského protokolu uvedeného v ¢lanku 145 a
jiné platby ve prospéch smluvnich stran Madridského protokolu a piipadné i dotace
poskytovana ze souhrnného rozpoctu Evropskych spolecenstvi z oddilu Komise.

| ¥ 40/94

Cldnek 140
Sestavovani rozpoctu

1. Prezident sestavi kazdoro¢n¢é navrh piijml a vydaji ufadu na nasledujici rok a pieda jej
rozpoc¢tovému vyboru spolu se seznamem pracovnich mist nejpozdéji do 31. biezna.
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2. Pokud navrh rozpoctu pocitd s dotaci z rozpo¢tu Spolecenstvi, pfedd rozpoctovy vybor
tento ndvrh neprodlené¢ Komisi, kterd jej postoupi rozpoctovému organu Spolecenstvi.
Komise k nému mitize pfipojit své stanovisko, které obsahuje odlisny navrh.

3. Rozpoctovy vybor piijme rozpocet, ktery obsahuje rovnéz seznam pracovnich mist ufadu.
Obsahuje-1i navrh rozpoc¢tu dotaci poskytovanou ze souhrnného rozpoctu Spolecenstvi,
rozpocet uradu se v pripadé potieby upravi.

| ¥ 1653/2003 &l. 1 bod 2

Clének 141
Audit a kontrola

1. V ramci uradu se zfizuje funkce interniho auditora, ktera musi byt vykonavana v souladu s
ptisluSnymi mezindrodnimi normami. Interni auditor jmenovany prezidentem je viii nému
odpovédny za oveéfovani fadného fungovani systémt a postupti pii plnéni rozpoctu tradu.

2. Interni auditor poskytuje prezidentovi rady v otdzkach rizik tim, Ze vydavd nezavisla
stanoviska ke kvalit¢ fidicich a kontrolnich systémii a doporuceni ke zlepSeni podminek
provadéni operaci a k podpote fadného finanéniho fizeni.

3. Odpovédnost za zavadéni vnitinich kontrolnich systému a postupii, které jsou vhodné pro
vykon jeho tkold, nese schvalujici osoba.

‘ WV 40/94 (ptizplisobeny)

Cldnek 142
Audit
1. Kazdoro¢né nejpozdéji 31. biezna pteda prezident Komisi, Evropskému parlamentu,

rozpoétovému vyboru a Ugetnimu dvoru tudet viech piijmt a vydajii ufadu za uplynulé
obdobi. Ucetni dvir je proveti podle ¢lanku B> 248 <X] Smlouvy.

| ¥ 40/94

2. Rozpoctovy vybor udéli prezidentovi ufadu absolutorium za plnéni rozpoctu.

Clanek 143
Financni predpisy
Rozpoétovy vybor vyda po poradé s Uéetnim dvorem Evropskych spole¢enstvi a Komisi
interni finan¢ni piedpisy upravujici zejména podminky sestaveni a provadéni rozpoctu Gradu.

Finan¢ni predpisy vychazeji v mife slucitelné se zvlastni povahou tfadu z finan¢nich predpist
ptijatych pro ostatni subjekty ziizené Spolecenstvim.
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Cldnek 144
Poplatkovy rad
1. Poplatkovy tad stanovi zejména vysi poplatkl a zptsob jejich placeni.

2. VySe poplatkli musi byt stanovena tak, aby pifijmy z nich umoziovaly zajistit v zadsadé
vyrovnanost rozpoctu uradu.

WV 40/94 (ptizptsobeny)
=, 1992/2003 ¢1. 1 bod 7

3. Poplatkovy tad se pfijima a méni postupem uvedenym =»; v ¢lanku 163 odst. 2 €.

| ¥ 1992/2003 &l. 1 bod 3

HLAVA XIII
MEZINARODNI ZAPIS OCHRANNYCH ZNAMEK
ODDIL 1

OBECNA USTANOVENI

Clanek 145
Uplatiiovani predpist

Neni-li v této hlavé stanoveno jinak, pouZije se toto nafizeni a vSechna jeho provadéci
nafizeni pro Zzadosti o mezindrodni zapis podle Protokolu k Madridské dohodé o
mezinarodnim zépisu ochrannych znamek, ptijatého v Madridu dne 27. ¢ervna 1989 (dale jen
»mezinarodni pfihlasky* a ,,Madridsky protokol*) zaloZzeny na pfihlaSce ochranné znamky
Spole€enstvi nebo na ochranné zndmce Spolecenstvi a pro zapisy ochrannych znamek do
mezinarodniho rejstiiku vedeného Mezinarodnim ufadem Svétové organizace duSevniho
vlastnictvi (dale jen ,,mezinarodni zapisy* a ,,Mezindrodni ufad*) s vyznacenim Evropského
spoleCenstvi.
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ODDIL 2

MEZINARODNI ZAPIS ZALOZENY NA PRIHLASCE OCHRANNE
ZNAMKY SPOLECENSTVI A NA ZAPSANE OCHRANNE ZNAMCE
SPOLECENSTVI

Clanek 146
Podani mezinarodni prihlasky

1. Mezinarodni piihlasky podle ¢lanku 3 Madridského protokolu zaloZené na piihlasce
ochranné znamky Spolecenstvi nebo na ochranné znamce Spolecenstvi se podavaji u tradu.

2. Je-li mezinarodni pfihlaska podana jesté predtim, nez-1i je ochranna znamka, na niz ma byt
zalozen mezinarodni zapis, zapsana jako ochranna znamka Spolecenstvi, musi piihlasovatel
mezinarodniho zapisu uvést, zda ma byt mezindrodni zapis zaloZzen na piihlaSce nebo na
zapisu ochranné znamky Spolecenstvi. Ma-li byt mezindrodni zapis zalozen na jiz zapsané
ochranné znamce Spole€enstvi, ma se za to, Zze mezinarodni pifihlaska byla u Gfadu podana
dnem zéapisu ochranné znamky Spolecenstvi.

Clanek 147

Forma a obsah mezinarodni prihlasky
1. Mezindrodni ptihlaska se podava v jednom z tfednich jazykil Evropského spolecenstvi na
formulati poskytovaném ufadem. Neni-li ve formulédii pii poddni mezinarodni piihlasky
ptihlasovatelem bliZe urc¢eno jinak, Ufad koresponduje s piihlasovatelem v jazyce podéni.
2. Je-li mezinarodni piihlaska podéna v jazyce, ktery neni pifipustny podle Madridského
protokolu, musi piihlasovatel urcit druhy jazyk z ptipustnych jazyki. Urceny jazyk bude
jazykem, ve kterém utrad doruc¢i mezinarodni ptihlasku Mezinarodnimu tradu.
3. Je-li mezinarodni ptihlaska poddna v jazyce jiném, neZ jaké jsou pfipustné podle
Madridského protokolu pro podani mezinarodni ptihlasky, miize ptihlasovatel poskytnout
pteklad seznamu vyrobkll nebo sluzeb do jazyka, ve kterém mé byt podle odstavce 2
mezinarodni ptfihlaska doru¢ena Mezinarodnimu ufadu.

4. Utad pfedd mezindrodni ptihlasku bez prodleni Mezinarodnimu ufadu.

5. Podani mezinarodni ptihlasky podléha zaplaceni poplatku u ufadu. V ptipadech uvedenych
ve druhé vété €l. 146 odst. 2 je poplatek splatny ke dni zapisu ochranné znamky Spolecenstvi.
Ptihlaska neni povazovana za podanou, dokud neni zaplacen pozadovany poplatek.

6. Mezinarodni pfihlaska musi spliiovat ptislusné podminky stanovené v provadécim nafizeni.
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Clanek 148
Zaznam do spisu a zapis do rejstiiku

1. Datum a Ccislo mezinarodniho zdpisu zalozeného na piihlaSce ochranné znamky
Spole€enstvi se zaznamena do spisu této piihlasky. Dojde-li na zéklad¢ ptihlaSky k zapisu
ochranné zndmky Spolecenstvi, do rejstiiku se zapiSe datum a ¢islo mezinarodniho zapisu.
2. Do rejstiiku se zapiSe datum a ¢islo mezinarodniho zapisu zalozeného na ochranné znamce
Spolecenstvi.

Clanek 149

Zadost o izemni roz§ireni ochrany nasledné po mezinarodnim zapisu

Zadost o uzemni rozsifeni ochrany vznesena nasledn& po uskuteénéni mezinarodniho zapisu
podle €l. 3 ter odst. 2 Madridského protokolu mize byt podéna prostfednictvim tradu. Zadost
musi byt poddna v jazyce, v némz byla podana mezinarodni pfihlaska podle ¢lanku 147.

Clanek 150

Mezinarodni poplatky

Veskeré poplatky splatné Mezinarodnimu ufadu podle Madridského protokolu se hradi ptfimo
Mezinarodnimu tradu.

ODDIL 3

MEZINARODNI ZAPISY S VYZNA(“:};NiM EVROPSKEHO
SPOLECENSTVI

Clanek 151
U¢inky mezinarodnich zapisti s vyznaéenim Evropského spole¢enstvi

1. Mezinarodni zapis s vyzna¢enim Evropského spolecenstvi m4, po¢inaje datem zapisu podle
¢l. 3 odst. 4 Madridského protokolu nebo datem nasledného vyznaceni Evropského
spoleCenstvi podle €l. 3 ter odst. 2 Madridského protokolu, stejny ucinek jako ptihlaska
ochranné znamky Spolecenstvi.

2. Nebylo-li ozndmeno odmitnuti podle ¢l. 5 odst. 1 a 2 Madridského protokolu nebo bylo-li
takové odmitnuti vzato zpét, ma mezinarodni zapis ochranné zndmky s vyznacenim
Evropského spolecenstvi, po€inaje datem uvedenym v odstavci 1, stejny ucinek jako zapis
ochranné znamky jako ochranné znadmky Spolecenstvi.

3. Pro ucely uplatiiovani ¢l. 9 odst. 3 se zveiejnéni piihlasky ochranné znamky Spolecenstvi
nahrazuje zvefejnénim daji o mezindrodnim zapisu s vyznacenim Evropského spolecenstvi
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podle €l. 152 odst. 1 a zvefejnéni zapisu ochranné znamky SpoleCenstvi se nahrazuje
zvetejnénim podle ¢l. 152 odst. 2.

Cldnek 152
Zverejnéni

1. Utad zvefejni datum zapisu ochranné znamky s vyznacenim Evropského spoleéenstvi podle
¢l. 3 odst. 4 Madridského protokolu nebo datum nasledného vyznaceni Evropského
spolecCenstvi podle ¢l. 3 fer odst. 2 Madridského protokolu, jazyk podani mezinarodni
pfihlaS8ky a druhy jazyk urCeny piihlaSovatelem, c¢islo mezinarodniho zapisu a datum
zvetejnéni takového zapisu ve Véstniku vyddvaném Mezinarodnim ufadem, vyobrazeni
ochranné znamky a ¢isla tfid vyrobkl nebo sluzeb, pro které je ochrana pozadovana.

2. Nebylo-li podle ¢l. 5 odst. 1 a 2 Madridského protokolu ozndmeno odmitnuti ochrany
mezinarodniho zépisu s vyznacenim Evropského spolecenstvi, nebo bylo-li takové odmitnuti
vzato zpét, Ufad zvetejni tuto skute¢nost spolu s Cislem mezinarodniho zapisu, ptipadné s
datem zvetejnéni takového zapisu ve Véstniku vydavaném Mezinarodnim Gfadem.

Clanek 153
Seniorita

1. PiihlaSovatel mezinarodniho zapisu s vyznacenim Evropského spoleCenstvi mtize v
mezinarodni pfihlaSce uplatnit ndrok na senioritu stars$i ochranné znamky zapsané v nékterém
Clenském staté, vCetné ochranné znamky zapsané pro uzemi Beneluxu, nebo starS$i ochranné
znamky, ktera byla pfedmétem mezinarodniho zapisu s uc¢inkem pro néktery ¢lensky stat, jak
je stanoveno v ¢lanku 34.

2. Majitel mezinarodniho zépisu s vyznacenim Evropského spolecenstvi miiZe, po¢inaje dnem
zvetejnéni uCinkl uvedeného zapisu podle €l. 152 odst. 2 uplatnit u ufadu narok na senioritu
star§i ochranné znamky zapsané v né¢kterém clenském staté, véetné ochranné znamky zapsané
pro uzemi Beneluxu, nebo star§i ochranné znamky, ktery byla pfedmétem mezindrodniho
zépisu s u¢inkem pro néktery Clensky stat, jak je stanoveno v &lanku 35. Utad o této véci
uvédomi Mezinarodni ufad.

Clanek 154

Prizkum absolutnich duvodu zamitnuti

1. Mezinarodni zéapisy s vyznaCenim Evropského spolecenstvi podléhaji prizkumu
absolutnich divodii zamitnuti stejné jako ptihlasky ochrannych znamek Spolecenstvi.

2. Ochranu mezinarodniho zapisu lze zamitnout teprve poté, co byla majiteli mezinarodniho
zapisu poskytnuta moznost zfici se ochrany v Evropském spolecenstvi nebo ji omezit nebo
predlozit sva vyjadieni.

3. Zamitnuti pfihlasky ochranné znamky Spolecenstvi se nahrazuje odmitnutim ochrany.
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4. Pokud je ochrana mezinarodniho zapisu odmitnuta rozhodnutim podle tohoto ¢lanku, které
se stalo pravomocnym, nebo pokud se majitel mezinarodniho zapisu ziekl podle odstavce 2
ochrany v Evropském spolecenstvi, vrati ifad majiteli mezinarodniho zapisu ¢ast uhrazeného
individuélniho poplatku stanoveného v provadécim natizeni.

Clanek 155

ReSerse

1. Jakmile ufad obdrzi ozndmeni o mezinarodnim zépisu s vyznacenim Evropského
spoleCenstvi, vypracuje resersni zpravu Spolecenstvi podle ¢l. 38 odst. 1.

2. Jakmile ufad obdrzi ozndmeni o mezinarodnim zépisu s vyznaCenim Evropského
spoleCenstvi, pteda kopii tohoto oznameni tstfednim tfadiim primyslového vlastnictvi vSech
Clenskych statd, které ozndmily ufadu své rozhodnuti provadét reser§i ve svém vlastnim
rejstiiku ochrannych zndmek podle ¢l. 38 odst. 2.

| ¥ 422/2004 ¢1. 1 bod 37

3. Ustanoveni ¢l. 38 odst. 3 az 6 se pouziji obdobné¢.

| ¥ 1992/2003 &l. 1 bod 3

4. Utad informuje majitele starSich ochrannych znamek SpoleCenstvi nebo ptihlasek
ochrannych znamek Spolecenstvi, které jsou uvedeny v reSerSni zpravé SpoleCenstvi, o
zvetejnéni mezinarodniho zapisu s vyznacenim Evropského spolecenstvi podle ¢l. 152 odst. 1.

Clanek 156

Namitky

1. Mezindrodni zdpis s vyznacenim Evropského spolecenstvi podléha fizeni o némitkach
stejné jako zvefejnéné piihlaSsky ochranné znamky Spolecenstvi.

2. Namitky se podavaji ve lhuté tii mésict, kterd zacind béZet uplynutim Sesti mésicti od
zvetejnéni podle ¢l. 152 odst. 1. Namitky se povazuji za tadné podané az po zaplaceni
poplatku za podéni ndmitek.

3. Zamitnuti ptihlasky ochranné znamky Spolecenstvi se nahrazuje odmitnutim ochrany.

4. Pokud je ochrana mezindrodniho zapisu odmitnuta rozhodnutim podle tohoto ¢lanku, které
se stalo pravomocnym, nebo pokud se majitel mezinarodniho zapisu vzdal ochrany v
Evropském spolecenstvi ptfed vyddnim kone¢ného rozhodnuti podle tohoto ¢lanku, vrati urad
majiteli mezindrodniho zapisu ¢ast uhrazeného individudlniho poplatku stanoveného v
provadécim nafizeni.
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Clanek 157
Nahrazeni ochranné znamky Spolecenstvi mezinarodnim zapisem

Utad na zadost zaznamena do rejstiiku, ze ochrannd znamka SpoleCenstvi se povazuje za
nahrazenou mezinarodnim zapisem v souladu s ¢ldnkem 4 bis Madridského protokolu.

Cldnek 158
Neplatnost ucinkd mezinarodniho zapisu

1. Uginky mezinarodniho zapisu s vyznatenim Evropského spoledenstvi mohou byt
prohlaseny za neplatné.

2. Navrh na zruseni podle ¢lanku 51 nebo na prohlaseni neplatnosti podle ¢lankt 52 nebo 53
se nahrazuje navrhem na prohlaseni neplatnosti uc¢ink mezinarodniho zapisu s vyznacenim
Evropského spolecenstvi.

Clanek 159

Pievod vyznaceni Evropského spolecenstvi prostfednictvim mezinarodniho zapisu na
prihlasku narodni ochranné znamky nebo na vyznaceni ¢lenskych statia

1. Bylo-li vyznaceni Evropského spoleCenstvi prostiednictvim mezinarodniho zapisu
odmitnuto nebo pozbylo-li t¢inku, mize majitel mezinarodniho zapisu pozadat o pievod
vyznaceni Evropského spolecCenstvi na:

a) ptihlasku ndrodni ochranné znamky podle ¢lanki 112, 113 a 114

b) vyznaceni Clenského statu, ktery je smluvni stranou Madridského protokolu nebo
Madridské dohody o mezinarodnim zapisu ochrannych zndmek pfijat¢ v Madridu
dne 14. dubna 1891, ve znéni pozd¢jSich revizi a zmén (dale jen ,,Madridska
dohoda®), za predpokladu, Ze ke dni zddosti o pfevod bylo mozné podle
Madridského protokolu nebo Madridské dohody vyznacit uvedeny clensky stat
piimo. Pouziji se ¢lanky 112, 113 a 114.

2. Prihlasce narodni ochranné znamky nebo vyznaceni Clenského statu, ktery je smluvni
stranou Madridského protokolu nebo Madridské dohody v disledku pfevodu vyznaeni
Evropského spolecenstvi prostiednictvim mezinarodniho zapisu, je pfiznano ve vztahu k
dotéenému clenskému stitu datum mezinarodniho zapisu podle ¢l. 3 odst. 4 Madridského
protokolu, nebo datum uzemniho rozsifeni na Evropské spolecenstvi podle ¢l. 3 fer odst. 2
Madridského protokolu, bylo-li rozsifeni provedeno az nasledné¢ po mezindrodnim zapisu,
nebo datum vzniku prava prednosti uvedeného zépisu, a piipadné seniorita ochranné znamky
uvedeného statu uplatiiované podle ¢lanku 153.

3. Zéadost o ptevod se zvetejni.
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Clanek 160
Uzivani ochranné znamky, ktera je predmétem mezinarodniho zapisu

Pro ucely pouziti ¢l. 15 odst. 1, €l. 42 odst. 2, €l. 51 odst. 1 pism. a) a €l. 57 odst. 2 se datum
zapisu nahrazuje datem zvetejnéni podle ¢l. 152 odst. 2 za Gcelem urceni data, od né¢hoz musi
byt ochranna znamka, ktera je pfedmétem mezinarodniho zépisu s vyznacenim Evropského
spolecenstvi, fadné uzivana ve Spolecenstvi.

Cldnek 161

Pfeména
1. S vyhradou odstavce 2 se ustanoveni pouzitelnd pro ptihlasky ochranné znamky
Spolecenstvi pouziji obdobné pro zadosti o pfeménu mezinarodniho zapisu na ptihlasku
ochrann¢ zndmky Spolecenstvi podle clanku 9 quinquies Madridského protokolu.

2. Souvisi-li zadost o pfeménu s mezinarodnim zapisem s vyznacenim Evropského
spoleCenstvi, jehoZ podrobnosti byly zvetejnény podle ¢l. 152 odst. 2, ¢lanky 37 az 42 se
nepouZziji.

WV 40/94
=, 1992/2003 ¢l. 1 bod 4
>, 1992/2003 ¢l. 1 bod 5

HLAVA 2, XIV €

ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 2,162 €
Provadéci piredpisy Spolecenstvi
1. Pravidla pro provedeni tohoto natfizeni stanovi provadéci natfizeni.

2. Krom¢ poplatkli uvedenych v pfedchozich ¢lancich se vybiraji poplatky za podminek
stanovenych provadécim natizenim i v téchto ptipadech:

a) opozdéné zaplaceni poplatku za zépis;
b) vystaveni kopie osvédceni o zapisu;
c) zapis licence nebo jiného prava k ochranné znamce Spole€enstvi;
d) zapis licence nebo jiného prava k pfihlasce ochranné znamky Spolecenstvi;
e) vymaz zapisu licence nebo jiného prava;
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g)
h)

)
k)
D

zména zapsané ochranné znamky Spolecenstvi;
vyhotoveni vypisu z rejstiiku;

nahlédnuti do spisu;

vyhotoveni kopie listu ze spisu;

vyhotoveni ovétené kopie piihlasky;

sd¢leni udajii obsazenych ve spisu;

provéieni vySe nakladi fizeni, které maji byt uhrazeny.

WV 40/94
=, 1992/2003 ¢1. 1 bod 7

3. Provadéci nafizeni a pravidla fizeni pfed odvolacim senatem se piijimaji a méni postupem
uvedenym v ¢lanku =»; 163 odst. 2 €.

WV 807/2003 ¢1. 3 a piiloha III
bod 48
2, 1992/2003 ¢l. 1 bod 5

Clinek =, 163 €

Z¥izeni vyboru a postup pro prijimani provadécich predpisi

1. Komisi je ndpomocen vybor s ndzvem ,,Vybor pro poplatky, provadéci ptedpisy a fizeni
pied odvolacim sendtem Uftadu pro harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné znamky a

vzory)®.

WV 807/2003 &l1. 3 a piiloha III
bod 48 (ptizptisobeny)

2. Odkazuje-li se na tento B> odstavec <XI , pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES.

W 807/2003 ¢1. 3 a piiloha III
bod 48

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tii mésice.

3. Vybor ptijme sviij jednaci fad.
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WV 40/94 (ptizptisobeny)
=>, 1992/2003 ¢1. 1 bod 5

Clinek ;164 €
Slucitelnost s jinymi ustanovenimi prava Spolecenstvi

Timto nafizenim neni doteno nafizeni Rady (ES) ¢. I 510/2006" < a zejména &lanek 14
uvedeného nafizeni.

WV Akt o piistoupeni z roku 2003
¢l. 20 a ptiloha I ¢ast 4 C 1, s. 342
=>,422/2004 ¢l. 1 bod 36

Clanek =, 165 €&

Ustanoveni tykajici se rozSireni Spolecenstvi

WV Akt o piistoupeni z roku 2005
¢l. 19 a ptiloha III ¢ast 1.1, s. 231

1. Ode dne pfistoupeni Bulharska, Ceské republiky, Estonska, Kypru, Lotysska, Litvy,
Mad’arska, Malty, Polska, Rumunska, Slovinska a Slovenska (déle jen ,,novy ¢lensky stat™ ¢i
,»nove Clenské staty* ) se ochranna znamka Spolecenstvi zapsana nebo piihlaSena podle tohoto
nafizeni pfede dnem pfistoupeni rozSifuje na tzemi téchto Clenskych statti tak, aby méla
stejné tcinky v celém SpoleCenstvi.

WV Akt o pistoupeni z roku 2003
¢l. 20 a ptiloha II ¢ast 4 C 1, s. 342

2. Zapis ochranné znamky SpolecCenstvi, ktera byla ke dni pfistoupeni pfedmétem prihlasky,
nesmi byt zamitnut na zdkladé absolutnich divodl pro zamitnuti zépisu uvedenych v ¢l. 7
odst. 1, pokud se tyto ditvody uplatni pouze z diivodu ptistoupeni nového ¢lenského statu.

3. Pokud byla ptihlaska k zapisu ochranné znamky Spole€enstvi podana v dobé¢ Sesti mésicii
prede dnem pristoupeni mohou byt podle ¢lanku 41 podany namitky, pokud jind star$i
ochrannd znamka nebo jiné starSi prdvo ve smyslu ¢lanku 8 byly nabyty v novém clenském
staté pred pristoupenim, za podminky, Ze byly nabyty v dobré vife a Ze den podani, ptipadné
den prava prednosti nebo den nabyti starS§i ochranné znamky nebo starSiho prava v novém
Clenském stat¢ predchazi dni podani, pripadné¢ dni prava prednosti prihlasené ochranné
znamky Spolecenstvi.

15 Ut. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
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WV Akt o piistoupeni z roku 2003
¢l. 20 a priloha I ¢ast 4 C 1, s. 342

4. Ochranna znamka Spolecenstvi uvedena v odstavci 1 nesmi byt prohlasena za neplatnou:

a) podle ¢lanku 52, pokud se divody neplatnosti staly pouzitelnymi pouze v disledku
ptistoupeni nového ¢lenského statu;

b) podle ¢l. 53 odst. 1 a 2, pokud starSi vnitrostatni pravo bylo zapsano nebo bylo
ptihlaseno nebo bylo nabyto v novém ¢lenském staté prede dnem piistoupeni.

WV Akt o pistoupeni z roku 2003
¢l. 20 a ptiloha II ¢ast 4 C 1, s. 342
(ptizplisobeny)

5. Uzivani ochranné zndmky Spolecenstvi uvedené v odstavci 1 mize byt zakazano podle
Clanka 110 a 111, pokud starsi ochrannd zndmka nebo jiné starSi pravo byly zapsany nebo
byly pfihlaSeny nebo byly nabyty v dobré vife v novém cClenském staté piede dnem
pristoupeni uvedeného statu, ptipadné¢ pokud pravo piednosti k nim vzniklo pfede dnem
pfistoupeni tohoto statu.

K

Clanek 166
ZruSeni
Natizeni (ES) ¢. 40/94 se zrusuje.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovnavaci
tabulkou obsazenou v pfiloze II.

WV 40/94 (ptizptisobeny)
=>, 1992/2003 ¢1. 1 bod 5

Clinek ;167 €
Vstup v platnost
1. Toto natizeni vstupuje v platnost X> 10. biezna 2008 <X .

2. Clenské staty pfijmou ve lhité ti let od vstupu nafizeni B> (ES) &. 40/94 <X v platnost
nezbytna opatieni podle ¢lankt 95 a 114.
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| ¥ 40/94

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda
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PRILOHA I

D

ZruSené narizeni a seznam jeho naslednych zmén

Narizeni Rady (ES) ¢. 40/94
(Ut. veést. L 11, 14.1.1994, s. 1)

Nafizeni Rady (ES) ¢. 3288/94
(UF. vést. L 349, 31.12.1994, s. 83)

Nafizeni Rady (ES) ¢. 807/2003
(Ut. vest. L 122, 16.5.2003, s. 36)

Naiizeni Rady (ES) ¢. 1653/2003
(UF. vést. L 245, 29.9.2003, s. 36)

Naiizeni Rady (ES) ¢. 1992/2003
(UK. vést. L 296, 14.11.2003, s. 1)

Nafizeni Rady (ES) ¢. 422/2004
(Ut. vést. L 70, 9.3.2004, s. 1)

Ptiloha II ¢ast 4 C I aktu o pristoupeni z roku 2003
Ut. vést. L 236, 23.9.2003, s. 342

Ptiloha III bod 1.1 aktu o pfistoupeni z roku 2005
Ut. vést. L 157, 21.6.2005, s. 231
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PRILOHA 11

CS

SROVNAVACI TABULKA
Natizeni (ES) ¢. 40/94 Toto nafizeni

Clanky 1 az 36 Clanky 1 az 36
Clanek 38 Clanek 37
Clanek 39 Clanek 38
Clanek 40 Clanek 39
Clanek 41 Clanek 40
Clanek 42 Clanek 41
Clanek 43 Clanek 42
Clanek 44 Clanek 43
Clanek 44a Clanek 44

Clanky 45 az 48

Clanek 48a
Clanek 49
Clanek 50
Clanek 51
Clanek 52
Clanek 53
Clanek 54
Clanek 55
Clanek 56
Clanek 57
Clanek 58

Clanek 59
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Clanky 45 az 48

Clanek 49
Clanek 50
Clanek 51
Clanek 52
Clanek 53
Clanek 54
Clanek 55
Clanek 56
Clanek 57
Clanek 58
Clanek 59

Clanek 60
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Clanek 60
Clanek 60a
Clanek 61
Clanek 62
Clanek 63
Clanek 64
Clanek 65
Clanek 66
Clanek 67
Clanek 68
Clanek 69
Clanek 70
Clanek 71
Clanek 72
Clanek 73
Clanek 74
Clanek 75
Clanek 76
Clanek 77
Clanek 77a
Clanek 78
Clanek 78a
Clanek 79
Clanek 80
Clanek 81

Clanek 82
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Clanek 61
Clanek 62
Clanek 63
Clanek 64
Clanek 65
Clanek 66
Clanek 67
Clanek 68
Clanek 69
Clanek 70
Clanek 71
Clanek 72
Clanek 73
Clanek 74
Clanek 75
Clanek 76
Clanek 77
Clanek 78
Clanek 79
Clanek 80
Clanek 81
Clanek 82
Clanek 83
Clanek 84
Clanek 85

Clanek 86
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Clanek 83 Clanek 87
Clanek 84 Clanek 88
Clanek 85 Clanek 89
Clanek 86 Clanek 90
Clanek 87 Clanek 91
Clanek 88 Clanek 92
Clanek 89 Clanek 93
Clanek 90 Clanek 94
Clanek 91 Clanek 95
Clanek 92 Clanek 96
Clanek 93 Clanek 97

Cl. 94 odst. 1 navéti Cl1. 98 odst. 1 navéti

Cl. 94 odst. 1 prvni odrazka Cl. 98 odst. 1 pism. a)

Cl. 94 odst. 1 druha odrazka Cl. 98 odst. 1 pism. b)

CS

Cl. 94 odst. 2 Cl. 98 odst. 2
Clanek 95 Clanek 99
Clanek 96 Clanek 100
Clanek 97 Clanek 101
Clanek 98 Clanek 102
Clanek 99 Clanek 103
Clanek 100 Clanek 104
Clanek 101 Clanek 105
Clanek 102 Clanek 106
Clanek 103 Clanek 107
Clanek 104 Clanek 108
Clanek 105 Clanek 109
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Clanek 106 Clanek 110
Clanek 107 Clanek 111
Clanek 108 Clanek 112
Clanek 109 Clanek 113
Clanek 110 Clanek 114
Clanek 111 Clanek 115
Clanek 112 Clanek 116
Clanek 113 Clanek 117
Clanek 114 Clanek 118
Clanek 115 Clanek 119
Clanek 116 Clanek 120
Clanek 117 Clanek 121
Clanek 118 Clanek 122
Clanek 118a Clanek 123
Clanek 119 Clanek 124
Clanek 120 Clanek 125
Cl. 121 odst. 122 Cl. 126 odst. 1 a2
Cl. 121 odst. 3 -

Cl. 121 odst. 4 Cl. 126 odst. 3
Cl. 121 odst. 5 Cl. 126 odst. 4
Cl. 121 odst. 6 Cl. 126 odst. 5
Clanek 122 Clanek 127
Clanek 123 Clanek 128
Clanek 124 Clanek 129
Clanek 125 Clanek 130
Clanek 126 Clanek 131

CS



CS

Clanek 127
Clanek 128
Clanek 129
Clanek 130
Clanek 131
Clanek 132
Clanek 133
Clanek 134
Clanek 135
Clanek 136
Clanek 137
Clanek 138
Clanek 139
Clanek 140
Clanek 141
Clanek 142
Clanek 143
Clanek 144
Clanek 145
Clanek 146
Clanek 147
Clanek 148
Clanek 149
Clanek 150
Clanek 151

Clanek 152
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Clanek 132
Clanek 133
Clanek 134
Clanek 135
Clanek 136
Clanek 137
Clanek 138
Clanek 139
Clanek 140
Clanek 141
Clanek 142
Clanek 143
Clanek 144
Clanek 145
Clanek 146
Clanek 147
Clanek 148
Clanek 149
Clanek 150
Clanek 151
Clanek 152
Clanek 153
Clanek 154
Clanek 155
Clanek 156

Clanek 157
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Clanek 153
Clanek 154
Clanek 155

Clanek 156

Cl. 157 odst.

(@

1. 157 odst

Q(

. 157 odst

Q(

. 157 odst

Q(

. 157 odst

Q(

. 157 odst

Q(

. 157 odst

Q(

. 157 odst

Q(

. 157 odst

Q(

. 157 odst

Q(

. 157 odst

Q(

. 157 odst

)

1. 157 odst

Cl. 157 odst

Cl. 157 odst.

Clanek 158

Clanek 159

1
.2 navéti
.2 bod 2)
.2 bod 3)
.2 bod 5)
.2 bod 6)
.2 bod 7)
.2 bod 8)
.2 bod 9)
.2 bod 10)
.2bod 11)
.2 bod 12)
.2 bod 13)
.2 bod 14)

3

CL 159a odst. 1,2 a 3

Cl. 159a odst. 4 navéti

Cl. 159a odst. 4 prvni odrazka

Cl. 159a odst. 4 druhé odrazka

Cl. 159a odst. 5

Clanek 158
Clanek 159
Clanek 160

Clanek 161

Cl. 162 odst.

(@

1. 162 odst

Q(

. 162 odst

Q(

. 162 odst

Q(

. 162 odst

Q(

. 162 odst

Q(

. 162 odst

Q(

. 162 odst

Q(

. 162 odst

Q(

. 162 odst

Q(

. 162 odst

Q(

. 162 odst

)

1. 162 odst

Cl. 162 odst

Cl. 162 odst.

Clanek 163
Clanek 164
Cl. 165 odst
Cl. 165 odst
Cl. 165 odst

Cl. 165 odst

Cl. 165 odst.

Cl. 166

1

. 2 naveéti

. 2 pism. a)
. 2 pism. b)
. 2 pism. ¢)
. 2 pism. d)
. 2 pism. e)
. 2 pism. f)
. 2 pism. g)
. 2 pism. h)
. 2 pism. 1)
. 2 pism. j)
. 2 pism. k)
. 2 pism. 1)

3

.1,2a3
. 4 naveti
.4 pism. a)

. 4 pism. b)

CS



CS

Cl. 160 odst. 1
Cl. 160 odst. 2

Cl. 160 odst. 3a 4
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Cl. 167 odst. 1
Cl. 167 odst. 2
Ptiloha I

Piiloha II
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